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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/848
(2018. gada 30. maijs)

par biologisko raZo$anu un biologisko produktu marké$anu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK)
Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/427 (2020. gada 13. janvaris) L 87 1 23.3.2020.
> M2 grozita ar Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/269 (2020. gada 4. L 60 24 22.2.2021.

decembris)
> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1693 (2020. gada L 381 1 13.11.2020.

11. novembris)
> M4 Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1794 (2020. gada 16. septembris) L 402 23 1.12.2020.
» M5 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/642 (2020. gada 30. oktobris) L 133 1 20.4.2021.
» M6 grozita ar Komisijas Delegéta regula (ES) 2025/452 (2024. gada 19. L 452 1 5.3.2025.

decembris)
»M7 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/715 (2021. gada 20. janvaris) L 151 1 3.5.2021.
> M8 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/716 (2021. gada 9. februaris) L 151 5 3.5.2021.
> M9 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1006 (2021. gada 12. aprilis) L 222 3 22.6.2021.
»M10 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1691 (2021. gada 12. julijs) L 334 1 22.9.2021.
»Ml11 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1697 (2021. gada 13. julijs) L 336 3 23.9.2021.
»M12 Komisijas Delegeta regula (ES) 2022/474 (2022. gada 17. janvaris) L 98 1 25.3.2022.
»M13 Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/207 (2022. gada 24. novembris) L 29 6 1.2.2023.
»Ml14 Komisijas Delegéta regula (ES) 2024/2867 (2024. gada 2. septembris) L 2867 1 11.11.2024.
»M15 Komisijas Delegéta regula (ES) 2025/405 (2024. gada 13. decembris) L 405 1 26.2.2025.

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 270, 29.10.2018., 37. Ipp. (2018/848)
»C2  Klidu labojums, OV L 305, 26.11.2019., 59. Ipp. (2018/848)
»C3  Klidu labojums, OV L 439, 29.12.2020., 32. Ipp. (2020/1794)
»C4  Klidu labojums, OV L 7, 11.1.2021., 53. Ipp. (2018/848)
»C5  Klidu labojums, OV L 204, 10.6.2021., 47. Ipp. (2018/848)
»C6  Klidu labojums, OV L 450, 16.12.2021., 160. Ipp. (2018/348)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2018/848

(2018. gada 30. maijs)

par biologisko razoSanu un biologisko produktu markésanu un ar
ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

I NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Priek§mets

Saja regula nosaka biologiskas razoSanas principus un paredz notei-
kumus par biologisko razo$anu, ar to saistito sertifikaciju, un ar biolo-
gisko razoSanu saistito norazu izmantoSanu markéjuma un reklama, ka
arT noteikumus par kontrolém, ar ko papildina Regula (ES) 2017/625
paredzg&tos noteikumus.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro $adiem produktiem, kam ir lauksaimniecibas,
tostarp akvakultiiras un biskopibas, izcelsme, ka uzskaitits LESD 1 pieli-
kuma, un produktiem, kas iegliti no mingtajiem produktiem, ja $adus
produktus razo, sagatavo, marke, izplata, laiz tirgl vai import€ Savie-
niba, vai eksport€ no tas vai tos paredzEts razot, sagatavot, market,
izplafit, laist tirgl, importet Savieniba vai eksportét no tas:

a) dzivi vai neparstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp seklas un
citi augu reproduktivie materiali;

b) parstradati lauksaimniecibas produkti, ko izmanto partika;

¢) bariba.

So regulu pieméro ari citiem konkr&tiem produktiem, kuri ir ciesi saistiti
ar lauksaimniecibu, kuri uzskaititi §is regulas I pielikuma, ja tos razo,
sagatavo, marke, izplata, laiz tirgl, import€ Savieniba vai eksporté no
Savienibas vai ja tos ir paredzets razot, sagatavot, market, izplatit, laist
tirgli, importet Savieniba vai eksportét no Savienibas.

2. So regulu pieméro visiem operatoriem, kuri jebkura razoSanas,
sagatavoSanas un izplatiSanas posma ir iesaistiti darbibas, kas saistitas
ar 1. punkta minétajiem produktiem.

3. Si regula neattiecas uz sabiedriskds &dina$anas darbibam, kuras
veic &dinasanas iestdade saskana ar definiciju Regulas (ES)
Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta d) apaksSpunkta, iznemot $aja punkta
noteiktos gadijumus.
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Attieciba uz sabiedriskas &dinasanas darbibas ieglitu produktu razo$anu,
mark&Sanu un kontroli dalibvalstis var piemérot valsts noteikumus vai —
ja tadu nav — privatus standartus. Eiropas Savienibas biologiskas razo-
Sanas logotipu neizmanto $adu produktu markeSana, noformesana vai
reklaméSana, ne ari €édinaSanas iestades reklaméSanai.

4. Ja vien nav noteikts citadi, So regulu pieméro, neskarot saistitos
Savienibas tiesibu aktus, jo pasi tiesibu aktus tadas jomas ka nekaiti-
gums partikas k&de, dzivnieku veseliba un labturiba, augu veseliba un
augu reproduktivais materials.

5. So regulu pieméro, neskarot citus Ipasus Savienibas tiesibu aktus,
kas saistiti ar produktu laiSanu tirgd, un jo ipasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (') un Regulu (ES) Nr. 1169/2011.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
54. pantu, ar kuriem groza I pielikuma izklastito produktu sarakstu,
tam pievienojot papildu produktus vai grozot mingtos pievienotos ierak-
stus. Mingtaja saraksta drikst ieklaut tikai tadus produktus, kas ir ciesi
saistiti ar lauksaimniecibas produktiem.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “biologiska razoSana” ir §is regulas prasibam atbilstoSu razo$anas
metoZu izmantoSana visos razo$anas, sagatavoSanas un izplatiSanas
posmos, tostarp 10. panta mingtaja parejas perioda;

2) “biologiskais produkts” ir no biologiskas razoSanas iegiits produkts,
kas nav produkts, kas razots 10. panta mingtaja parejas perioda.
Nomeditu vai nozvejotu savvalas dzivnieku produktus neuzskata
par biologiskiem produktiem;

3) “lauksaimniecibas izejviela” ir lauksaimniecibas produkts, ar kuru
nav veiktas nekadas saglabaSanas vai parstrades darbibas;

4) “profilakses pasakumi” ir pasakumi, kas operatoriem katra razo-
Sanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma ir javeic, lai nodro§inatu
biologiskas daudzveidibas saglabasanu un augsnes kvalitati, pasa-
kumi augiem kaitigo organismu un slimibu profilaksei un kontrolei,
un pasakumi, kas javeic, lai izvairitos no negativas ietekmes uz
vidi, dzivnieku veselibu un augu veselibu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu orga-
nizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347,
20.12.2013., 671. Ipp.).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

“piesardzibas pasakumi” ir pasakumi, kas operatoriem javeic katra
razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma, lai nepielautu
kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kuru izmantoSana saskana
ar 8o regulu biologiskaja razo$ana nav atlauta, un lai nepielautu
biologisko produktu sajauk$anos ar nebiologiskiem produktiem;

“pareja” ir parkarto$anas no nebiologiskas razoSanas uz biologisko
razoSanu noteikta laikposma, kura pieméro $is regulas noteikumus
par biologisko razo$anu;

“parejas produkts” ir produkts, kas tiek razots 10. pantd minétaja
parejas perioda;

“saimnieciba” ir visas razo$anas vienibas, kuram ir viena vadiba
noliika razot dzivus vai neparstradatus lauksaimniecibas produktus,
tostarp produktus, kuriem ir akvakultiras un biskopibas izcelsme,
kas mingti 2. panta 1. punkta a) apak$punkta, vai produktus, kuri
uzskaititi I pielikuma, iznemot &teriskas ellas un raugu;

“razoSanas vieniba” ir visi saimniecibas resursi, pieméram, galvenas
razoSanas telpas, zemes gabali, ganibas, ara platibas, lauksaimnie-
cibas dzivnieku novietnes vai to dalas, bisu stropi, zivju diki, algu
vai akvakultiras dzivnieku turéSanas sist€émas un vietas, audzé$anas
vienibas, piekrastes vai jliras gultnes pielagojumi, un €kas raZzas,
kultaraugu produktu, algu produktu, dzivnieku produktu, izejvielu
un jebkuru citu attiecigu resursu glabasanai, ko parvalda ka aprak-
stits 10), 11) vai 12) punkta;

“biologiskas razo$anas vieniba” ir razo$anas vieniba, ko parvalda
saskana ar biologiskajai razoSanai piemérojamajam prasibam,
iznemot 10. panta mingtaja parejas perioda;

“parejas razoSanas vieniba” ir razoSanas vieniba, ko parvalda
saskana ar biologiskajai razoSanai piemérojamajam prasibam
10. panta mingtaja parejas perioda; ta var sastavet no zemes gaba-
liem vai citiem resursiem, attieciba uz kuriem 10. panta mingtais
parejas periods sakas dazada laika;

“nebiologiskas razoSanas vieniba” ir razoSanas vieniba, kas netiek
parvaldita saskana ar biologiskajai razoSanai piemérojamajam
prasibam;

“operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild par to, lai
katra razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma, kur§ ir
mingétas personas kontrolg, tiktu nodroSinata atbilstiba Sai regulai;

“lauksaimnieks” ir fiziska vai juridiska persona vai fizisku vai juri-
disku personu grupa, kura veic lauksaimniecisku darbibu, neatkarigi
no minétas grupas un tas loceklu juridiska statusa saskana ar valsts
tiesibu aktiem;
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15) “lauksaimniecibas zeme” ir lauksaimniecibas zeme saskana ar defi-
niciju Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta e) apaksSpun-
kta;

16) “augi” ir augi saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 1107/2009
3. panta 5) punkta;

17) “augu reproduktivais materials” ir augi un visas augu dalas, tostarp
seklas, jebkura augsanas stadija, no ka var audzet pilnapjoma augus
un kas tam ir paredzgtas;

18) “biologisks heterogéns materials” ir tdda augu grupa viena visze-
maka zinama limena botaniska taksonomiska grupa:

a) kurai ir kopigas fenotipiskas pasibas;

b) kuru raksturo liela genétiska un fenotipiska daudzveidiba starp
atseviskam reproduktivam vienibam, tadé] minéta augu grupa ir
parstaveta ka materials kopuma, nevis ka neliels vienibu skaits;

¢) kura nav skirne Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta
2. punkta nozimé (');

d) kura nav skirnu maistjums; un

e) kura tiek razota saskana ar So regulu;

19) “biologiskajai razoSanai piem&rota biologiska Skirne” ir Skirne
saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta 2. punkta,
kuru:

a) raksturo liela gen&tiska un fenotipiska daudzveidiba starp atse-
viskam reproduktivam vienibam; un

b) iegust §is regulas II pielikuma I dalas 1.8.4. punkta mingtas
biologiskas pavairoSanas darbibu rezultata;

20) “matesaugs” ir identificéts augs, kura reproduktivais materials ir
izmantots jaunu augu pavairoSanai;

21) “paaudze” ir augu grupa, kas veido vienu pakapi augu tieSaja
pecnacgju lnija;

22) “augkopiba” ir lauksaimniecibas kulttiraugu produktu raZoSana,
tostarp savvalas augu produktu ievakSana, ko veic komercialos
nolikos;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27. julijs) par Kopienas augu

Skirpu aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994., 1. Ipp.).
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23) “augu produkti” ir augu produkti saskana ar definiciju
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 3. panta 6) punkta;

24) “kaitigais organisms” ir kaitigais organisms saskana ar definiciju
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 1. panta
1. punkta (1),

25) “biodinamiskie preparati” ir maisjjumi, ko tradicionali izmanto
biodinamiskaja lauksaimnieciba;

26) “augu aizsardzibas lidzekli” ir Iidzekli, kas mingti Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 2. panta;

27) “lopkopiba” ir majdzivnieku vai pieradinatu sauszemes dzivnieku,
tostarp kukainu, audz€sana;

28) “lievenis” ir majputniem paredz€tas novietnes arpusé uzcelta neiz-
oléta papildu pieblive ar jumtu, kuras garaka mala parasti ir apri-
kota ar stieplu Zogu vai sietu un kura ir ara apstakli, dabigais un
vajadzibas gadijuma maksligais apgaismojums, un pakaiSiem klata
grida;

29) “jaunvistas” ir jauni Gallus gallus sugas dzivnieki, kuru vecums
neparsniedz 18 nedélas;

30) “dgjejvistas” ir Gallus gallus sugas dzivnieki, kuri ir paredzeti olu
razoSanai pat€rinam partika un kuru vecums ir vismaz 18 nedéelas;

31) “izmantojama platiba” ir izmantojama platiba saskana ar definiciju
Padomes Direktivas 1999/74/EK () 2. panta 2. punkta d) apakSpun-
kta;

32) “akvakultira” ir akvakultiira saskana ar definiciju Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 (°) 4. panta
1. punkta 25) apakSpunkta;

33) “akvakultiiras produkti” ir akvakultiiras produkti saskana ar defini-
ciju Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. panta 1. punkta 34) apakSpun-
kta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. ok-

tobris) par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES)
Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas
69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK
un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.).

(®) Padomes Direktiva 1999/74/EK (1999. gada 19. julijs), ar ko paredz mini-
malos standartus d&jgjvistu aizsardzibai (OV L 203, 3.8.1999., 53. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada
11. decembris) par kop&jo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes
Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atcel Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes L&émumu
2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).
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34) “slegta akvakultiiras recirkulacijas iekarta” ir iekarta uz sauszemes
vai uz kuga, kura ar akvakultiru nodarbojas noslégta vidé un kura
notiek tdens recirkulacija, un kurai nepiecieSama pastaviga argja
energijas pievade, lai stabiliz€tu vidi, kura atrodas akvakultiiras
dzivnieki;

35) “energija no atjaunojamiem avotiem” ir energija no atjaunojamiem
nefosiliem avotiem, pieméram, v&ja, saules, geotermala, vilnu, plad-
mainu, hidroelektrostaciju, atkritumu poligonu gazes, notekidenu
atfiriSanas iekartu gazes un biogazu energija;

36) “inkubators” ir vieta, kur notiek akvakultiras dzivnieku, konkré&ti
zivju, gliemju, vézveidigo un adatadainu, inkubacija, pavairoSana
un audzéSana agrinajos dzives posmos;

37) “audzetava” ir vieta, kura norisinas akvakultiras audzgsanas starp-
posms péc inkubatora un pirms nobaro$anas posma. AudzEtavas
posms tiek pabeigts razoSanas cikla pirmaja treSdala, iznemot
sugam, kuru atfistibas cikla ir smoltifikacijas stadija;

38) “Gdens piesarnojums” ir piesarnojums saskana ar definiciju Direk-
tivas 2000/60/EK 2. panta 33. punkta un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2008/56/EK (1) 3. panta 8) punkta tajos
tdenos, kur pieméro katru no min&tajam direktivam;

39) “polikultura” ir divu vai vairaku sugu, kuras parasti parstav dazadus
trofiskos Iimenus, akvakultiiras audzeSana viena kultliras vieniba;

40) “razoSanas cikls” ir akvakultaras dzivnieka vai alges dzives ilgums
no agrina dzives posma (akvakultiiras dzivniekiem — apaugloti ikri)
Iidz ievaksSanai;

41) “vietgji audzetas sugas” ir akvakultiiras sugas, kas nav ne sves-
zemju, ne arl vietgja areala nesastopamas sugas attiecigi Padomes
Regulas (EK) Nr. 708/2007 (?) 3. panta 6) un 7) punkta nozimé, ka
arl minétas regulas IV pielikuma uzskaititas sugas;

42) “veterinara arst€Sana” ir visi arstnieciskie vai profilaktiskie kursi
konkrétas slimibas gadijuma;

43) “veterinaras zales” ir veterinaras zales saskana ar definiciju Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/82/EK (})) 1. panta
2. punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. janijs),

ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai juras vides politikas joma (Juras
stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).

(») Padomes Regula (EK) Nr. 708/2007 (2007. gada 11. junijs) par sve§zemju un
vietgja areala nesastopamu sugu izmantoSanu akvakultara (OV L 168,
28.6.2007., 1. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novem-
bris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém (OV L 311,
28.11.2001., 1. Ipp.).
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44) “sagatavo$ana” ir biologisko vai parejas produktu saglabasanas vai
parstrades darbibas vai jebkura cita darbiba, ko veic ar neparstra-
datu produktu, neizmainot sakotngjo produktu, pieméram, kausana,
grieSana, tiriSana vai malSana, ka arT iepakoSana, mark&Sana vai
izmainas mark&juma saistiba ar biologisko razoSanu;

45) “partika” ir partika saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (') 2. panta;

46) “bariba” ir bariba saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 178/2002
3. panta 4. punkta;

47) “baribas sastavdalas” ir baribas sastavdalas saskana ar definiciju
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2009 (?)
3. panta 2. punkta g) apakSpunkta;

48) “laiSana tirgll” ir laiSana tirgl saskana ar definiciju Regulas (EK)
Nr. 178/2002 3. panta 8. punkta;

49) “izsekojamiba” ir sp&ja visos razosanas, sagatavosanas un izplati-
Sanas posmos izsekot un atrast partiku, baribu vai jebkuru produktu,
kas mingts 2. panta 1. punkta, un jebkuru vielu, ko paredzéts
pievienot vai ko var€tu pievienot partikai, baribai vai jebkuram
produktam, kas minéts 2. panta 1. punkta;

50) “razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posms” ir jebkur§ posms
no biologiska produkta primaras razo$anas Iidz ta uzglabasanai,
parstradei, parvadaSanai, un pardoSanai vai piegadei galapatére-
tajam, tostarp attiecigd gadijuma arT mark&Sana, reklama, imports,
eksports un ar ligumiem nodotas darbibas;

51) “sastavdala” ir sastavdala saskana ar definiciju Regulas (ES)
Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta f) apakSpunkta vai — attieciba
uz produktiem, kas nav partika, — jebkura viela vai produkts, ko
izmanto produktu razoSana vai sagatavoSana un ko, pat izmainita
veida, satur ari gatavais produkts;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada
28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus
un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proce-
duras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada
13. jalijs) par baribas laiSanu tirgli un lietoSanu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atcel Padomes Direk-
tivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK, Padomes Direktivas
82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas
Lémumu 2004/217/EK (OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp.).
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52) “mark&jums” ir jebkadi vardi, zinas, precu zimes, zZimolvardi, atteli
vai simboli, kas ir saistiti ar produktu un kas atrodas uz jebkada
iepakojuma, dokumenta, uzraksta, etiketes, rinka vai apsgja, kas
pievienots minétajam produktam vai attiecas uz to;

53) “reklama” ir jebkada sabiedribai sniegta informacija par produk-
tiem, kura nav mark&ums un kuras mérkis vai iesp&jamas sekas
ir atticksmes, parliecibas un uzvedibas ietekméSana un veidoSana,
lai tiesi vai netie$i veicinatu produktu pardoSanu;

54) “kompetentas iestades” ir kompetentas iestades saskana ar definiciju
Regulas (ES) 2017/625 3. panta 3) punkta;

55) “kontroles iestade” ir biologisko produktu kontroles iestade saskana
ar definiciju Regulas (ES) 2017/625 3. panta 4) punkta, vai iestade,
kuru Komisija vai Komisijas atzita tre$a valsts ir atzinusi kontrolu
veikSanai tre§as valstis attieciba uz biologisko produktu un parejas
produktu importésanu Savieniba;

56) “kontroles institicija” ir delegéta institiicija saskana ar definiciju
Regulas (ES) 2017/625 3. panta 5) punkta, vai institticija, kuru
Komisija vai Komisijas atzita tresa valsts ir atzinusi kontrolu veik-
Sanai tre$as valstls attieciba uz biologisko produktu un parejas
produktu import€sanu Savieniba;

57) “neatbilstiba” ir neatbilstiba Sai regulai vai saskapa ar So regulu
pienemtajiem deleg€tajiem un istenoSanas aktiem;

58) “genétiski modificéts organisms” jeb “GMO” ir genétiski modifi-
céts organisms saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2001/18/EK () 2. panta 2) punkta un kas
nav iegiits, izmantojot miné&tas direktivas I.B pielikuma uzskaititas
genétiskas modifikacijas metodes;

59) “razots no GMO” ir tads, kas pilniba vai dal&ji iegiits no GMO, bet
nesatur GMO vai nesastav no tiem,;

60) “razots ar GMO” ir tads, kas iegits, izmantojot GMO ka p&dgjo
dzivo organismu razoSanas procesa, bet nesatur GMO, nesastav no
GMO un nav raZzots no GMO;

61) “partikas piedeva” ir partikas piedeva saskana ar definiciju Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008 (?) 3. panta
2. punkta a) apaks$punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada

12. marts) par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un

Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.).
(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada

16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).
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62) “baribas piedevas” ir baribas piedevas saskana ar definiciju Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1831/2003 (') 2. panta
2. punkta a) apak$punkta;

63) “ar inzenierijas panémieniem ieglts nanomaterials” ir ar inzenierijas
panémieniem iegiits nanomaterials saskana ar definiciju Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/2283 (?) 3. panta
2. punkta f) apakSpunkta;

64) “lidzvertiba” ir atbilstiba tiem paSiem meérkiem un principiem, kuru
panak, piemérojot noteikumus, kas nodrosina tadu pasu atbilstibas
apliecinasanas pakapi;

65) “parstrades paliglidzeklis” ir parstrades paliglidzeklis saskana ar
definiciju Regulas (EK) Nr. 1333/2008 3. panta 2. punkta b) apaks-
punkta attieciba uz partiku un — Regulas (EK) Nr. 1831/2003
2. panta 2. punkta h) apakSpunkta attieciba uz baribu;

66) “partikas ferments” ir partikas ferments saskana ar definiciju
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008 (%)
3. panta 2. punkta a) apaks$punkta;

67) “jonizgjosais starojums” ir jonizgjosais starojums saskana ar defini-
ciju Padomes Direktivas 2013/59/Euratom (%) 4. panta 46) punkta;

68) “fas€ti partikas produkti” ir faseti partikas produkti saskana ar defi-
niciju Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta e) apaks$pun-
kta;

69) “majputnu novietne” ir fikséta vai parvietojama biive majputnu
saimju izmitinaSanai, tostarp visas virsmas, ko sedz jumti, tostarp
lievenis; novietne var buit sadalita atseviskos nodalfjumos, no
kuriem katra tiek izmitinata viena saime;

70) “kultiraugu audzéSana augsng” ir audzE€Sana dziva augsné vai
augsné, kas sajaukta vai méslota ar vielam un produktiem, kuri
atlauti biologiskaja razoSana, saisttba ar augsnes apakskartu un
pamatiezi;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada

22. septembris) par dzivnieku &€dinasana lietotam piedevam (OV L 268,
18.10.2003., 29. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada
25. novembris) par jauniem partikas produktiem un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atcel Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. lpp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada
16. decembris) par partikas fermentiem un par grozijumiem Padomes Direk-
tiva 83/417/EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999, Direktiva
2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Regula (EK) Nr. 258/97
(OV L 354, 31.12.2008., 7. lpp.).

(*) Padomes Direktiva 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka
drosibas pamatstandartus aizsardzibai pret joniz€josa starojuma raditajiem
draudiem un atce] Direktivu 89/618/Euratom, Direktivu 90/641/Euratom,
Direktivu ~ 96/29/Euratom,  Direktivu  97/43/Euratom  un  Direktivu
2003/122/Euratom (OV L 13, 17.1.2014., 1. Ipp.).
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71) “neparstradati produkti” ir neparstradati produkti saskana ar defini-
ciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 (1)
2. panta 1. punkta n) apakSpunkta, neatkarigi no iepakoSanas un
mark&Sanas darbibam;

72) “parstradati produkti” ir parstradati produkti saskana ar definiciju
Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta o) apakS$punkta,
neatkarigi no iepakoSanas un markéSanas darbibam;

73) “parstrade” ir parstrade saskana ar definiciju Regulas (EK)
Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta m) apakSpunkta; tostarp Sis regulas
24. un 25. panta minéto vielu izmantoS$ana, bet ne iepakoSanas vai
marké&Sanas darbibas;

74) “biologisko vai parejas produktu integritate” nozimé to, ka produkts
neizrada neatbilstibu, kura:

a) jebkura razoSanas, sagatavos$anas un izplatiSanas posma ietekmée
produkta biologiskas vai parejas ipaSibas; vai

b) atkartojas vai ir tisa;

75) “aploks” ir nozogojums, kura ietilpst teritorija, kas dzivniekiem
nodroSina aizsardzibu pret sliktiem laikapstakliem.

II NODALA
BIOLOGISKAS RAZOSANAS MERKI UN PRINCIPI

4. pants
Merki

Biologiska razoSana atbilst $adiem vispargjiem méerkiem:

a) dot ieguldijjumu vides un klimata aizsardziba;

b) ilgtermina uzturét augsnes auglibu;

¢) sekmét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi;

d) dot butisku ieguldijumu netoksiskas vides saglabasana;

e) dot ieguldijumu augstos dzivnieku labturibas standartos un jo Tpasi
nemt véra dzivnieku sugam raksturigas uzvedibas vajadzibas;

f) sekmét Tsas izplatiSanas k&des un vietgjas produkcijas paterinu
dazadas Savienibas vietas;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada

29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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g) veicinat apdraud€tu retu un viet€ju skirnu saglabasanu;

h) dot ieguldijumu tada augu gen&tiska materiala piedavajuma attisti-
Sana, kur§ ir pielagots biologiskas lauksaimniecibas specifiskajam
vajadzibam un merkiem;

i) sekmét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi, jo Tpasi, izmantojot
tadu daudzveidigu augu genétisko materialu ka biologisks heterogéns
materials un biologiskajai razoSanai piemérotas biologiskas Skirnes;

j) sekmét biologiskas augu selekcijas darbibu attistibu, lai dotu iegul-
dijumu biologiskas nozares labvéligas ekonomiskajas perspektivas.

5. pants

Visparigi principi

Biologiska razoSana ir ilgtsp&jigas parvaldibas sistéma, kuras pamata ir
sadi visparigie principi:

a) respektét dabas sisttmas un ciklus, saglabat un uzlabot augsnes,
tdenu un gaisa stavokli, augu un dzivnieku veselibu un to savstar-
p&jo lidzsvaru,

b) saglabat dabas ainavas elementus, pieméram dabas mantojuma
vietas;

c) atbildigi izmantot tadus energijas un dabas resursus ka tdens,
augsne, organiskas vielas un gaiss;

d) razot plasu kvalitativu partikas produktu un citu lauksaimniecibas un
akvakultiiras produktu klastu, kas atbilst paterétaju pieprasijumam
pec precém, kuras razotas, izmantojot procesus, kas nekaite videi,
cilvéku veselibai, augu veselibai vai dzivnieku veselibai un labtu-
ribai;

e) visos partikas un baribas raZoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas
posmos nodro§inat biologiskas raZoSanas integritati;

f) pienacigi izstradat un parvaldit biologiskos procesus, kuru pamata ir
ekologiskas sistémas, kas izmanto parvaldibas sistéma atrodamos
ieks$€jos dabas resursus, lietojot metodes, kuras:

i) izmanto dzivus organismus un mehaniskas razoSanas metodes;

i) praktizé kultiraugu audzéSanu augsné un ar zemi saistitu lopko-
pibu vai praktiz€ akvakultiiru, kas atbilst Gidenu resursu ilgtspe-
jigas izmantoSanas principam;
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iii) neizmanto GMO un produktus, kas razoti no GMO vai kas raZoti
ar GMO, iznpemot veterinaras zales;

iv) balstas uz risku novértéjumu un — attieciga gadijuma — uz piesar-
dzibas pasakumu un profilaktisku pasakumu izmanto$anu;

g) ierobezot argju resursu izmantoSanu, ja ir vajadzigi argjie resursi vai
ja nepastav f) apakSpunkta minétas piemérotas parvaldibas prakses
un metodes, izmanto vienigi $adus ar&jos resursus:

i) biologiskaja razoSana ieglitus resursus; attieciba uz augu repro-
duktivo materialu prieksroka ir dodama skirném, kas sp&j nodro-
§inat atbilsmi Tpasam biologiskas lauksaimniecibas vajadzibam
un mérkiem;

ii) dabigas vai dabiski iegiitas vielas;

iii) vaji skistoSus mineralmeslus;

h) vajadzibas gadijuma un atbilstigi Sai regulai pielagot raZoSanas
procesu, nemt vera sanitaro stavokli, ekologiska lidzsvara, klimatisko
un viet€jo apstaklu regionalas atSkiribas, attistibas pakapi un Ipasu
lauksaimniecibas praksi;

i) no visas biologiskas partikas kédes izslégt dzivnieku klongSanu,
maksligi raditu poliploidu dzivnieku audz€Sanu un joniz&joSo
starojumu;

j) iev@rot augstus dzivnieku labturibas standartus, nemot veéra katras
sugas specifiskas vajadzibas.

6. pants

Ipasie principi, kas piemérojami lauksaimniecibas darbibas un
akvakultara

Saistiba ar lauksaimniecibas darbibam un akvakultiru biologiskas razo-
Sanas pamata jo ipasi ir $adi paSie principi:

a) uzturét un bagatinat dzivos organismus augsné un augsnes dabisko
auglibu, augsnes stabilitati, augsnes tidensietilpibu un augsnes biolo-
gisko daudzveidibu, novérSot un ierobezojot augsnes organisko
vielu zudumu, augsnes sablivéSanos un augsnes eroziju, un barot
augus, galvenokart izmantojot augsnes ekosisteému,

b) Iidz minimumam ierobezot neatjaunojamo resursu un argjo resursu
izmantoS$anu;

¢) augu un dzivnieku izcelsmes atkritumus un blakusproduktus otrrei-
z€ji izmantot par resursiem augkopiba un lopkopiba;
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d)

g)

h)

)

k)

)

uzturét augu veselibu ar profilaktisku pasakumu palidzibu, jo 1pasi,
izveloties piemerotas sugas, Skirnes vai heterogénu materialu, kas ir
izturigs pret kaitigajiem organismiem un slimibam, izvéloties pieme-
rotu augu seku, mehaniskas un fiziskas metodes un kaitigo orga-
nismu dabisko ienaidnieku aizsardzibu;

izmantot tadas s€klas un dzivniekus, kam ir augsta genétiska daudz-
veidiba, izturiba pret slimibam un ilgmiZiba;

augu Skirnes izveleties, nemot véra konkréto biologiskas razoSanas
sistému Tpasas iezimes, Ipasu uzmanibu pieversot agronomiskajam
1pasibam, izturibai pret slimibam, sp&jai pielagoties dazadiem viete-
jiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem un ievérojot dabiskos
krusto$anas ierobezojumus;

izmantot biologisku augu reproduktivo materialu, pieméram, augu
reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala, un biolo-
giskajai razo$anai piemérotas biologiskas Skirnes;

biologiskas $kirnes raZot, izmantojot dabisko reproduktivo sp&ju, un
pieveérst uzmanibu dabisko krusto$anas ierobezojumu ievéroSanai;

neskarot Regulas (EK) Nr. 2100/94 14. pantu un saskana ar dalib-
valstu tiesibu aktiem pieskirto augu Skirmu aizsardzibu, lauksaimnie-
kiem ir iesp€ja izmantot augu reproduktivo materialu, kas iegiits
vinu pasu saimniecibas, lai veicinatu genétiskos resursus, kas piela-
goti TpaSajiem biologiskas razo$anas nosacijumiem;

dzivnieku Skirnes izvel&ties, nemot veéra augstu genétiskas daudz-
veidibas pakapi, dzivnieku sp&ju pielagoties viet€jiem apstakliem,
ciltsvértibu, ilgmizibu, to dzivotsp&ju un to izturibu pret slimibam
vai veselibas problémam;

praktizét lopkopibu, kas piemérota konkrétajai vietai un saistita ar
zemi,

izmantot tadus lopkopibas panémienus, kas uzlabo dzivnieku imin-
sisttmu un stiprina dabisko aizsardzibu pret slimibam, tostarp regu-
laru kustibu brivibu un iesp&ju uztur€ties arpus telpam un ganibas;

lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana izmantot biologisko baribu,
kas sastav no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, kuras
ieglitas biologiskaja razoSana, un no dabigam nelauksaimnieciskas
izcelsmes vielam;

biologiskas lopkopibas produktus ieglt no dzivniekiem, kuri kop$
dzim$anas vai iz8kilSanas visu laiku ir audz&ti biologiskajas saim-
niecibas;

saglabat tidens vides veselibu un apkart€jo tdens un sauszemes
ekosistemu kvalitati;
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p) Udens organismu baroSana izmantot baribu no ilgtsp&jigi izmantotam
zvejniecibam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 vai biologisko
baribu, kas sastav no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam,
kuras iegiitas biologiskaja razoSana, tostarp biologiskaja akvakul-
tira, un no dabigam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam;

q) izvairities no jebkura tada apdraud&juma aizsargajamam sugam, kurs§
var rasties no biologiskas razo$anas.

7. pants

Ipasie principi, kas piemérojami biologiskas partikas parstradé

Parstradatas biologiskas partikas razoSanas pamata jo Tpasi ir $adi ipasie
principi:

a) razot biologisko partiku no biologiski raZotam lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam;

b) ierobezot partikas piedevu, nebiologisku sastavdalu, kam ir galveno-
kart tehnologiskas un sensoras funkcijas, un mikrouzturvielu un
parstrades paliglidzeklu izmanto$anu, proti, izmantot tos minimali
un vienigi gadijumos, kad pastav bitiskas tehnologiskas vajadzibas,
vai IpaSiem uztura merkiem;

¢) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinosas
attieciba uz produkta patieso iedabu;

d) biologisko partiku parstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologi-
skas, mehaniskas un fiziskas metodes;

e) izslégt partiku, kas satur inZenierijas cela ieglitus nanomaterialus vai
sastav no tiem.

8. pants
Ipasie principi, kas piemérojami biologiskas baribas parstrade

Parstradatas biologiskas baribas razoSanas pamata jo ipasi ir $adi ipaSie
principi:

a) razot biologisko baribu no biologiskam baribas sastavdalam;

b) ierobezot baribas piedevu un parstrades paliglidzeklu izmantoSanu,
proti, izmantot tos minimali un vienigi gadijumos, kad pastav biti-
skas tehnologiskas vai zootehniskas vajadzibas, vai TpaSiem uztura
meérkiem;

¢) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinoSas
attieciba uz produkta patieso iedabu;
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d) biologisko baribu parstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologi-
skas, mehaniskas un fiziskas metodes.

Il NODALA
RAZOSANAS NOTEIKUMI

9. pants

Visparigie razosanas noteikumi

1.  Operatori ievéro S$aja pantda paredzE€tos visparigos razoSanas
noteikumus.

2. Visu saimniecibu parvalda saskana ar $is regulas prasibam, ko
pieméro biologiskajai razo$anai.

3. Regulas 24. un 25. panta un II pielikuma minétajiem nolukiem un
izmantojumiem biologiskaja razoSana drikst izmantot tikai tadus
produktus un vielas, kas ir atlautas, ievérojot minétos noteikumus, ar
noteikumu, ka ming&tos produktus un vielas ir atlauts izmantot arT nebio-
logiskaja razo$ana saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu notei-
kumiem un — attieciga gadijuma — saskana ar valsts tiesibu aktiem, kuri
ir balstiti uz Savienibas tiesibu aktiem.

Biologiskaja razo$ana drikst izmantot $adus produktus un vielas, kas
mingtas Regulas (EK) Nr. 1107/2009 2. panta 3. punkta, ar noteikumu,
ka tas ir atlautas saskana ar min€to regulu:

a) ka augu aizsardzibas lidzeklu sastavdalas — aizsargvielas, sinergistus
un papildvielas;

b) paligvielas, kuras paredzets jaukt ar augu aizsardzibas lidzekliem.

Produktu un vielu izmanto$ana biologiskaja raZzoSana tados nolikos, kas
$aja regula nav ietverti, ir atlauta ar noteikumu, ka to izmantoSana atbilst
IT nodala noteiktajiem principiem.

4. Biologiskas partikas vai baribas apstradé un biologiskas partikas
vai baribas razosana izmantotu izejvielu apstradé neizmanto joniz€joSo
starojumu.

5. Ir aizliegts izmantot dzivniecku klong€Sanu un audzét maksligi
raditus poliploidus dzivniekus.

6. Katra razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma attieciga
gadijuma veic profilaktiskus un piesardzibas pasakumus.

7. Neatkarigi no 2. punkta saimniecibu var sadalit skaidri un faktiski
noskirtas raZo$anas vienibas biologiskai, parejas un nebiologiskai razo-
$anai ar noteikumu, ka nebiologiskas razo$anas vienibam:
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a) attieciba uz lauksaimniecibas dzivniekiem — ir iesaistitas atskirigas
dzivnieku sugas;

b) attieciba uz augiem — ir iesaistitas atSkirigas Skirnes, kas ir viegli
atSkiramas.

Attieciba uz algém un akvakultiiras dzivniekiem var but iesaistitas tas
pasas sugas ar noteikumu, ka razoSanas vietas vai vienibas ir skaidri un
faktiski noskirtas.

8. Atkapjoties no 7. punkta b) apakSpunkta, tadu daudzgadigu kulttr-
augu gadijuma, kuru audzeSanas periods ir vismaz tris gadi, var bt
iesaistitas dazadas skirnes, kuras nevar viegli atSkirt, vai tas paSas
Skirnes ar noteikumu, ka attieciga razoSana ietilpst parejas plana un
ka ar konkreto razoSanu saistitas platibas pedgjas dalas pareja uz biolo-
gisko razo$anu sakas cik vien iesp&ams driz un tiek pabeigta ne vélak
ka piecu gadu laika.

Tados gadijumos:

a) lauksaimnieks par katra attieciga produkta ievakSanas sakSanu
vismaz 48 stundas iepriek§ pazino kompetentajai iestadei vai attie-
ciga gadijuma kontroles iestadei vai kontroles institiicijai;

b) péc razas novaksanas beigam lauksaimnieks inform& kompetento
iestadi vai attieciga gadijuma kontroles iestadi vai kontroles institii-
ciju par preciziem no attiecigajam vienibam ievaktas razas daudzu-
miem un par pasakumiem, kas veikti, lai noskirtu produktus;

¢) péc parejas plana darbibas sakuma kompetenta iestade vai attieciga
gadijuma kontroles iestade vai kontroles institticija katru gadu apstip-
rina parejas planu un pasakumus, kas javeic, lai nodro$inatu faktisku
un skaidru noskirumu.

9.  Prasibas par dazadam sugam un $kirn€m, kas noteiktas 7. punkta
a) un b) apak$punkta, nepieméro attieciba uz pétniecibas un izglitibas
centriem, kokaudz&tavam, séklaudz&tavam un selekcijas darbibam.

10. Ja 7. 8. un 9. punkta min&tajos gadijumos ne visas vienas saim-
niecibas razoSanas vienibas tiek parvalditas saskana ar biologiskas razo-
$anas noteikumiem, tad operatori:

a) produktus, ko izmanto biologiskas un parejas raZoSanas vienibam,
noskir no produktiem, ko izmanto nebiologiskas razo$anas vienibam;

b) produktus, ko raZojusas biologiskas, parejas un nebiologiskas razo-
Sanas vienibas, noskir vienu no otra;

¢) uztur pienacigu dokumentaciju, lai pieraditu razoSanas vienibu un
produktu faktisko noSkirumu.
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11. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza §a panta 7. punktu, pievienojot turpmakus notei-
kumus par saimniecibas sadaliSanu biologiskas, parejas un nebiologiskas
razoSanas vienibas, jo T1paSi saistiba ar I pielikuma uzskaititajiem
produktiem, vai grozot mingtos pievienotos noteikumus.

10. pants

Pareja

1. Lauksaimnieki un operatori, kuri audzé alges vai akvakultiiras
dzivniekus, ievéro parejas periodu. Visa parejas perioda tie pieméero
visus biologiskas razo$anas noteikumus, kas paredzéti $aja regula, jo
Tpasi $aja panta un II pielikuma izklastitos piem&rojamos noteikumus
par pareju.

2.  Parejas periods sakas ne agrak ka tad, kad lauksaimnieks vai
operators, kur§ audzé alges vai akvakultiras dzivniekus, par darbibu
saskana ar 34. panta 1. punktu ir pazinojis tas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadém, kura veikta darbiba un kurd minéta lauksaimnieka vai
operatora saimnieciba ir ieklauta kontroles sisteéma.

3. Nevienu ieprieks&ju periodu nevar ar atpakalejosu speku atzit par
parejas perioda dalu, iznemot tad, ja:

a) operatoru zemes gabaliem tikusi pieméroti pasakumi, kuri noteikti
programma, kas Tstenota, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1305/2013,
nolika nodroSinat, ka min&tajos zemes gabalos tikusi izmantoti
tikai tie produkti vai vielas, kuru izmantoSana biologiskaja razo$ana
ir atlauta; vai

b) operators var pieradit, ka zemes gabali bijusi dabas vai lauksaimnie-
cibas teritorijas, kuras vismaz tris gadus nav izmantoti produkti vai
vielas, kuru izmanto$ana biologiskaja razosana nav atlauta.

4.  Parejas perioda razotus produktus netirgo ka biologiskos produktus
vai ka parejas produktus.

Tomér turpmak noraditos produktus, kas razoti parejas perioda un
saskana ar 1. punktu, var tirgot ka parejas produktus:

a) augu reproduktivais materials, ar noteikumu, ka ir ievérots vismaz
12 ménesu parejas periods;

b) augu izcelsmes partikas produkti un augu izcelsmes baribas produkti
ar noteikumu, ka produkts satur tikai vienu lauksaimnieciskas
izcelsmes kultiraugu sastavdalu un ka pirms razas novakSanas ir
ieveérots vismaz 12 meénesu parejas periods.
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5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza II pielikuma II dalas 1.2.2. punktu, pievienojot

tetas II pielikuma II dala, vai grozot ming&tos pievienotos noteikumus.

6. Komisija attieciga gadijuma pienem TstenoSanas aktus, kuros
precizé, kadi dokumenti ir jaiesniedz, lai ar atpakalejoSu speku atzitu
iepriekSgju periodu saskana ar $a panta 3. punktu.

Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

11. pants

GMO izmantoSanas aizliegums

1.  GMO, produktus, kas razoti no GMO, vai produktus, kas razoti ar
GMO, nelieto partika vai bariba vai ka partiku, baribu, parstrades pali-
glidzeklus, augu aizsardzibas lidzeklus, meslosanas Iidzeklus, augsnes
ielabotajus, augu reproduktivo materialu, mikroorganismus vai dziv-
niekus biologiskaja razo$ana.

2. Lai piem&rotu 1. punkta paredz&to aizliegumu, attieciba uz partikai
un baribai paredzétiem GMO un produktiem, kas razoti no GMO,
operatori drikst palauties uz produkta mark&jumu, kas piestiprinats vai
iesniegts, ieverojot Direktivu 2001/18/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 (') vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1830/2003 (%), vai jebkadu pavaddokumentu,
kas iesniegts, ievérojot minétos tiesibu aktus.

3. Operatori drikst pienemt, ka pirktas partikas un baribas razosana
nav izmantoti ne GMO, ne produkti, kas razoti no GMO, ja $adiem
produktiem nav piestiprinats vai iesniegts mark&ums vai tiem nav
pievienots dokuments, kas iesniegts, ieverojot 2. punkta mingtos tiesibu
aktus, iznemot gadijumus, kad operatori ir ieguvusi citu informaciju, kas
liecina, ka attiecigo produktu mark&ums neatbilst min&tajiem tiesibu
aktiem.

4. Lai piemérotu 1. punkta paredzEto aizliegumu, attieciba uz
produktiem, uz kuriem 2. un 3. punkts neattiecas, operatori, kuri
izmanto $adus nebiologiskus produktus, kas pirkti no tre$am personam,
prasa no pardev€ja apstipringjumu, ka mingtie produkti nav razoti no
GMO vai nav razoti ar GMO.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada
22. septembris) par genétiski modificétu partiku un baribu (OV L 268,
18.10.2003., 1. lpp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1830/2003 (2003. gada
22. septembris), kas attiecas uz genétiski modificétu organismu izsekojamibu
un markéeSanu, ka arT no genétiski modificétiem organismiem razotu partikas
un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK
(OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.).
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12. pants

RaZosanas noteikumi augkopiba

1.  Operatori, kuri audz€ augus vai razo augu produktus, jo Tpasi
ievero II pielikuma I dala izklastitos siki izstradatos noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza:

a) II pielikuma I dalas 1.3. un 1.4. punktu attieciba uz atkapem;

b) II pielikuma I dalas 1.8.5. punktu attieciba uz parejas un nebiolo-
giska augu reproduktiva materidla izmantoSanu;

c¢) II pielikuma I dalas 1.9.5. punktu, pievienojot turpmakus noteikumus
par vienoSanos starp lauku saimniecibu operatoriem vai grozot
mingtos pievienotos noteikumus;

d) I pielikuma I dalas 1.10.1. punktu, pievienojot turpmakus pasa-
kumus saistiba ar kaitigo organismu un nezalu apkaroSanu vai grozot
minétos pievienotos pasakumus;

e) Il pielikuma I dalu, pievienojot siki izstradatus turpmakus notei-
kumus un kultivéSanas panémienus attieciba uz konkrétiem augiem
un augu produktiem, tostarp noteikumus par diedzétam seklam, vai
grozot minétos pievienotos noteikumus.

13. pants

Ipasi noteikumi par augu reproduktivi materiila no biologiska
heterogena materiala tirdzniecibu

1. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala
var tirgot, neievérojot prasibas par registraciju un neievérojot pirms-
bazes, bazes un sertificéta materiala sertifikacijas kategorijas vai
prasibas citam kategorijam, kas izklastitas Direktivas 66/401/EEK,
66/402/EEK, 68/193/EEK, 98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK,
2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK
vai aktos, kas pienemti, ieverojot minétas direktivas.

2. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala,
ka minéts 1. punkta, var tirgot péc tam, kad piegadatajs par biologisko
heterog€no materialu ir pazinojis atbildigajam oficialajam institiicijam,
kas minétas Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK,
98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK,
2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK, nosiitot dokumentaciju, kura
ietilpst:

a) pieteikuma iesniedzgja kontaktinformacija;

b) biologiska heterogéna materiala sugas un nosaukums;
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¢) mingtajai augu grupai kopigo galveno agronomisko un fenotipisko
iezZimju apraksts, tostarp selekcijas metodes, jebkadi pieejami testu
par minétajam iezim@m rezultati, raZoSanas valsts un izmantotais
vecaku materials;

d) pieteikuma iesniedz&ja pazinojums par a), b) un c) apakSpunkta
mingto elementu patiesumu; un

e) reprezentativais paraugs.

Minéto pazinojumu nosiita ierakstita vestuleé vai izmantojot jebkadus
citus oficialo institiciju atzitus sazinas lidzeklus, un pieprasot apstipri-
najumu par sanemsanu.

P&c tris meénesiem no dienas, kas noradita uz apstiprindgjuma par sanem-
Sanu, ar noteikumu, ka piegadatajam nav prasita papildu informacija vai
nav darits zinams oficials atteikums tapéc, ka dokumentacija nav pilniga
vai ka nav iev@rota atbilstiba, ka definéts 3. panta 57. punkta, pienem,
ka atbildiga oficiala institlicija ir atzinusi pazinojumu un ta saturu.

Pec tam, kad atbildiga oficiala institiicija tie$i vai netie$i atzinusi pazi-
nojumu, ta var uzsakt pazinota biologiska heterogéna materiala icklau-
Sanu saraksta. Miné&ta ieklauSana saraksta piegadatajam ir bez maksas.

Jebkura biologiska heterogéna materidla icklausana saraksta jadara
zinama pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai.

Sads biologisks heterogéns materials atbilst prasibam, kas noteiktas
deleg@tajos aktos, kas pienemti saskana ar 3. punktu.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko papildina So regulu, paredzot noteikumus, ar ko reglamenteé
konkrétu ginSu vai sugu augu reproduktivo materialu no biologiska
heterogéna materiala razoSanu un tirdzniecibu attieciba uz:

a) biologiska heterogéna materiala aprakstu, tostarp attiecigajam selek-
cijas un razoSanas metodém un izmantoto vecaku materialu;

b) séklu partiju minimalajam kvalitates prasibam, tostarp identitati,
1paso tiribu, digtsp&jas pakapi un sanitaro kvalitati;

¢) mark&umu un iepakojumu;

d) razoSanas informaciju un paraugiem, kas profesionaliem operatoriem
jaglaba;

e) attieciga gadijuma biologiska heterogéna materiala uzturé$anu.
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14. pants

Lopkopibas noteikumi

1. Operatori, kas nodarbojas ar lopkopibu, jo 1pasi ievéro II pielikuma
II dala un visos $2 panta 3. punkta mingtajos istenoSanas aktos izkla-
stitos siki izstradatos raZzoSanas noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza:

a) II pielikuma II dalas 1.3.4.2., 1.3.4.4.2. un 1.3.4.4.3. punktus, sama-
zinot procentualo Ipatsvaru attieciba uz dzivnieku izcelsmi, tiklidz
Savienibas tirgl ir nodro$inata pietickama biologiski audz&tu dziv-
nieku pieejamiba;

b) II pielikuma II dalas 1.6.6. punktu attieciba uz organiska slapekla
robezvertibu, kas saistita ar kop&jo dzivnieku blivumu;

c¢) II pielikuma II dalas 1.9.6.2. punkta b) apakSpunktu attieciba uz bisu
saimju piebarosanu;

d) II pielikuma II dalas 1.9.6.3. punkta b) un e) apakSpunktu attieciba
uz dravas dezinfekcijai piemérojamo apstradi, metodém un arstéSanu
ctnai pret Varroa destructor;

e) II pielikuma II dalu, pievienojot siki izklastitus lopkopiba piemeéro-
jamus razoSanas noteikumus sugam, kuras 2018. gada 17. junija nav
reglamentetas minétaja dala, vai grozot min&tos pievienotos notei-
kumus attieciba uz:

1) atkapém attieciba uz dzivnieku izcelsmi;

ii) &dinasanu;

iii) tur€Sanu un dzivnieku audz&Sanas praksi,

iv) veselibas apripi;

v) dzivnieku labturibu.

3. Komisija attiecigd gadijuma pienem istenosanas aktus attieciba uz
II pielikuma II dalu, ar kuriem paredz noteikumus par:

a) 1.4.1. punkta g) apakSpunktd min€to minimalo laikposmu, kur$ jaie-
vero zidamu dzivnieku baro$anai ar mates pienu;

b) dzivnieku blivumu un minimalo iekstelpu un ara platibu, kas jaieveéro
konkrétam lauksaimniecibas dzivnieku sugam, lai nodroSinatu, ka
saskana ar 1.6.3., 1.6.4. un 1.7.2. punktu ir ievérotas dzivnieku
attistibas, fiziologiskas un etologiskas vajadzibas;



02018R0848 — LV — 25.03.2025 — 005.001 — 23

¢) minimalas iekstelpu un ara platibas raksturojumiem un tehniskajam
prasibam;

d) visam lauksaimniecibas dzivnieku sugam, iznemot bites, paredzeto
€ku un aploku raksturojumiem un tehniskajam prasibam, lai nodro-
Sinatu, ka saskana ar 1.7.2. punktu ir ieverotas dzivnieku attistibas,
fiziologiskas un etologiskas vajadzibas;

e) prasibam vegetacijai un aizsargatu iekartu un ara platibu iezZim&m.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to
parbaudes procediiru.

15. pants

RaZo$anas noteikumi attieciba uz algém un akvakultiiras dzivniekiem

1.  Operatori, kas nodarbojas ar algu un akvakultiiras dzivnieku
audzgSanu, jo 1pasi ievero II pielikuma III dala un visos $a panta
3. punkta minétajos TstenoSanas aktos izklastitos siki izstradatos razo-
Sanas noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleg&tos
aktus, ar kuriem groza:

a) II pielikuma III dalas 3.1.3.3. punktu attieciba uz baribu akvakulttiras
dzivniekiem, kas ir galedaji;

b) II pielikuma III dalas 3.1.3.4. punktu, pievienojot turpmakus TpasSus
noteikumus par baribu konkrétiem akvakultiras dzivniekiem vai
grozot minétos pievienotos noteikumus;

c) II pielikuma III dalas 3.1.4.2. punktu attieciba uz veterinaro arste-
Sanu akvakultiras dzivniekiem;

d) II pielikuma III dalu, pievienojot turpmakus katrai atseviskai sugai
paredzgetus siki izstradatus nosacijumus vaislinieku apsaimniekosanai,
pavairoSanai un mazulu audz€Sanai vai grozot min&tos pievienotos
nosacijumus.

3.  Komisija attieciga gadijuma pienem TstenoSanas aktus, ar kuriem
paredz siki izstradatus noteikumus katrai sugai vai sugu grupai par
ielaiduma blivumu un raZoSanas sistému un turéSanas sisttmu Ipasajam
iezim&m, lai nodroSinatu, ka ir iev@rotas sugu specifiskas vajadzibas.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

4.  Saja panta un II pielikuma III dala “ielaiduma blivums” ir akva-
kultoiras dzivnieku dzivsvars uz kubikmetru Gidens jebkura nobaroSanas
posma laika un — plekstveidigo zivju un garnelu gadijuma — svars uz
virsmas kvadratmetru.
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16. pants

Parstradatas partikas raZoSanas noteikumi

1. Operatori, kas razo parstradatu partiku, jo 1pasi ievero II pielikuma
IV dala un visos §a panta 3. punkta mintajos IstenoSanas aktos izkla-
stitos siki izstradatos raZzoSanas noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza:

a) II pielikuma IV dalas 1.4. punktu attieciba uz piesardzibas pasaku-
miem un profilakses pasakumiem, kas javeic operatoriem;

b) II pielikuma IV dalas 2.2.2. punktu attieciba uz produktu un vielu,
ko atlauts izmantot parstradata partika, tipu un sastavu, ka arT nosa-
cjjumiem, ar kadiem tos var izmantot;

c) II pielikuma IV dalas 2.2.4. punktu attieciba uz to lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalu procentuala Ipatsvara aprékinasanu, kas minétas
30. panta 5. punkta a) apakSpunkta ii) punkta un b) apakSpunkta
1) punkta, tostarp partikas piedevam, ko, ieverojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razo$ana un ko $adas aprékinaSanas
nolika uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam.

Mingtajos delegétajos aktos nav paredzEta iesp€ja izmantot aromatize-
joSas vielas vai aromatiz&joSus preparatus, kas nav nedz dabiski Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (') 16. panta 2., 3.
un 4. punkta nozimég, nedz ari biologiski.

3.  Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz pane-
mienus, kas atlauti partikas produktu parstrade.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

17. pants

Parstradatas baribas razoSanas noteikumi

1. Operatori, kas razo parstradatu baribu, jo 1pasi ievéro II pielikuma
V dala un visos §a panta 3. punkta mingtajos TstenosSanas aktos izkla-
stitos siki izstradatos razoSanas noteikumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada
16. decembris) par aromatiz&tajiem un dazam partikas sastavdalam ar aroma-
tiz8taju Tpasibam izmantoSanai partika un uz tas un par grozijumiem Padomes
Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regula (EK) Nr. 2232/96 un (EK)
Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (OV L 354, 31.12.2008., 34. lpp.).
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2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza II pielikuma V dalas 1.4. punktu, pievienojot
turpmakus piesardzibas un profilakses pasakumus, kas javeic operato-
riem, vai grozot minétos pievienotos pasakumus.

3. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, ar ko paredz panémienus,
kuru izmantoSana ir atlauta baribas produktu parstrade.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

18. pants
Vina razoSanas noteikumi

1. Operatori, kas razo vina nozares produktus, jo 1pasi ievéro II pieli-
kuma VI dala izklastitos siki izstradatos razo$anas noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza:

a) II pielikuma VI dalas 3.2. punktu, pievienojot turpmakas aizliegtas
vindaribas metodes, procesus un apstrades vai grozot minétos pievie-
notos elementus;

b) II pielikuma VI dalas 3.3. punktu.

19. pants

RaZoSanas noteikumi attieciba uz raugu, ko izmanto partika vai
bariba

1. Operatori, kas razo partika vai bariba izmantojamu raugu, jo Ipasi
ievero II pielikuma VII dala izklastitos siki izstradatos raZoSanas
noteikumus.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza II pielikuma VII dalas 1.3. punktu, pievienojot
turpmakus siki izstradatus rauga razoSanas noteikumus vai grozot
mingtos pievienotos noteikumus.

20. pants
Konkrétu razoSanas noteikumu neesamiba konkrétam lauksaimniecibas

dzivnieku sugam un akvakultiiras dzivnieku sugam
Kameér nav pienemti:
a) papildu visparigie noteikumi citam lauksaimniecibas dzivnieku

sugam, kuras nav reglamentgtas Il pielikuma II dalas 1.9. punkta,
saskana ar 14. panta 2. punkta e) apakSpunktu;
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b) 14. panta 3. punkta ming&tie TstenoSanas akti attieciba uz lauksaim-
niecibas dzivnieku sugam; vai

¢) 15. panta 3. punkta mingtie TstenoSanas akti attieciba uz akvakulttiras
dzivnieku sugam vai sugu grupu,

dalibvalsts var piemérot siki izstradatus valsts razoSanas noteikumus
konkrétam dzivnieku sugam vai sugu grupam saistiba ar elementiem,
uz kuriem attiecas a), b) un c¢) punkta min&tie pasakumi, ar noteikumu,
ka mingtie valsts noteikumi ir saskana ar o regulu un ka ar tiem netiek
aizliegta, ierobezota vai kavéta tadu produktu laiSana tirgl, kas raZoti
arpus tas teritorijas un kas atbilst $ai regulai.

21. pants

RaZosanas noteikumi produktiem, kuri neietilpst 12.-19. panta
minétajas produktu kategorijas

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza II pielikumu, pievienojot siki izstradatus razo-
Sanas noteikumus, ka ari noteikumus par pienakumu veikt pareju tiem
produktiem, kuri neietilpst 12.—19. panta min&tajas produktu kategorijas,
vai grozot ming&tos pievienotos noteikumus.

Mingto delegéto aktu pamata ir Il nodala paredzétic biologiskas razo-
Sanas mérki un principi un tajos ievéro 9., 10. un 11. panta paredz&tos
visparigos razo$anas noteikumus, ka arT spéka esoSos siki izstradatos
razoSanas noteikumus, kas attieciba uz lidzigiem produktiem noteikti
II pielikuma. Tajos paredz prasibas, kas jo ipaSi attiecas uz attiecigo
produktu atlauto vai aizliegto apstradi, praksi un resursiem vai parejas
periodiem.

2. Ja . pantd min&to siki izstradato razoSanas noteikumu nav:

a) operatori attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem ievéro 5. un
6. panta paredzetos principus, mutatis mutandis 7. panta paredzgtos
principus un 9.-11. panta paredzetos visparigos razoS$anas
noteikumus;

b) Dalibvalsts attieciba uz 1. punktd mingtajiem produktiem var
piemerot siki izstradatus valsts razoSanas noteikumus, ar noteikumu,
ka mingtie noteikumi ir saskana ar So regulu un ka ar tiem netiek
aizliegta, ierobezota vai kavéta tadu produktu laiSana tirgi, kas razoti
arpus tas teritorijas un kas atbilst $ai regulai.

22. pants

RaZosanas izpémuma noteikumu pienemsana

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem papildina $o regulu, nosakot:
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a) kriterijus lai noteiktu, vai situacija kvalificgjama ka katastrofas
apstakli, kas izriet no “nelabveéligiem klimatiskajiem apstakliem”,
“dzivnieku slimibam”, “vides incidenta”, “dabas katastrofas” vai
“katastrofala notikuma”, ka defingts attiecigi Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 2. panta 1. punkta h), i), j), k) un 1) apakSpunkta,
ka arT jebkuru citu salidzinamu situaciju;

b) 1paSus noteikumus, tostarp iespgjamu atkapi no §is regulas attieciba
uz to, ka dalibvalstim janovers $adi katastrofas apstakli, ja tas nolemj
pieme@rot So pantu; un

¢) Ipasus noteikumus par monitoringu un zinoSanu $ados gadijumos.

Mingtajiem krit€rijiem un noteikumiem pieméro II nodala paredzétos
biologiskas razoSanas principus.

2. Ja dalibvalsts kadu notikumu ir oficiali atzinusi par dabas katas-
trofu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1305/2013 18. panta 3. punkta vai
24. panta 3. punkta un minéta notikuma d€] nav iespgjams ievérot Saja
regula paredzetos razosSanas noteikumus, minéta dalibvalsts uz ierobe-
zotu laikposmu un Iidz bridim, kad biologiska razoSana var tik atsakta,
var pieskirt atkapes attieciba uz Siem raZoSanas noteikumiem, ieverojot
II nodala paredz€tos principus un visus delegétos aktus, kas pienemti
saskana ar 1. punktu.

3. Dalibvalstis var pienemt pasakumus saskana ar 1. panta minéta-
jiem delegétajiem aktiem, lai katastrofas apstaklu gadijuma biologiska
razo$ana var€tu turpinaties vai tikt atsakta.

23. pants
SavakSana, iepakoSana, parvadasana un uzglabasana
1.  Operators nodro$ina, ka biologiskos produktus un parejas

produktus savac, iepako, parvada un uzglaba saskana ar III pielikuma
izklastitajiem noteikumiem.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar kuriem groza:

a) III pielikuma 2. iedalu;

b) III pielikuma 3.,4. un 6. iedalu, pievienojot turpmakus TpaSus notei-
kumus par attiecigo produktu parvadasanu un sanemsSanu vai grozot
mingtos pievienotos noteikumus.
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24. pants

Atlaujas produktu un vielu izmanto$anai biologiskaja raZoSana

1. Komisija var atlaut konkrétus produktus un vielas izmantot biolo-
giskaja razoSana un jebkadus $adus atlautus produktus un vielas icklauj
ierobezojosSos sarakstos izmantosanai $adiem noltukiem:

a) ka aktivas vielas, ko paredzets izmantot augu aizsardzibas lidzeklos;

b) ka mesloSanas lidzeklus, augsnes ielabotajus un baribas vielas;

¢) ka augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes nebiologisku baribas
sastavdalu vai ka mikroorganiskas vai mineralas izcelsmes baribas
sastavdalu;

d) ka baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

e) ka dzivnieku audzgSanai paredzeéto diku, sprostu, baseinu, kanalu,
€ku vai iekartu tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus;

f) ka augkopibai, tostarp uzglabasanai lauku saimnieciba, izmantoto
eku un iekartu tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus;

g) ka tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus parstrades un uzglabasanas
telpas.

2. Papildus produktiem un vielam, kas atlauti saskana ar 1. punktu,
Komisija var atlaut konkrétus produktus un vielas izmantot, lai razotu
parstradatu biologisko partiku un partika vai bariba izmantojamu raugu,
un jebkadus $adus atlautus produktus un vielas ieklauj ierobezojoSos
sarakstos izmantoSanai $adiem nolikiem:

a) ka partikas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

b) ka lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ko
izmanto parstradatas biologiskas partikas razosana;

c) ka parstrades paliglidzeklus rauga un rauga produktu razoSana.

3. Sa panta 1. punktd minétos produktus un vielas atlauj izmantot
biologiskaja razoSana ar nosacijumu, ka ir ievéroti Il nodala izklastitie
principi un turpmak noraditie kritériji, ko noveérteé kopuma:

a) tie ir batiski ilgtsp€jigai razoSanai un lietojumam, kadam tie pare-
dzeti;

b) visi attiecigie produkti un vielas ir augu, algu, dzivnieku, mikroor-
ganiskas vai mineralas izcelsmes produkti vai vielas, iznemot gadi-
jumus, kad $adas izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietie-
kamos daudzumos vai pienemama kvalitaté vai kad nav pieejamas
alternativas;
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¢) attieciba uz produktiem, kas mingti 1. punkta a) apakSpunkta:

i) to izmantoSana ir butiska, lai ierobezotu kaitigus organismus,
attieciba uz kuriem nav pieejamas citas biologiskas, fiziskas vai
selekcijas alternativas, kultivéSanas pan€mieni, vai cita efektiva
parvaldibas prakse;

ii) ja $adi produkti nav augu, algu, dzivnieku, mikroorganiskas vai
mineralas izcelsmes produkti un ja tie nav identiski savai dabi-
skajai formai, to izmantoSanas nosacTjumi nepielauj tieSu saskari
ar kultiraugu &€damajam dalam;

d) attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta, — to
izmantoSana ir butiska, lai ieglitu vai uzturétu augsnes auglibu vai
izpilditu konkrétas kultiiraugu baroSanas prasibas, vai konkrétiem
mérkiem saistiba ar augsnes ielaboSanu;

e) attieciba uz produktiem, kas min&ti 1. punkta ¢) un d) apakspunkta:

i) to izmantoSana ir nepiecieSama, lai uzturétu dzivnieku veselibu,
dzivnieku labturibu un vitalitati, un palidz nodro$inat piemé&rotu
uzturu, kas atbilst attiecigo sugu fiziologiskajam un etologi-
skajam vajadzibam, vai arT to izmantoSana ir nepiecieSama
baribas razoSanai vai saglabasanai, jo baribas razoSana vai sagla-
basana bez $adu vielu izmantoSanas nav iesp&jama;

ii) mineralas izcelsmes baribai, mikroelementiem, vitaminiem vai
provitaminiem ir dabiska izcelsme, iznpemot gadijumus, kad
Sadas izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietiekama
daudzuma vai piepemama kvalitat€ vai kad nav pieejamas alter-
nativas;

iii) nebiologiski audzetu augu vai dzivnieku izcelsmes baribas
sastavdalu izmantoSana ir nepiecieSama, jo augu vai dzivnieku
izcelsmes baribas sastavdalas, kas raZotas saskana ar biologiskas
razoSanas noteikumiem, nav pieejamas pietickama daudzuma;

iv) nebiologiski razotu gar$vielu, garSaugu un melases izmantoSana
ir nepiecieSama, jo 8adi produkti nav pieejami biologiska forma;
tie ir razoti vai sagatavoti, neizmantojot kimiskus $kidinatajus, un
to izmantojums neparsniedz 1 % baribas deva konkrétai sugai,
ko ik gadu aprékina ka lauksaimnieciskas izcelsmes baribas
sausnas procentualo dalu.

4.  §a panta 2. punkta mingtos produktus un vielas atlauj izmantot
parstradatas biologiskas partikas raZoSana vai partika vai bariba izman-
tojama rauga razo$ana ar nosacijumu, ka ir ieveroti Il nodala izklastitie
principi un turpmak noraditie kritériji, ko noveérteé kopuma:
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a) nav pieejami alternativi produkti vai vielas, kas atlautas saskana ar
$o pantu, vai panémieni, kas atbilst Sai regulai;

b) bez min&to produktu un vielu izmantoSanas biitu neiesp&jams razot
vai saglabat partiku vai izpildit konkr€tas uztura vajadzibas, kas
noteiktas, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem;

¢) tie ir sastopami daba un var bt apstradati vienigi mehaniskos, fizi-
skos, biologiskos, fermentativos vai mikrobiologiskos procesos,
iznemot gadijumus, kad $adas izcelsmes produkti vai vielas nav
pieejamas pietickama daudzuma vai pienemama kvalitatg;

d) biologiska sastavdala nav pieejama pietickama daudzuma.

5. Kimiski sintezgtus produktus un vielas saskana ar $a panta 1. un
2. punktu ir atlauts izmantot tikai tajos gadijumos, kad 5. panta
g) punkta minéto arjo resursu izmantoSana raditu nepienemamu ietekmi
uz vidi.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza §a panta 3. un 4. punktu, pievienojot papildu
kriterijus, saskana ar kuriem pieskir $2 panta 1. un 2. punkta min&to
produktu un vielu izmantoSanai biologiskaja razo$ana kopuma un
konkréti parstradatas biologiskas partikas razoSana, ka ari papildu krite-
rijus $adu atlauju atsaukSanai, vai grozot mingtos pievienotos kriterijus.

7.  Ja dalibvalsts uzskata, ka produkts vai viela biitu jaieklauj 1. un
2. punkta minétajos atlauto produktu un vielu sarakstos vai jasvitro no
tiem vai ka biitu jagroza razoSanas noteikumos minétas lietoSanas speci-
fikacijas, ta nodro$ina to, ka dokumentaciju, kura noraditi sadas ieklau-
Sanas, svitroSanas vai citu izmainu iemesli, oficiali nosiita Komisijai un
pargjam dalibvalstim, un ta ir darita publiski pieejama, ieverojot Savie-
nibas un valstu tiesibu aktus datu aizsardzibas joma.

Komisija publicé visus $aja punkta min€tos pieprasijumus.

8. Komisija regulari parskata $aja panta mingtos sarakstus.

Nebiologisku sastavdalu sarakstu, kas min&ts 2. punkta b) apak$punkta,
parskata vismaz reizi gada.

9. Komisija pienem Tsteno$anas aktus, par atlauju pieskirSanu vai
atsaukSanu saskapa ar 1. un 2. punktu produktiem un vielam, kurus
drikst izmantot biologiskaja razoSana kopuma un konkréti parstradatas
biologiskas partikas razoSana, un ar ko nosaka procediras, kas jaievéro
attieciba uz $adam atlaujam, $adu produktu un vielu sarakstiem un
attiecigd gadijuma to aprakstu, sastavam piemé€rojamam prasibam un
lietoSanas nosacijumiem.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta ming&to
parbaudes procediiru.
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25. pants

Dalibvalstu atlaujas lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskam
sastavdalam parstradata biologiska partika

1. Ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu piekluvi konkrétam lauksaim-
nieciskas izcelsmes sastavdalam, un ja $adas sastavdalas biologiska
forma pietickama daudzuma nav pieejamas, tad dalibvalsts — péc opera-
tora pieprasijuma — var pagaidu karta uz laikposmu, kas nav ilgaks par
seSiem meéneSiem, atlaut tas teritorija parstradatas biologiskas partikas
razo$anai izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastav-
dalas. Mingta atlauja attiecas uz visiem operatoriem mingtaja dalibvalsti.

2. Par jebkuru atlauju, kas pieskirta attieciba uz tas teritoriju saskana
ar 1. punktu, dalibvalsts nekav&joties pazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim, izmantojot datoru sistému, kas lauj elektroniski apmainities
ar dokumentiem un informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.

3. Dalibvalstis 1. punkta paredz&to atlauju var pagarinat divas reizes
katrreiz ilgakais uz seSiem meéneSiem, ar noteikumu, ka neviena cita
dalibvalsts, izmantojot 2. punkta min&to sistému, nav c€lusi iebildumus,
proti, noradijusi, ka $adas sastavdalas biologiska forma ir piecjamas
pietiekama daudzuma.

4. Saskana ar 46. panta 1. punktu atzita kontroles iestade vai
kontroles institlicija var uz laikposmu, kas nav ilgaks par seSiem méne-
Siem, pieskirt §2 panta 1. punkta min€to pagaidu atlauju treSo valstu
operatoriem, kuri $adu atlauju prasa un uz kuriem attiecas mingtas
kontroles iestades vai kontroles institlicijas kontroles, ar noteikumu, ka
attiecigaja treSaja valsti ir izpilditi min€ta punkta paredz€tie nosacTjumi.
Atlauju var pagarinat ne vairak ka divas reizes katrreiz uz seSiem méne-
Siem.

5. Ja péc diviem pagaidu atlaujas pagarinajumiem, pamatojoties uz
objektivu informaciju, dalibvalsts uzskata, ka $adu sastavdalu pieeja-
miba biologiska forma joprojam ir nepietiekama, lai apmierinatu opera-
toru vajadzibas attieciba uz kvalitati un kvantitati, ta var saskana ar
24. panta 7. punktu iesniegt pieprasijumu Komisijai.

26. pants

Datu vak$ana par to, vai tirgii ir pieejams biologiskais un parejas
augu reproduktivais materials, biologiski audzeéti dzivnieki un
biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuli

1.  Katra dalibvalsts nodros$ina, lai tiktu izveidota regulari atjauninata
datubaze, kura tiek uzskaitits tas teritorija pieejamais biologiskais un
parejas augu reproduktivais materials, izpemot s€enus, bet ietverot
seklas kartupelus.

2. Dalibvalstis ir ieviesusas sist€mas, kas lauj operatoriem, kuri tirgo
biologisko vai parejas augu reproduktivo materialu, biologiski audz&tus
dzivniekus vai biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazulus un kuri spgj
tos piegadat pietickamos daudzumos un sapratiga laikposma, brivpratigi,
bez maksas, kopa ar to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju public&t
informaciju par:
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a) biologisko un parejas augu reproduktivo materialu, pieméram, augu
reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala, vai biolo-
giskajai razoSanai piemérotam biologiskam §kirném, iznemot
sgjenus, bet ietverot s€klas kartupelus; mineta materiala daudzumu
izteiktu ka svaru un gada laikposmu, kad tas pieejams; $adu mate-
rialu norada saraksta, izmantojot vismaz zinatnisko nosaukumu latiu
valoda;

b) biologiski audzétiem dzivniekiem, kuriem var paredzet atkapi
saskana ar II pielikuma II dalas 1.3.4.4. punktu; pieejamo dzivnieku
skaitu, kas iedaliti p&c dzimuma; attieciga gadijuma informaciju par
dazadam dzivnieku sugam attieciba uz pieejamo Skirni un liniju;
dzivnieku skirném; dzivnieku vecumu un jebkuru citu butisku infor-
maciju,

c¢) biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuliem, kas pieejami saimnie-
ciba, un akvakultiras dzivnieku veselibas stavokli saskana ar
Padomes Direktivu 2006/88/EK (1), un razo$anas jaudu katrai akva-
kultiras sugai.

3. Dalibvalstis var arl izveidot sisteémas, kas lauj operatoriem, kuri
tirgo biologiskajai razoSanai piemeérotas $kirnes un linijas saskana ar
II pielikuma II dalas 1.3.3. punktu vai biologiski audz€tas jaunvistas
un kuri sp& minétos dzivniekus piegadat pietickamos daudzumos un
sapratiga laikposma, attiecigo informaciju brivpratigi un bez maksas
publicét kopa ar to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju.

4. Operatori, kuri izvélas informaciju par augu reproduktivo mate-
rialu, dzivniekiem vai biologiskas akvakultiras dzivnieku mazuliem
ieklaut 2. un 3. punktad minétajas sist€tmas, nodro§ina, ka informacija
tiek regulari atjauninata un ka informacija no sarakstiem tiek svitrota
tad, kad augu reproduktivais materials, dzivnieki vai biologiskas akva-
kultiiras dzivnieku mazuli vairs nav pieejami.

5. Sapanta 1., 2. un 3. punkta pieméro$anas nolika dalibvalstis var
turpinat izmantot jau eso$as attiecigas informacijas sistémas.

6. Komisija tam Tpasi paredz&ta Komisijas timekla vietn€ public
saiti uz katru valsts datubazi vai sisttmu, lai dotu iesp&ju lietotajiem
visa Savieniba pieklat $adam datubazém vai sistémam.

7.  Komisija var pienemt IstenoSanas aktus noliika noteikt:

a) tehniskus datus 1. punktd min&tas datubazes un 2. punkta mingto
sistému izveidei un uzturéSanai;

(") Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakulttiras

dzivniekiem un to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka
arT par konkr&tu tGidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328,
24.11.2006., 14. lpp.).
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b) specifikacijas attieciba uz 1. un 2. punkta minétas informacijas
vakSanu;

¢) specifikacijas attieciba uz kartibu lidzdalibai 1. punkta mingtajas
datubazes un 2. un 3. punktd minétajas sist€mas; un

d) sikas zinas par informaciju, kas dalibvalstim jasniedz saskapa ar
53. panta 6. punktu.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to
parbaudes procediru.

27. pants

Pienakumi un riciba gadijuma, ja ir aizdomas par neatbilstibu

Ja operatoram ir aizdomas par to, ka produkts, ko vin$ ir razojis, saga-
tavojis, importgjis vai ir sanémis no cita operatora, neatbilst Sai regulai,
mingtais operators, ievérojot 28. panta 2. punktu:

a) identificé un noskir attiecigo produktu;

b) parbauda, vai aizdomas var pamatot;

c) attiecigo produktu nelaiz tirgi ka biologisku vai parejas produktu un
to neizmanto biologiskaja razo$ana, ja vien aizdomas nav kliede-
jamas;

d) ja aizdomas ir pamatotas vai ja tas nav klied€jamas, attieciga gadi-
juma par riciba esosajiem elementiem nekavgjoties informe attiecigo
kompetento iestadi vai — attieciga gadfjuma — attiecigo kontroles
iestadi vai kontroles institliciju, un attieciga gadijuma tai iesniedz
minétos esoSos elementus;

e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga
gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institiiciju,
parbaudot un nosakot iemeslus neatbilstibai, par kuru radusas
aizdomas.

28. pants

Piesardzibas pasakumi ar meérki izvairities no neatlautu produktu
un vielu Kklatbiitnes

1. Lai nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kuru
izmantoSana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu biologiskaja
razo$ana nav atlauta, operatori katrd razoSanas, sagatavosanas un izpla-
tiSanas posma veic $adus piesardzibas pasakumus:

a) ievies un turpina piem&rot samerigus un atbilstigus pasakumus, ar ko
identificé riskus attieciba uz biologiskas razoSanas un produktu
kontaminaciju ar neatlautiem produktiem vai vielam, tostarp sistema-
tiski identific€jot butiskus procesualus posmus;
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b) ievieS un turpina piemérot samé&rigus un atbilstigus pasakumus, lai
izvairitos no riska attieciba uz biologiskas raZoSanas un produktu
kontaminaciju ar neatlautiem produktiem vai vielam;

¢) regulari parskata un pielago $adus pasakums; un

d) ievéro citas butiskas §is regulas prasibas, kas nodroSina biologisku,
parejas un nebiologisku produktu noskirSanu.

2. Ja operatoram ir aizdomas, ka tapéc, ka produkta, ko paredzets
izmantot vai tirgot ka biologisku vai parejas produktu, ir produkts vai
viela, kura izmantosana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu biolo-
giskaja razoSana nav atlauta, attiecigais produkts neatbilst $ai regulai,
operators:

a) identifice un noskir attiecigo produktu;

b) parbauda, vai aizdomas var pamatot;

¢) attiecigo produktu nelaiz tirgd ka biologisku vai parejas produktu un
to neizmanto biologiskaja razo$ana, ja vien aizdomas nav kliede-
jamas;

d) ja aizdomas ir pamatotas vai ja tas nav klied€jamas, attieciga gadi-
juma par riciba esoSajiem elementiem nekavé&joties informé attiecigo
kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo kontroles
iestadi vai kontroles institliciju, vai tos tam iesniedz;

e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga
gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institiiciju,
nosakot un parbaudot neatlautu produktu vai vielu klatbiitnes
iemeslus.

3. Komisija var pienemt Tstenosanas aktus, ar kuriem paredz vienotus
noteikumus, ar ko norada:

a) procediiras pasakumus, kas operatoriem jaievero saskana ar 2. punkta
a)—¢) apakSpunktu, un atbilstoSos dokumentus, kas tiem jaiesniedz;

b) samerigus un atbilstigus pasakumus, kas operatoriem japienem un
japarskata, lai identific€tu un noverstu kontaminacijas riskus saskana
ar 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunktu.

Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta ming&to
parbaudes procediiru.
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29. pants

Pasakumi, kas javeic neatlautu produktu vai vielu klatbiitnes
gadijuma

1.  Ja kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai
kontroles institlicija sanem pamatotu informaciju par tadu produktu vai
vielu klatbuitni, kuru izmantoSana saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo
dalu biologiskaja razo$ana nav atlauta, vai ja operators to ir informgjis
saskana ar 28. panta 2. punkta d) apakSpunktu, vai ta konstaté Sadus
produktus vai vielas biologiska vai parejas produkta, ta:

a) nekavgjoties veic oficialu izmekléSanu saskana ar Regulu (ES)
2017/625 ar mérki konstatét avotus un c€loni, lai parbauditu atbil-
stibu 9. panta 3. punkta pirmajai dalai un 28. panta 1. punktam; $ada
izmekleSana japabeidz pec iesp€jas driz, sapratiga laikposma, nemot
veéra produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu;

b) provizoriski aizliedz gan laist tirgi attiecigos produktus ka biologi-
skus produktus vai parejas produktus, gan to izmantoSanu biologi-
skaja razo$ana, kamér nav pieejami a) apakSpunkta minétas izmek-
1€sanas rezultati.

2. Attiecigo produktu nelaiz tirgii ka biologisku produktu vai parejas
produktu vai neizmanto biologiskaja razoSana, ja kompetenta iestade vai
attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institiicija ir konstate-
jusi, ka attiecigais operators:

a) ir izmantojis produktus vai vielas, kuru izmantoSana saskana ar
9. panta 3. punkta pirmo dalu biologiska razo$ana nav atlauta;

b) nav veicis 28. panta 1. punkta mingtos piesardzibas pasakums; vai

¢) nav veicis pasakumus atbilstosi kompetento iestazu, kontroles iestazu
vai kontroles institficiju attiecigajiem ieprieks&jiem pieprasijumiem.

3. Attiecigajam operatoram dod iesp&ju izteikt komentarus par
1. punkta a) apakSpunkta min&tas izmekleSanas rezultatiem. Kompetenta
iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija
karto dokumentaciju par veikto izmeklesanu.

Pec pieprasijuma vajadzibas gadijuma attiecigais operators veic S$adus
korektivos pasakumus, lai noveérstu turpmaku kontaminaciju.

4. Lidz »M3 2025. gada 31. decembrim <« Komisija Eiropas Parla-
mentam un Padomei iesniedz zinojumu par §2 panta TstenoSanu, par tadu
produktu un vielu klatblitni, kuru izmantoSana, ievérojot 9. panta
3) punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta, un par §a panta
5. punkta min&to valsts noteikumu izvert€jumu. Turpmakas saskano-
Sanas noliikos minétajam zinojumam attieciga gadijuma var pievienot
legislativa akta priek$likumu.
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5. Dalibvalstis, kuras ir ieviesti noteikumi, ar ko paredz, ka produkti,
kuru sastava produkti vai vielas, kuru izmanto$ana, ievérojot 9. panta
3. punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta, ir tada
daudzuma, kas parsniedz noteiktu Iimeni, netiek tirgoti k@ biologiski
produkti, var turpinat piemérot min&tos noteikumus, ar noteikumu, ka
mingtie noteikumi neaizliedz, neierobezo vai nekaveé to, ka tirgl ka
biologiskus laiz tadus produktus, kuri razoti citas dalibvalstis, ja minétie
produkti ir razoti atbilstigi Sai regulai. Dalibvalstis, kas izmanto So
punktu, nekavéjoties informé par to Komisiju.

6. Kompetentas iestades dokument& 1. punkta miné&tas izmekl&Sanas
rezultatus, ka arT citus pasakumus, ko tas veikusas, lai izveidotu paraug-
praksi un turpmakus pasakumus noltika izvairities no tadu produktu un
vielu klatbuitnes, kuru izmanto$ana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo
dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta.

Dalibvalstis dara $adu informaciju pieejamu pargjam dalibvalsttim un
Komisijai, izmantojot datoru sistému, kas uzlabo elektronisko apmainu
ar dokumentiem un informaciju, kuru darjusi pieejamu Komisija.

7.  Dalibvalstis sava teritorija var veikt atbilstigus pasakumus, lai
izvairitos no netiSas tadu produktu un vielu klatbitnes biologiskaja
lauksaimnieciba, kuru izmantoSana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo
dalu, biologiskaja razo§ana nav atlauta. Sadi pasakumi neaizliedz, neie-
robezo vai nekavé laist tirgl ka biologiskus vai parejas produktus tadus
produktus, kas razoti citas dalibvalstis, ja miné&tie produkti razoti atbil-
stigi Sai regulai. Dalibvalstis, kas izmanto So punktu, nekavgjoties
informé par to Komisiju un pargjas dalibvalstis.

8. Komisija piepem TstenoSanas aktus, ar kuriem paredz vienotus
noteikumus, ar ko norada:

a) metodologiju, kas jaizmanto kompetentajam iestadém vai attieciga
gadijuma kontroles iestadém vai kontroles institiicijam, lai atklatu
un izvertetu tadu produktu un vielu klatbiitni, kuru izmantoSana,
ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo dalu, biologiskaja raZzoSana nav
atlauta;

b) tadas informacijas saturu un formatu, kas dalibvalstim jadara
pieejama Komisijai un citam dalibvalstim saskapa ar $a panta
6. punktu.

Mingtos 1steno$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes proceduru.

9. Lidz katra gada 31. martam dalibvalstis Komisijai elektroniski
nosiita attiecigo informaciju par tiem gadijumiem ieprickséja gada,
kuros iesaistita kontaminacija ar neatlautiem produktiem vai vielam,
tostarp robezkontroles punktos apkopoto informaciju, par ieprieksgjo
gadu, kas attiecas uz konstatétas kontaminacijas veidu un jo IpaSi uz
kontaminacijas c€loni, avotu un Itmeni, ka arT kontamin&to produktu
apjomu un veidu. Komisija vac So informaciju, izmantojot datoru
sisttmu, kuru darfjusi pieejamu Komisija, un to izmanto, lai veicinatu
paraugprakses izveidi kontaminacijas nepielau$anai.
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IV NODALA
MARKESANA

30. pants

Tadu noraZu lietoSana, kuras apzimé biologisko razosanu

1.  Sis regulas vajadzibam produktu uzskata par tadu, kura apzimé-
Sanai izmantotas norades apzimé biologisko razoSanu, ja mark&uma,
reklamas materialos vai tirdzniecibas dokumentos $§ads produkts, ta
sastavdalas vai baribas sastavdalas, ko izmanto ta razoSana, ir apzimétas
ar noradém, kuras patérétajam liek domat, ka produkts, sastavdalas vai
baribas sastavdalas ir razotas saskana ar So regulu. Konkréti — Sis
regulas prasibam atbilstoSu 2. panta 1. punkta min€tu produktu marke-
juma un reklama visa Savieniba un jebkura no IV pielikuma uzskaiti-
tajam valodam, atseviski vai saistiti, var lietot minétaja pielikuma dotas
norades un to atvasinajumus un deminutivus, pieméram, “bio” un “eko”.

2. Attieciba uz 2. panta 1. punkta mingtajiem produktiem norades,
kas mingtas $a panta 1. punkta, Savieniba neviena no IV pielikuma
uzskaititajam valodam neizmanto §s regulas prasibam neatbilstosu
produktu mark&juma, reklamas materialos vai tirdzniecibas dokumentos.

Turklat mark&juma vai reklama neizmanto ne norades, tostarp precu
Zim@s vai uzpémumu nosaukumos lietotas norades, ne praksi, ja ta
var maldinat paterétaju vai lietotaju, liekot domat, ka produkts vai ta
sastavdalas atbilst Sai regulai.

3. Parejas perioda razotus produktus nemark€ vai nereklamé ka
biologiskos produktus vai ka parejas produktus.

Tomér augu reproduktivo materialu, augu izcelsmes partikas produktus
un augu izcelsmes baribas produktus, kas razoti parejas perioda un kas
atbilst 10. panta 4. punktam, var mark€ un reklam&t ka parejas
produktus, izmantojot noradi “parejas” vai atbilstigu noradi kopa ar
1. punktd min€tajam noradeém.

4. Sa panta 1. un 3. punkta minétas norades neizmanto produktam,
kura mark&uma vai reklama saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir
janorada, ka produkts satur GMO, sastav no GMO vai ir raZots no
GMO.

5. Attieciba uz parstradatu partiku 1. punkta minétas norades var
lietot:

a) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu sarakstd — ja $ads saraksts ir
obligats atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem — ar noteikumu, ka:
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i) parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti
II pielikuma IV dala, un noteikumiem, kas paredzeti saskana ar
16. panta 3. punktu;

il) vismaz 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalam péc svara ir ieglitas biologiskaja razo$ana; un

iii) aromatiz&taju gadijuma — norades var lietot tikai attieciba uz dabi-
skam aromatiz&oSam vielam un dabiskiem aromatiz&joSiem
preparatiem, kas markéti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1334/2008 16. panta 2., 3. un 4. punktu, un ja visas to
aromatizgjosas sastavdalas un attiecigo aromatizgjoSo sastavdalu
nesgjvielas ir ieglitas biologiskaja raZo$ana;

ved
b) tikai sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:

i) mazak neka 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalam pé&c svara ir iegitas biologiskaja razoSana un ar
noteikumu, ka mingtas sastavdalas atbilst Saja regula izklastita-
jiem razo$anas noteikumiem; un

i) parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti
IT pielikuma IV dalas 1.5. punkta, 2.1. punkta a) apakSpunkta,
2.1. punkta b) apakSpunkta un 2.2.1. punkta, — iznemot notei-
kumus par lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologisku sastavdalu
ierobezotu izmantoSanu, kas paredzeti II pielikuma IV dalas
2.2.1. punkta, — un noteikumiem, kas paredz&ti saskapa ar
16. panta 3. punktu;

¢) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:
i) galvena sastavdala ir medfjuma vai zvejas produkts;

ii) 88 panta 1. punkta min&ta norade tirdzniecibas nosaukuma
skaidri attiecas uz citu sastavdalu, kas ir biologiska un atSkiras
no galvenas sastavdalas;

iii) visas pargjas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir biologi-
skas; un

iv) parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti
II pielikuma IV dalas 1.5. punkta, 2.1. punkta a) apakSpunkta,
2.1. punkta b) apakSpunkta un 2.2.1. punkta, — iznemot notei-
kumus par lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologisku sastavdalu
ierobezotu izmantoSanu, kas paredzeti II pielikuma IV dalas
2.2.1. punkta, — un noteikumiem, kas paredzeti saskapa ar
16. panta 3. punktu.

Pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta mingtaja sastavdalu saraksta
norada, kuras sastavdalas ir biologiskas. Atsauces uz biologisko razo-
Sanu drikst noradit tikai attieciba uz biologiskajam sastavdalam.

Pirmas dalas b) un c) apakSpunkta mingtaja sastavdalu saraksta ieklauj
noradi par biologisko sastavdalu kop&jo procentualo dalu no lauksaim-
nieciskas izcelsmes sastavdalu kopgja daudzuma.

Sa panta 1. punktda minétas norades, kas izmantotas §a punkta pirmas
dalas a), b) un c) apakSpunkta minétaja sastavdalu saraksta, un Ipatsvara
norade, kas min&ta $a punkta treSaja dala, ir tadas paSas krasas, izmé&ra
un stila burtiem ka pargjas norades sastavdalu saraksta.
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6.  Attieciba uz parstradatu baribu — 1. punktad min€tas norades var
izmantot tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta ar noteikumu,
ka:

a) parstradata bariba atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti
I pielikuma II, IIT un V dala, un paSajiem noteikumiem, kas pare-
dzeti saskana ar 17. panta 3. punktu;

b) visas parstradatas baribas sastava eso$as lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalas ir biologiskas; un

¢) vismaz 95 % produkta sausnas ir biologiska.

7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar kuriem groza:

a) So pantu, pievienojot turpmakus noteikumus par I pielikuma uzskai-
tito produktu mark&Sanu vai grozot mingtos pievienotos noteikumus;
un

b) IV pielikuma izklastito norazu sarakstu, nemot véra ar valodu sais-
titas parmainas dalibvalstis.

8.  Komisija var piepemt IstenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki
izstradatas prasibas par $§a panta 3. punkta piemé&roSanu.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

31. pants

Kultiiraugu raZosana izmantoto produktu un vielu markésana

Neatkarigi no §1s regulas darbibas jomas, ka izklastits 2. panta 1. punkta,
produktiem un vielam, kas tiek izmantoti augu aizsardzibas Iidzeklos ka
mésloSanas Iidzekli, augsnes ielabotaji vai baribas vielas, kas ir atlautas
saskana ar 9. un 24. pantu, var pievienot atsauci, kas norada uz to, ka
mingtos produktus vai vielas drikst izmantot biologiskaja razoSana
saskana ar So regulu.

32. pants

Obligatas norades

1. Ja uz produktiem, tostarp produktiem, kas ir marketi ka parejas
produkti saskana ar 30. panta 3. punktu, ir 30. panta 1. punktd minétas
norades:

a) mark&juma norada ar1 tas kontroles iestades vai kontroles institlicijas
kodu, kura kontrol€ operatoru, kas ir veicis p&d&jo razoSanas vai
sagatavoSanas darbibu; un
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b) attieciba uz fas€tu partiku — uz iepakojuma norada ari 33. panta
minéto Eiropas Savienibas biologiskds razoSanas logotipu, iznemot
gadijumus, kas minéti 30. panta 3. punkta un 30. panta 5. punkta b)
un c¢) apakspunkta.

2. Jaizmanto Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu, taja
pasa vizualaja lauka, kura redzams logotips, ir norade par vietu, kura
audzétas produkta sastava eso$as lauksaimniecibas izejvielas, un minéta
norade ir attiecigi viena no Sadiem veidiem:

a) “Lauksaimnieciba ES”, ja lauksaimniecibas izejvielas ir audzétas
Savieniba;

uksaimni SrDU i uksaimni eivi .
b) “Lauksaimnieciba arpus ES”, ja lauksaimniecibas izejvielas ir
audzeétas treSas valstis;

¢) “Lauksaimnieciba ES/arpus ES”, ja dala lauksaimniecibas izejvielu ir
audz@ta Savieniba un dala — tresa valstt.

Pirmas dalas nolikos attiecigd gadijuma vardu “lauksaimnieciba” var
aizstat ar terminu “akvakultira” un vardus “ES” un “arpus ES” var
aizstat vai papildinat ar valsts nosaukumu, vai ar valsts un regiona
nosaukumu, ja visas lauksaimniecibas izejvielas, kas ir produkta sastava,
ir audz@tas minétaja valstl un attiecigd gadijuma — minétaja regiona.

Saistiba ar noradi par vietu, kura ir audzetas lauksaimniecibas izejvielas,
kas ir produkta sastava, ka minéts pirmaja un treSaja dala, var nenemt
vera svara zina nelielus sastavdalu daudzumus ar noteikumu, ka kopé-
jais veéra nepemto sastavdalu daudzums neparsniedz 5 % (no svara) no
lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielu kopgja daudzuma.

Vardi “ES” vai “arpus ES” nav tadas krasas, izméra un stila burtiem,
kas ir vairak pamanami neka produkta nosaukums.

3. Norades, kas minétas $a panta 1. un 2. punktd un 33. panta
3. punkta, izvieto labi redzama vieta ta, lai tas butu viegli pamanamas,
un tas ir skaidri salasamas un neizdz€Samas.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegStos aktus saskana ar
54. pantu, ar kuriem groza §a panta 2. punktu un 33. panta 3. punktu,
pievienojot papildu noteikumus par mark€anu vai grozot ming&tos
pievienotos noteikumus.

5. Komisija pienem TstenoSanas aktus, kas saistiti ar:

a) praktisku kartibu attieciba uz $a panta 1. punkta a) apakSpunkta un
2. punkta un 33. panta 3. punkta min&to norazu izmantoSanu, nofor-
mé&jumu, saturu un izméru,
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b) kodu pieskirSanu kontroles iestadém un kontroles institiicijam;

c) lauksaimniecibas izejvielu audzgSanas vietas noradém saskanpa ar
$a panta 2. punktu un 33. panta 3. punktu.

Mingtos 1stenos$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

33. pants

Eiropas Savienibas biologiskas raZoSanas logotips

1. Lai markétu, noformétu un reklamétu Sai regulai atbilstoSus
produktus, var izmantot Eiropas Savienibas biologiskds razoSanas
logotipu.

Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipu var izmantot ari
informacijas un izglitibas noltikos saistiba ar paSa logotipa esamibu un
reklamu, ar noteikumu, ka $ada lietojuma rezultata pateretajs nevar tikt
maldinats attieciba uz konkr&tu produktu biologisku razoSanu un ar
noteikumu, ka logotips ir att€lots saskana ar V pielikuma izklastitajiem
noteikumiem. Sada gadijuma 32. panta 2. punkta un V pielikuma
1.7. punkta prasibas netiek piemérotas.

Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu neizmanto parstra-
datai partikai, kas mingta 30. panta 5. punkta b) un c) apakSpunkta,
un parejas produktiem, kas minéti 30. panta 3. punkta.

2. Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotips ir oficials aplie-
cingjums saskana ar Regulas (ES) 2017/625 86. un 91. pantu, iznemot
gadijumus, kad to lieto saskana ar 1. punkta otro dalu.

3. Attieciba uz produktiem, kas ir import€ti no treSam valstim,
Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipa izmanto$ana nav obli-
gata. Ja min@tais logotips ir $adu produktu mark&uma, tad mark&uma
ieklauj arT 32. panta 2. punktd minéto noradi.

4.  Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotips atbilst V pieli-
kuma noraditajam paraugam un mingtaja pielikuma izklastitajiem
noteikumiem.

5. Lai markétu, noform&tu un reklam&tu S$ai regulai atbilstoSus
produktus, var izmantot nacionalus un privatus logotipus.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleg€tos
aktus, ar ko attieciba uz Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logo-
tipu un ar to saistitajiem noteikumiem groza V pielikumu.
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V NODALA
SERTIFIKACIJA

34. pants

Sertifikacijas sistéma

1. Pirms jebkadu produktu tirgi laiz ka “biologisko” vai “parejas”
produktu vai pirms parejas perioda 36. panta minétie operatori un opera-
toru grupas, kas raZzo, sagatavo, izplata vai uzglaba biologiskos vai
parejas produktus, importé $adus produktus no tresas valsts vai eksporté
$adus produktus uz treSo valsti, vai laiz $adus produktus tirgl, pazino
par savu darbibu tas dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura ta tiek
veikta un kurd vinu uznémums ir paklauts kontroles sistemai.

Ja kompetentas iestades savus pienakumus ir uzticgjusas vairakam
kontroles iestadém vai kontroles institiicijam vai ir tam deleggjusas
konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai konkr€tus uzdevumus,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam, operatori vai operatoru grupas
pirmaja dala mingtaja pazinojuma norada, kura kontroles iestade vai
kontroles institiicija parbauda, vai to darbibas atbilst Sai regulai un
izsniedz 35. panta 1. punkta min&to sertifikatu.

2. Operatori, kuri fas€tus biologiskos produktus pardod tiesi galapa-
terétajam vai lietotajam, tiek atbrivoti no §a panta 1. punkta minéta
pazinosanas pienakuma un no pienakuma, kas nosaka, ka vinu Tpasuma
ir jabut 35. panta 2. punktd mingtajam sertifikatam, ar noteikumu, ka
vini nerazo, negatavo, neuzglaba (iznemot tikai saistiba ar pardoSanas
vietu) vai neimporté §adus produktus no tresas valsts, vai nenodod $o
darbibu veikSanu ar apakSuznémuma ligumu citam operatoram.

3. Ja operatori vai operatoru grupas ar apakSuznémuma ligumu
nodod kadu no savam darbibam treSam personam, gan operatori vai
operatoru grupas, gan tre$as personas, kam ar apakSuzpémuma ligumu
ir nodotas minétas darbibas, izpilda 1. punkta noteikumus, ja vien
operators vai operatoru grupa 1. punktd minétaja pazinojuma nav dekla-
r&jis, ka tas saglaba atbildibu par biologisko razoSanu un ka min&to
atbildibu nav nodevis apak$uznémgjam. Sados gadijumos kompetenta
iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institiicija,
kontrol&jot operatoru vai operatoru grupas, kas ar apakSuznémuma
ligumu ir nodevusas savas darbibas, parbauda, vai ar apakSuznémuma
ligumu nodotas darbibas atbilst Sai regulai.

4. Dalibvalstis var norikot iestadi vai apstiprinat institiiciju, kurai
jasanem 1. punktd min&tie pazinojumi.

5. Operatori, operatoru grupas un apakSuzneémgji saskana ar So regulu
karto dokumentaciju par dazadajam darbibam, kuras tie veic.

6.  Dalibvalstis uztur atjauninatus sarakstus ar to operatoru un opera-
toru grupu nosaukumiem un adres€m, kuri ir pazinojusi par savam
darbibam saskana ar 1. punktu, un atbilstosa veida, tostarp izmantojot
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saites uz vienotu timekla vietni, publisko So datu visaptverosu sarakstu
kopa ar informaciju, kas saistita ar sertifikatiem, kas saskana ar
35. panta 1. punktu izsniegti mingtajiem operatoriem un operatoru
grupam. To darot, dalibvalstis izpilda Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/679 (') paredzetas prasibas par personas datu aizsar-
dzibu.

7.  Dalibvalstis nodro$ina, ka jebkuram operatoram vai operatoru
grupai, kas atbilst Sai regulai un kas, ja tiek iekas€ta maksa saskapa
ar Regulas (ES) 2017/625 78. un 80. pantu, maksa samérigu maksu, lai
segtu kontroles izdevumus, ir tiesibas bt ieklautiem kontroles sisteéma,
un ka tiek publiskotas maksas, kas var tikt ievaktas.

8. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko attieciba uz prasibam par dokumentu uzskaiti groza II pieli-
kumu.

9.  Komisija var pienemt isteno$anas aktus, kuros paredz sikaku infor-
maciju un specifikacijas par:

a) 1. punktd minétas zinoSanas formatu un tehniskajiem Iidzekliem;

b) 6. punkta mingto sarakstu publiskoSanas kartibu; un

¢) 7. punkta min€tas maksas publiskoSanas procediiras un kartibu.

Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediru.

35. pants
Sertifikats

1.  Kompetentas iestades vai attieciga gadijuma kontroles iestades vai
kontroles institiicijas izsniedz sertifikatu jebkuram operatoram vai opera-
toru grupai, kas pazinojusi par savu darbibu saskana ar 34. panta
1. punktu un atbilst Sai regulai. Sertifikatu:

a) kad vien tas iespgjams — izdod elektroniska formata;

b) taja norada vismaz operatora vai operatoru grupas identifikaciju,
tostarp loceklu sarakstu, to produktu kategoriju, uz ko attiecas serti-
fikats, un ta deriguma terminu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada
27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi

un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp.).



02018R0848 — LV —25.03.2025 — 005.001 — 44

¢) taja apliecina, ka pazinota darbiba atbilst Sai regulai, un

d) to izdod saskana ar VI pielikuma doto paraugu.

2. Neskarot §2 panta 8. punktu un 34. panta 2. punktu, operatori un
operatoru grupas nelaiz tirgll 2. panta 1. punktd mingtos produktus ka
biologiskus vai parejas produktus, ja vien tie jau nav ieguvusi sertifi-
katu, ka minéts $a panta 1. punkta.

3. Saja panta mingtais sertifikats ir oficials sertifikats Regulas (ES)
2017/625 86. panta 1. punkta a) apaksSpunkta nozime.

4. Operators un operatoru grupa nav tiesigi sanemt vairaku kontroles
institliciju izdotus sertifikatus saistiba ar viena un taja pasa dalibvalst
veiktam darbibam attieciba uz vienu un to pasu produktu kategoriju,
tostarp gadijumos, kad minétais operators un operatoru grupa darbojas
dazados razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos.

5. Operatoru grupas locekli nav tiesigi sanemt atsevisku sertifikatu
par jebkadam darbibam, uz kuram attiecas tas operatoru grupas sertifi-
kats, kura vini ietilpst.

6.  Operatori parbauda to operatoru sertifikatus, kas ir vinu piegada-
taji.

7. Sa panta 1. un 4. punkta nolikos produktus klasificé saskana ar
$adam kategorijam:

a) neparstradati augi un augu produkti, tostarp s€klas un citi augu
reproduktivie materiali;

b) lauksaimniecibas dzivnieki un neparstradati lopkopibas produkti;

¢) alges un neparstradati akvakultiras produkti;

d) parstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp akvakultiras produkti,
ko izmanto partika;

e) bariba;

f) vins;

g) citi produkti, kas uzskaititi §is regulas I pielikuma vai neietilpst
iepriekSminétajas kategorijas.
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8. Dalibvalstis no pienakuma, kas nosaka, ka operatoru ipaSuma ir
jabut 2. punkta paredzgétajam sertifikatam, var atbrivot operatorus, kuri
tiesi galapatérétajam pardod neiepakotus biologiskos produktus, kas nav
bariba, ar noteikumu, ka mingtie operatori nerazo, negatavo, neuzglaba
(iznemot tikai saistiba ar pardoSanas vietu) vai neimporté $adus
produktus no tresas valsts, vai nenodod $o darbibu veikSanu ar apak-
Suznémuma ligumu tre$am personam, un ar noteikumu, ka:

a) netiek pardots vairak par 5 000 kg gada;

b) gada apgrozijums par $adi pardotiem neiepakotiem biologiskiem
produktiem neparsniedz EUR 20 000; vai

c) iesp&amas operatora sertificESanas izmaksas parsniedz 2 % no
kop€&ja minéta operatora pardoto neiepakotu biologisku produktu
apgrozijuma.

Ja dalibvalsts nolemj pirmaja dala mingtajiem operatoriem pieskirt atbri-
vojumu, ta var noteikt stingrakus limitus, neka noteikts pirmaja dala.

Dalibvalstis inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par jebkuru savu
lémumu atbrivot operatorus, ievérojot pirmo dalu, un par limitiem, lidz
kadiem $adi operatori ir atbrivoti.

9. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar ko groza VI pielikuma dota sertifikata paraugu.

10.  Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz sikaku informa-
ciju un specifikacijas par 1. punktd miné&ta sertifikata formu un tehni-
skos Iidzeklus, ar kuriem sertifikatu izdod.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta ming&to
parbaudes procediiru.

36. pants

Operatoru grupa

1.  Katra operatoru grupa:

a) sastav tikai no tadiem locekliem, kas ir lauksaimnieki, vai operato-
riem, kuri razo alges vai akvakultiras dzivniekus, un kas papildus
tam var nodarboties ar partikas vai baribas parstradi, sagatavoSanu
vai laiSanu tirgg;

b) sastav tikai no locekliem:

1) kuru sertifikacijas izmaksas ir vairak neka 2 % no katra locekla
apgrozijuma vai biologiskas razo$anas standarta produkcijas
apjoma un kuru biologisko raZojumu gada apgrozijums nepar-
sniedz EUR 25000 vai kuru biologiskas razoSanas standarta
produkcijas apjoms neparsniedz EUR 15 000 gada; vai
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vB
i) kur katram ir saimnieciba Iidz:
— pieciem hektariem,
— 0,5 hektariem, ja tas ir siltumnicas, vai
— 15 hektariem, tikai tad, ja ir ilggadigs zalajs;
¢) veic uznémgjdarbibu dalibvalsti vai tre$a valstT,
d) ir tiesibu subjekts;
M7
e) sastav tikai no locekliem, kuru veiktas razosanas darbibas vai iespe-
jamas papildu darbibas, kas min&tas a) apakSpunkta, notiek savstar-
peji geografiski tuvu taja pasa dalibvalsti vai taja pasa tresa valstT,
vB
f) izveido kopigu tirdzniecibas sist€ému grupas raZotiem produktiem; un
g) izveido iek$€jo kontrolu sisttmu, ko veido dokument&ts kontroles
darbibu un procediiru kopums, saskana ar kuru noteikta persona
vai institicija ir atbildiga par to, ka tiek parbaudita katra grupas
locekla atbilstiba Sai regulai.
YM7

Ieksgjo kontrolu sisttma (IKS) aptver dokumentgtas procediras, kas
attiecas uz $adiem aspektiem:

i) grupas loceklu registracija;

i) ieksgjas inspekcijas, kas ietver katra grupas locekla ikgadgjas
ieksgjas fiziskas inspekcijas uz vietas un visas uz risku balstitas
papildu inspekcijas, kuru grafiku jebkura gadijuma sastada IKS
vaditajs un veic IKS inspektori, kuru funkcijas ir noteiktas
h) apakspunkta;

iii) jaunu locek]u apstiprinasana jau esosa grupa vai, attieciga gadi-
juma, pasreiz€jo loceklu jauno razoSanas vienibu vai jauno
darbibu apstiprinasana p&c IKS vaditaja apstipringjuma, kas
pamatojas uz ieksgjas inspekcijas zinojumu;

iv) IKS inspektoru apmaciba, kurai janotiek vismaz reizi gada un
kura japaredz dalibnieku apgiito zinaSanu noveérté$ana;

v) grupas loceklu apmaciba par IKS procediiram un §is regulas
prasibam;

vi) dokumentu un uzskaites kontrole;
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vii) pasakumi, kas veicami ieksgjo inspekciju laika konstatetas neat-
bilstibas gadijuma, ari to p&cparbaude;

viii) ieksgja izsekojamiba, kas uzrada grupas kopigaja tirdzniecibas
sisttma piegadato produktu izcelsmi un lauj izsekot visiem visu
loceklu produktiem visos posmos, proti, razo$ana, apstrade,
parstrad€, sagatavosana vai laiSana tirgh, un ietver katra opera-
toru grupas locekla produkcijas iznakuma apléses un kontrol-
parbaudes;

h) iecel IKS vaditaju un vienu vai vairakus IKS inspektorus, kas var but
grupas locekli. Vaditaja un inspektora amatu nedrikst apvienot. IKS
inspektoru skaits ir atbilstoSs un proporcionals it Tpasi tadiem aspek-
tiem ka grupas veids, struktiira, lielums, produkti, darbibas un biolo-
giskas razoSanas izlaide. IKS inspektori ir kompetenti ar grupas
produktiem un darbibam saistitos jautajumos.

IKS vaditajs:

i) verificg katra grupas locekla atbilstibu a), b) un e) apakSpunkta
noteiktajiem krit€rijiem;

ii) nodrosina, ka starp katru locekli un grupu ir parakstita rakstiska
dalibas vienosSanas, ar kuru locekli appemas:

— izpildit §1s regulas prasibas,

— piedalities IKS un izpildit IKS procediiras, ari uzdevumus
un pienakumus, ko tiem uzticgjis IKS vaditajs, un piena-
kumu kartot uzskaiti,

— atlaut pieklit razoSanas vienibam un telpam un bat klat
iek$gjas inspekcijas, ko veic IKS inspektori, un oficialajas
kontroles, ko veic kompetenta iestade vai, attieciga gadi-
juma, kontroles iestade vai kontroles institticija, darit tiem
pieejamus visus dokumentus un uzskaiti un ar parakstu ap-
stiprinat inspekcijas zinojumus,

— akceptet un noteikta termina istenot pasakumus, kas neat-
bilstibu gadijuma javeic saskapa ar IKS vaditaja, kompe-
tentas iestades vai, attiecigd gadijuma, kontroles iestades
vai kontroles institlicijas [émumu,

— nekavgjoties informét IKS vaditaju par aizdomam par neat-
bilstibu;

iii) izstrada IKS procediiras un relevantos dokumentus un uzskaiti,
ko regulari atjaunina un dara viegli pieejamus IKS inspektoriem
un, attieciga gadijuma, grupas locekliem;
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M7

iv) sagatavo grupas loceklu sarakstu un to pastavigi atjaunina;

v) uztic IKS inspektoriem uzdevumus un pienakumus;

vi) darbojas ka starpnieks starp grupas locekliem un kompetento
iestadi vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadi vai kontroles
institliciju, arT attieciba uz atkapes pieprasijumiem;

vii) katru gadu verificE IKS inspektoru intereSu konflikta deklara-
cijas;

viii) sastada iek$€jo inspekciju grafiku un nodrosina to pienacigu
1stenoSanu saskana ar IKS vaditaja grafiku, kas minéts g) apaks-
punkta otras dalas ii) punkta;

ix) nodroSina IKS inspektoru pienacigu apmacibu un katru gadu
noverteé IKS inspektoru kompetenci un kvalifikaciju;

X) apstiprina jaunus loceklus vai jaunas pasreiz&jo loceklu razo-
Sanas vienibas vai darbibas;

xi) lemj par neatbilstibas gadijjuma veicamiem pasakumiem, kas ir
atbilstosi IKS pasakumiem, kuri noteikti saskana ar g) apaks-
punktd paredz€tajam dokument&tajam procedliram, un nodro-
Sina min€to pasakumu pé&cparbaudi;

xii) lemj par darbibu, tai skaita par IKS inspektoru uzdevumu,
nodosanu apakSuznéméjiem un paraksta attiecigas vienoSanas
vai ligumus.

IKS inspektors:

i) veic grupas loceklu iek$&jas inspekcijas saskana ar IKS vaditaja

noteikto grafiku un procediiram;

ii) p&c noteikta parauga sagatavo ieksgjas inspekcijas zinojumus un

sapratiga termina iesniedz tos IKS vaditajam;

iii) amata iecelSanas bridi iesniedz rakstisku un parakstitu deklara-

ciju par intereSu konflikta neesibu un katru gadu to atjaunina;

iv) piedalas apmacibas.

VB

2. Kompetentas iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades
vai kontroles institlicijas anulé 35. panta mingto sertifikatu visai grupai,
ja nepilnibas 1. punkta minétas iek$€jo kontrolu sist€mas izveide vai
darbiba, jo 1pasi nesp&ja konstat€t vai noveérst operatoru grupas atse-
visku loceklu neatbilstibu, ietekmé biologisko produktu un parejas
produktu integritati.
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Par IKS nepilnibam uzskata vismaz §adas situacijas:

a) razoti, apstradati, parstradati, sagatavoti vai tirgl laisti tadu loceklu
vai razoSanas vienibu produkti, kuru daliba ir aptur&ta/anuléta;

b) tirgh laisti produkti, kuru mark&juma vai reklama IKS vaditajs ir
aizliedzis izmantot atsauci uz biologisko raZosanu;

¢) loceklu saraksta jauni locekli ieklauti vai pasreizgjo loceklu darbibas
mainitas, neievérojot iek§€jo apstiprinasanas procediiru;

d) konkreta gada nav veikta grupas locekla ikgadgja fiziska inspic€Sana
uz vietas;

e) loceklu saraksta nav noradits, kuru loceklu daliba ir apturéta vai
anuléta;

f) konstatejumi ieks€jas inspekcijas, ko veikusi IKS inspektori, un
oficialajas kontrolés, ko veikusi kompetenta iestade vai, attieciga
gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija, butiski atskiras;

g) pastav bitiskas nepilnibas atbilstoSo pasakumu piemérosana vai vaja-
dzigas pecparbaudes veikSana gadijumos, kad IKS inspektori vai
kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai
kontroles institlicija konstat&jusi neatbilstibas;

h) IKS inspektoru skaits vai IKS inspektoru kompetence nav grupas
veidam, strukttrai, lielumam, produktiem, darbibam un biologiskas
razoSanas izlaidei atbilstosa.

3.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleg€tos
aktus, ar ko groza §a panta 1. un 2. punktu, pievienojot noteikumus
vai grozot minétos pievienotos noteikumus, jo Tpasi attieciba uz:

a) operatoru grupas atsevisko loceklu pienakumiem;

b) krit€rijiem grupas loceklu geografiska tuvuma noteik$anai, piem&ram
kopigas razoSanas iekartas vai vietas;

c) ieksgjo kontrolu sistemas izveidi un darbibu, tostarp veicamo
kontrolu tvérumu, saturu un biezumu, un kriterijiem, lai konstat&tu
iek$&jo kontrolu sistemas izveides vai darbibas nepilnibas.

4. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz pasus
noteikumus par:

a) operatoru grupas sastavu un apmeru,
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b) dokumentu un uzskaites sistémam, ieksgjas izsekojamibas sisttmu un
operatoru sarakstu;

¢) informacijas apmainu starp operatoru grupu un kompetento iestadi
vai iestadém, kontroles iestadém vai kontroles institiicijam, un starp
dalibvalstim un Komisiju.

Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediru.

VI NODALA

OFICIALAS KONTROLES UN CITAS OFICIALAS DARBIBAS

37. pants

Saikne ar Regulu (ES) 2017/625 un papildu noteikumiem par
oficialajam kontrolem un citam oficialam darbibam, kas saistitas
ar biologisko razoSanu un biologisko produktu markésanu

Papildus noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES) 2017/625, ja vien §is
regulas 40. panta 2. punkta nav paredzets citadi, un papildus §is regulas
29. pantam, ja vien Sis regulas 41. panta 1. punkta nav paredzgts citadi,
$aja nodala izklastitie Tpasie noteikumi attiecas uz oficialajam kontrolém
un citam oficialam darbibam, kas visa procesa tiek veiktas visos razo-
Sanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos, lai parbauditu, vai
produkti, kas ming&ti §is regulas 2. panta 1. punkta, ir razoti atbilstigi
Sai regulai.

38. pants

Papildu noteikumi par oficialajam kontrolém un par darbibam, kas
javeic kompetentajam iestadem

1. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES)
2017/625 9. pantu, lai parbauditu atbilstibu Sai regulai, jo Tpasi ietver:

a) parbaudi, ko veic, lai parbauditu, vai operatori katra razosanas, saga-
tavoSanas un izplatiSanas posma pieméro profilaktiskus un piesar-
dzibas pasakumus, ka mingts §s regulas 9. panta 6. punkta un
28. panta;

b) ja saimnieciba ietver nebiologiskas vai parejas raZoSanas vienibas,
ierakstu un tadu pasakumu vai procediiru vai kartibas parbaudi, kas
pastav, lai nodro§inatu skaidru un faktisku nodalijumu starp biologi-
skam, parejas un nebiologiskam razoSanas vienibam, ka ari starp
mingtajas vienibas razotiem attiecigiem produktiem, un starp biolo-
giskas, parejas un nebiologiskas razo$anas vienibas izmantotam
vielam un produktiem; Sadas parbaudes ietver tadu zemes gabalu
parbaudes, attieciba uz kuriem ieprieks€jais periods ar atpakalejosu
speku bija atzits par parejas perioda dalu, un parbaudes nebiologi-
skas razoSanas vienibas;
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¢) ja operatori biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus ievac
vienlaicigi, ja tie tick sagatavoti vai uzglabati taja pasa sagatavos$anas
vieniba, teritorija vai telpas, vai tiek piegadati citiem operatoriem vai
uz citam vienibam, tadu ierakstu un pasakumu, procediiru vai
kartibas parbaudi, kas pastav, lai nodroSinatu, ka darbibas tiek
veiktas, tas noskirot telpa vai laika, ka tiek veikti piem@roti tiriSanas
pasakumi un, attieciga gadijuma, pasakumi, lai novérstu produktu
aizvietoSanu, ka biologiskie produkti un parejas produkti vienmeér
tiek identificéti, un ka biologiskie, parejas un nebiologiskie produkti
pirms un pe&c sagatavoSanas tiek uzglabati, laika vai telpa tos
noskirot vienu no otra;

d) operatoru grupu ieks€jas kontroles sist€mas struktiru un darbibu
parbaudi;

e) ja operatori ir atbrivoti no pazinoSanas pienakuma saskana ar Sis
regulas 34. panta 2. punktu vai no pienakuma, kas nosaka, ka
vinu Tpasuma ir jabit sertifikatam, saskana ar §is regulas 35. panta
8. punktu, parbaudi, vai prasibas attieciba uz min&to atbrivojumu ir
izpilditas, un min&to operatoru pardoto produktu parbaudi.

2. Oficialas kontroles, ko isteno saskana ar Regulas (ES) 2017/625
9. pantu nolika parbaudit atbilstibu Sai regulai, tiek veiktas visa procesa
visos razoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posmos, pamatojoties uz
neatbilstibas iespgjamibu, ka defin€ts §1s regulas 3. panta 57) punkta un
kuru nosaka, nemot véra — papildus Regulas (ES) 2017/625 9. panta
mingtajiem elementiem — jo 1pasi $adus elementus:

a) operatoru un operatoru grupu tips, daudzums un struktiira;

b) tas, cik ilgi operatori un operatoru grupas bijuSas iesaistitas biologi-
skaja razoSana, sagatavo$ana un izplatiSana;

¢) tadu kontrolu rezultati, kas veiktas saskana ar So pantu;

d) laikposms, kura veiktas darbibas;

e) produktu kategorijas;

f) produktu tips, daudzums un veértiba un to izmainas laika gaita;

g) iesp&jamiba, ka var notikt produktu sajaukSanas vai kontaminacija ar
neatlautiem produktiem vai vielam;

h) tas, ka operatori un operatoru grupas pieméero atkapes un izneémumus
no noteikumiem;
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i) kritiskie punkti attieciba uz neatbilstibu un neatbilstibas iesp&jamibu
katra razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma;

j) ar apakSuznémuma ligumiem nodotas darbibas.

3. Jebkura gadijuma visiem operatoriem un operatoru grupam,
iznemot 34. panta 2. punkta un 35. panta 8. punkta min&tos, vismaz
reizi gada veic atbilstibas parbaudi.

Atbilstibas parbaude ietver fizisku inspicé$anu uz vietas, iznemot gadi-
jumus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attiecigo operatoru vai operatoru grupu ieprieksgjas parbaudes netika
atklatas nekadas neatbilstibas, kas ietekm&tu biologisko vai parejas
produktu integritati vismaz pédgjos tris gados péc kartas; un

b) attiecigais operators vai operatoru grupa, pamatojoties uz $a panta
2. punkta un Regulas (ES) 2017/625 9. panta min&tajiem elemen-
tiem, ir noverteti ka tadi, kam ir zema neatbilstibas iespgjamiba.

Saja gadijuma laikposms starp divam uz vietas veiktas fiziskas inspice-
Sanas reiz€m neparsniedz 24 ménesus.

4. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES)
2017/625 9. pantu, lai parbauditu atbilstibu Sai regulai:

a) veic saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. panta 4. punktu, nodro-
Sinot, ka operatoru vai operatoru grupu visu oficialo kontrolu mini-
mala procentuala dala tiek veikta bez ieprieks€ja pazinojuma;

b) nodrosina, ka bez §a panta 3. punktd mingtajam kontrolém tiek
veikta papildu kontrolu minimala procentuala dala;

¢) veic, nonemot minimalo paraugu skaitu, kas nonemti saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 14. panta h) punktu;

d) nodrosina, ka to operatoru minimalais skaits, kuri ir operatoru grupas
locekli, tiek kontroléts saistiba ar $2 panta 3. punktad ming&to atbil-
stibas parbaudi.

5. Regulas 35. panta 1. punktda minéta sertifikata izsniegSanu vai
atjaunoSanu balsta uz atbilstibas parbaudes rezultatiem, kas mingta
$a panta 1.—4. punkta.
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6. Rakstisko dokumentu, kas jasagatavo par katru oficialo kontroli,
kura veikta, lai parbauditu atbilstibu $ai regulai, saskana ar Regulas (ES)
2017/625 13. panta 1. punktu paraksta arl operators vai operatoru
grupas, ka apstiprinajumu tam, ka vini sap@mu$i min&to rakstisko
dokumentu.

7. Regulas (ES) 2017/625 13. panta 1. punktu nepieméro revizijam
un inspekcijam, ko kompetentas iestades veic saistiba ar uzraudzibas
darbibam par kontroles institiicijam, kuram delegeti konkréti oficialas
kontroles uzdevumi vai konkréti uzdevumi, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam.

8. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
54. pantu:

a) ar kuriem So regulu papildina, nosakot konkrétus kritérijus un nosa-
cjumus tadu oficialo kontrolu veikSanai, kuru mérkis ir visos razo-
Sanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos nodros$inat izsekojamibu
un atbilstibu $ai regulai attieciba uz:

1) uzskaites dokumentu parbaudém;

ii) kontrolém, ko veic konkrétam operatoru kategorijam;

iii) attieciga gadijuma laikposmu, kura ir javeic $aja regula pare-
dzetas kontroles, tostarp $a panta 3. punktd minétas fiziskas
inspic€Sanas uz vietas, un konkrétam telpam vai teritoriju, kur
tas veicamas;

b) ar kuriem groza $a panta 2. punktu, pievienojot praktiska pieredze
balstitus papildu elementus vai grozot mingtos pievienotos
elementus.

9.  Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai precizetu:

a) to visu operatoru vai operatoru grupu oficialo kontrolu minimalo
procentualo dalu, kas javeic bez iepriek$gja pazinojuma, ka mingts
4. punkta a) apakSpunkta;

b) 4. punkta b) apakSpunkta miné&to papildu kontrolu minimalo procen-
tualo dalu;

¢) 4. punkta c) apaks$punkta min€to minimalo paraugu skaitu;

d) 4. punkta d) apaksSpunkta min&to to operatoru minimalo skaitu, kuri
ir operatoru grupas locekli.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta ming&to
parbaudes procediiru.
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39. pants

Papildu noteikumi par darbibam, kuras javeic operatoriem un
operatoru grupam

1.  Papildus Regulas (ES) 2017/625 15. panta noteiktajiem pienaku-
miem operatori un operatoru grupas:

a) karto dokumentaciju noliika apliecinat savu atbilstibu $ai regulai;

b) sniedz visas deklaracijas un citus pazinojumus, kas nepiecieSami
oficialajam kontrolém;

¢) veic attiecigus praktiskus pasakumus noliika nodroSinat atbilstibu Sai
regulai;

d) ar deklaraciju, kas japaraksta un vajadzibas gadijuma jaatjaunina,
sniedz:

i) biologiskas vai parejas razoSanas vienibas un saskand ar $o
regulu veicamo darbibu pilnigu aprakstu;

ii) attiecigos praktiskos pasakumus, kas javeic, lai nodrosinatu atbil-
stibu $ai regulai;

iii) apnemsanos:

— rakstiski un bez liekas kavésanas informét produktu pirc€jus
un apmainities ar attiecigu informaciju ar kompetento iestadi
vai attieciga gadijuma ar kontroles iestadi vai kontroles insti-
ticiju gadijuma, ja aizdomas par neatbilstibu ir pamatotas, ja
aizdomas par neatbilstibu nevar kliedet, vai ja ir konstatéta
neatbilstiba, kas ietekmé& produktu integritati,

— akceptét kontroles lietas nodoSanu kontroles iestades vai
kontroles institicijas mainas gadijuma vai, ja biologisko
razoSanu partrauc, to, ka p&dgja kontroles iestade vai
kontroles institiicija saglaba kontroles lietu vismaz piecus
gadus,

— nekavgjoties inform&t kompetento iestadi vai iestadi vai insti-
ticiju, kas norikota saskana ar 34. panta 4. punkta noteiku-
miem gadijuma, ja biologisko raZoSanu partrauc,

— akceptet informacijas apmainu starp minétajam iestadem vai
institicijam gadijuma, ja apakSuznéméjus parbauda dazadas
kontroles iestades vai kontroles institlicijas.

2. Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, kuros paredz sikaku infor-
maciju un specifikacijas par:

a) dokumentaciju nolika apliecinat atbilstibu Sai regulai;
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b) deklaracijam un citiem pazinojumiem, kas nepiecieSami oficialajam
kontrolém;

¢) attiecigajiem praktiskajiem pasakumiem, ar kuriem nodroSina atbil-
stibu Sai regulai.

Mingtos 1stenos$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

40. pants

Papildu noteikumi par oficialo kontrolu uzdevumu un uzdevumu,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegéSanu

1. Kompetentas iestades var kontroles iestadém delegét konkr&tus
oficialas kontroles uzdevumus un konkrétus uzdevumus, kas saistiti ar
citam oficialam darbibam, tikai tad, ja papildus Regulas (ES) 2017/625
III nodala izklastitajiem nosacijumiem ir izpilditi $adi nosactjumi:

a) deleg&uma ir ietverts detaliz&ts apraksts par delegétajiem oficialas
kontroles uzdevumiem un uzdevumiem, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, tostarp zinoSanas pienakumu un citiem konkre-
tiem pienakumiem, un par nosacljumiem, saskana ar kuriem
kontroles institiicija tos var veikt. Jo 1paSi kontroles institicija
iesniedz kompetentajam iestadeém ieprieks€jai apstiprinasanai:

i) savu riska novért€Sanas procediru, kura jo 1pasi nosaka pamatu
operatoru un operatoru grupu atbilstibas parbaudes intensitatei un
biezumam un kura jaizveido, balstoties uz Regulas (ES)
2017/625 9. panta minétajiem elementiem un S§is regulas
38. pantu, un kura jaievéro operatoru un operatoru grupu oficia-
lajas kontrolgs;

ii) standarta kontroles procediiru, kura ietver to kontroles pasakumu
siku aprakstu, kurus kontroles institiicija apnemas pieméerot
operatoriem un operatoru grupam, ko ta kontrolg;

iii) to pasakumu sarakstu, kuri atbilst 41. panta 4. punkta kas ming-
tajam kop&jam katalogam un kurus operatoriem un operatoru
grupam pieméro gadijumos, ja ir aizdomas par neatbilstibu vai
tiek konstatéta neatbilstiba;

iv) kartiba efektivai oficialas kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas
saistiti ar citam oficialam darbibam, uzraudzibai, ko veic attie-
ciba uz operatoriem un operatoru grupam, un kartiba zino$anai
par minétajiem uzdevumiem.

Kontroles institiicija pazino kompetentajai iestadei par i)-iv) punkta
mingto elementu turpmakiem grozijumiem:;



02018R0848 — LV —25.03.2025 — 005.001 — 56

b) minétajam kompetentajam iestadém ir procediras un kartiba, lai
nodrosinatu kontroles institliciju uzraudzibu, tostarp parbauditu, vai
delegetie uzdevumi tiek veikti efekfivi, neatkarigi un objektivi, jo
1pasi attieciba uz atbilstibas parbaudes intensitati un biezumu.

Vismaz reizi gada kompetentas iestades, ieverojot Regulas (ES)
2017/625 33. panta a) punktu, riko to kontroles institliciju reviziju,
kuram tas ir deleggjusas oficialas kontroles uzdevumus vai uzdevumus,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 31. panta 3. punkta,
kompetentas iestades var kontroles institiicijai delegét 1émumu attieciba
uz uzdevumiem, kas paredzeti mingtas regulas 138. panta 1. punkta
b) apaks$punkta un 2. un 3. punkta.

3. Regulas (ES) 2017/625 29. panta b) punkta iv) apakSpunkta
piemérosanas nolika standarts, kas ir atbilstigs saistiba ar jomu, uz
kuru attiecas §1 regula, konkrétu oficialas kontroles uzdevumu un
konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delege-
Sanai ar merki parbaudit atbilstibu $ai regulai ir starptautisko saskanoto
standartu “Atbilstibas novért€sana. Prasibas institlicijam, kas sertifice
produktus, procesus un pakalpojumus” visjaunaka pazinota versija,
atsauce uz kuru ir publiceta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. Kompetentas iestades kontroles institlicijam nedelegé $adus
oficialo kontrolu uzdevumus un uzdevumus, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam:

a) citu kontroles iestazu vai kontroles institiiciju uzraudzibu un reviziju;

b) tiesibas pieskirt atkapes, iznemot atkapes tada augu reproduktiva
materiala izmantoSanai, kas nav iegiits no biologiskas raZosanas;

c) tiesibas sanemt pazinojumus par darbibam no operatoriem vai opera-
toru grupam saskana ar §is regulas 34. panta 1. punktu;

d) izvert€Sanu par neatbilstibas iesp&jamibu §1s regulas noteikumiem, ar
kuriem nosaka to, cik biezi javeic fiziskas parbaudes biologiskiem
sitfjumiem pirms to laiSanas briva apgroziba Savieniba saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 54. pantu;

e) §is regulas 41. panta 4. punktd minéta kop&ja pasakumu kataloga
izveidi.

5. Kompetentas iestades oficialo kontrolu uzdevumus vai uzdevumus,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam, nedelegé fiziskam personam.
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6. Kompetentas iestades nodroSina, ka kompetentas iestades apkopo
un izmanto informaciju, kas sanemta no kontroles institiicijam, ievérojot
Regulas (ES) 2017/625 32. pantu, un informaciju par pasakumiem,
kurus kontroles institiicijas pieméro konstatétas vai iesp&jamas neatbil-
stibas gadijuma, ar mérki uzraudzit minéto kontroles institiiciju darbibu.

7. Ja kompetenta iestade pilniba vai dalgji atsauc konkrétu oficialas
kontroles uzdevumu vai konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, delegéSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/625
33. panta b) punktu, ta izlemj, vai sertifikati, ko attiecigas kontroles
institlicijas izsnieguSas pirms minétas dal&as vai pilnigas atsaukSanas,
turpina but derigi, un par min€to 1émumu informe attiecigos operatorus.

8. Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33. panta b) punktu, kompetentas
iestades — pirms pilnigas vai dal&jas oficialas kontroles uzdevumu vai
uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegéSanas atsauk-
Sanas — gadijumos, kas minéti attiecigaja panta, var $o deleg&umu
pilniba vai dal&ji apturét:

a) uz laikposmu, kur§ neparsniedz 12 méneSus, kura laika kontroles
institlicijai janovers reviziju un inspekciju laika konstatetie trukumi,
vai jarisina neatbilstiba, par kuru saskana ar $is regulas 43. pantu
notikusi informacijas apmaina ar citam kontroles iestadém un
kontroles institiicijam, kompetentajam iestadém, ka arT ar Komisiju;
vai

b) uz laikposmu, kura akreditacija, kas min&ta Regulas (ES) 2017/625
29. panta b) punkta iv) apaksSpunkta saistiba ar §is regulas 40. panta
3. punktu, ir apturéta.

Ja oficialo kontrolu uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, deleg€Sana ir apturéta, attiecigas kontroles instita-
cijas neizsniedz 35. panta minétos sertifikatus tam dalam, attieciba uz
kuram delegésana ir apturéta. Kompetentas iestades izlemj, vai sertifi-
kati, ko attiecigds kompetentas institiicijas izsniegu$as pirms mingtas
dalgjas vai pilnigas apturSanas, turpina but derigi, un par min&to
lémumu informe attiecigos operatorus.

Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33. pantu, kompetentas iestades, cik
vien driz iesp&jams, atce| oficialas kontroles uzdevumu vai uzdevumu,
kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegeSanas apturéSanu, tiklidz
kontroles institlicija ir noversusi pirmas dalas a) punkta min&tos
trikumus vai neatbilstibas, vai tiklidz akreditacijas iestade ir atc€lusi
pirmas dalas b) punktd min&to akreditacijas aptur€Sanu.

9. Ja kontroles institiciju, kurai kompetentas iestades ir deleggjusas
konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai konkrétus uzdevumus, kas
saistiti ar citam oficialam darbibam, ir atzinusi arT Komisija saskana ar
§1s regulas 46. panta 1. punktu attieciba uz kontroles darbibu veiksanu
treSas valstis un Komisija grasas atsaukt vai ir atsaukusi minétas
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kontroles institlicijas atziSanu, kompetentas iestades saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 33. panta a) punktu riko kontroles institiicijas
revizijas vai inspekcijas par tas darbibam attiecigaja(-as) dalibvalsti(-is).

10.  Kontroles institiicijas kompetentajam iestadém iesniedz:

a) lidz katra gada 31. janvarim — to operatoru sarakstu, uz kuriem
ieprieksgja gada 31. decembr attiecas to kontroles; un

b) lidz katra gada 31. martam — informaciju par iepriek$gja gada veik-
tajam oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, lai pali-
dz&tu sagatavot biologiskas razoSanas un biologisko produktu marke-
Sanas dalu Regulas (ES) 2017/625 113. panta minétaja ikgadgja
Zinojuma.

11.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko papildina So regulu, §a panta 1. punkta paredzetajiem nosa-
cjjumiem pievienojot papildu nosacijumus attieciba uz oficialas
kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam
darbibam, delegé$anu kontroles institiicijam.

41. pants

Papildu noteikumi par darbibam iespé€jamas un konstatétas
neatbilstibas gadijuma un kopé&js pasakumu katalogs

1.  Teverojot 29. pantu, ja kompetentajai iestadei vai attieciga gadi-
juma kontroles iestadei vai kontroles institlicijai ir aizdomas vai ta
sanem pamatotu informaciju, tostarp no citam kompetentajam iestadém
vai attiecigd gadijjuma no citam kontroles iestadém vai kontroles insti-
tlicijam, par to, ka operators grasas izmantot vai laist tirgli produktu, kas
var neatbilst $ai regulai, tacu tam ir norades par biologisko razoSanu, vai
ja operators informé $adu kompetento iestadi, kontroles iestadi vai
kontroles institiiciju par aizdomam par neatbilstibu saskana ar 27. pantu:

a) ta saskana ar Regulu (ES) 2017/625 nekavegjoties veic oficialu izme-
klesanu ar merki parbaudit atbilstibu Sai regulai; sada izmekleSana
japabeidz péc iespEjas atrak, sapratiga laikposma, nemot véra
produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu;

b) ta provizoriski aizliedz gan laist tirgl attiecigos produktus ka biolo-
giskus produktus vai parejas produktus, gan to izmantoSanu biologi-
skaja razo$ana, kamér nav pieejami a) apak$punkta minétas izmek-
Iesanas rezultati. Pirms S$ada 1@muma pienemsSanas kompetenta
iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institii-
cija dod iesp&ju operatoram izteikt komentarus.

2. Gadijuma, ja 1. punkta a) apakSpunktd minétas izmeklSanas
rezultati neliecina par tadu neatbilstibu, kas ietekmé biologisko vai
parejas produktu integritati, operators drikst attiecigos produktus
izmantot vai laist tos tirgli ka biologiskus vai parejas produktus.
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3. Dalibvalstis veic jebkadus pasakumus un paredz jebkadas sank-
cijas, kas vajadzigas, lai noverstu §is regulas IV nodala min&to norazu
negodigu izmantoSanu.

4.  Kompetentas iestades nodroSina kop&ju pasakumu katalogu par
gadijumiem, kuros ir aizdomas par neatbilstibu un ir konstatéta neatbil-
stiba, kur§ japiem&ro to teritorija, tostarp kontroles iestadem un
kontroles institiicijam.

5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuru mérkis ir precizét
vienotu kartibu attieciba uz gadijumiem, kuros kompetentajam iestadém
ir javeic pasakumi saistiba ar aizdomam par neatbilstibu vai konstatetu
neatbilstibu.

Mingtos istenos$anas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

42. pants

Papildu noteikumi par pasakumiem tadas neatbilstibas gadijuma,
kas ietekmé integritati

1.  Tadas neatbilstibas gadijuma, kas kada no razoSanas, sagatavo-
$anas un izplati§anas posmiem ietekmé biologisko vai parejas produktu
integritati, pieméram, neatlautu produktu, vielu vai panemienu izmanto-
Sanas d€] vai sajaukSanas ar nebiologiskiem produktiem dél, kompe-
tentas iestades un attieciga gadijuma kontroles iestades un kontroles
institlicijas nodroSina, ka papildus pasakumiem, kas veicami saskapa
ar Regulas (ES) 2017/625 138. pantu, visas attiecigas produktu partijas
vai s€rijas mark&uma un reklama netiek ieklauta norade uz biologisko
razoSanu.

2. Nopietnas vai atkartotas, vai ilgstosas neatbilstibas gadijuma
kompetentas iestades un attiecigd gadijuma kontroles iestades un
kontroles institiicijas nodroSina, ka papildus pasakumiem, kas noteikti
1. punkta, un jebkadiem atbilstigiem pasakumiem, kas veikti jo Tpasi
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 138. pantu, attiecigajiem operatoriem
vai operatoru grupam uz noteiktu laiku ir aizliegts tirgot produktus, kam
ir norade uz biologisko razo$anu, un ka to 35. panta minétais sertifikats
attiecigd gadijuma tiek aptur€ts vai atsaukts.

43. pants

Papildu noteikumi par informacijas apmainu

1. Papildus Regulas (ES) 2017/625 105. panta 1. punktd un
106. panta 1. punkta noteiktajiem pienakumiem kompetentas iestades
nekavgjoties dalas informacija ar citam kompetentajam iestadém, ka art
ar Komisiju par jebkuram aizdomam par tadu neatbilstibu, kas ietekme
biologisko vai parejas produktu integritati.

Kompetentas iestades dalas minétaja informacija ar citam kompeten-
tajam iestadém un Komisiju, izmantojot datoru sistemu, kas lauj apmai-
nities ar dokumentiem un informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.
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2. Ja pastav aizdomas par neatbilstibu vai tiek konstat€ta neatbilstiba
attieciba uz produktiem, kas ir citu kontroles iestazu vai kontroles insti-
tiiciju kontrolg, kontroles iestades un kontroles institiicijas nekavgjoties
informé minétas citas kontroles iestades vai kontroles institticijas.

3.  Kontroles iestades un kontroles institlicijas apmainas ar citu attie-
cigu informaciju ar citam kontroles iestadém un kontroles institiicijam.

4.  P&c tada pieprasljuma sanemsSanas, kas ir pamatots ar nepiecieSa-
mibu garantét, ka produkts raZzots saskapa ar So regulu, kontroles
iestades un kontroles institiicijas apmainas ar informaciju par veikto
kontrolu rezultatiem ar citam kompetentajam iestadém, ka arT ar Komi-
siju.

5. Kompetentas iestades apmainas ar informaciju par kontroles insti-
tiiciju uzraudzibu ar valsts akreditacijas iestadém, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 (') 2. panta
11) punkta.

6. Kompetentas iestades veic attiecigus pasakumus un izveido doku-
mentétas procediiras, kuru merkis ir nodro§inat, ka informacija par
kontrolu rezultatiem tiek pazinota maksajumu agentiirai saskana ar tas
vajadzibam  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 (3) 58. panta nolika un to tiesibu aktu nolika, kas
pienemti, balstoties uz minéto pantu.

7. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem precizg infor-
maciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém, kontroles iestadém un
kontroles institlicijam, kuras ir atbildigas par oficialajam kontrolém un
citam oficialam darbibam saskana ar So pantu, attiecigos minétas infor-
macijas sanémé&jus un procediras, saskapa ar kuram §1 informacija
jasniedz, tostarp 1. punkta minétas datoru sistémas funkcijas.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

VII NODALA
TIRDZNIECIBA AR TRESAM VALSTIM

44. pants
Biologisko produktu eksports

1.  Produktu var eksportét no Savienibas ka biologisku produktu un
uz ta var izvietot Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu, ar
noteikumu, ka minétais produkts atbilst noteikumiem par biologisko
razoSanu saskana ar So regulu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada
9. julijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba
uz produktu tirdzniecibu un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218,
13.8.2008., 30. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada
17. decembris) par kopgjas lauksaimniecibas politikas finans€sanu, parvaldibu
un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008
atcelSanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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2.  Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tus aktus saskana ar 54.
pantu, ar ko papildina So regulu attieciba uz dokumentiem, kuri pare-
dzeti treSo valstu muitas iestadém, jo TpaSi attieciba uz biologisko
produktu eksporta sertifikatu izdoSanu elektroniska formata, kad vien
tas iesp&ams, un apliecinaSanu, ka eksportétie biologiskie produkti
atbilst Sai regulai.

45. pants

Biologisko produktu un parejas produktu imports

1. Produktu var import&t no tre$as valsts, lai to laistu Savienibas tirgii
ka biologisku produktu vai ka parejas produktu, ar noteikumu, ka ir
izpilditi §adi tris nosacijumi:

a) produkts ir produkts, ka minéts 2. panta 1. punkta;

b) piemeérojams viens no turpmak aprakstitajiem gadijumiem:

1) produkts atbilst §1s regulas II, III un IV nodalas prasibam, un
visus operatorus un operatoru grupas, kas minéti 36. panta,
tostarp eksportétajus attiecigaja tresa valsti, kontrolé kontroles
iestades vai kontroles institlicijas, kuras atzitas saskana ar
46. pantu, un minétas iestades vai institlicijas visiem S$adiem
operatoriem, operatoru grupam un eksport€tajiem ir izsniegusas
sertifikatu, kas apliecina, ka tie atbilst Sai regulai;

il) gadfjumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana
ar 47. pantu, minétais produkts atbilst attiecigaja tirdzniecibas
noliguma paredz€tajiem nosacijumiem; vai

iii) gadijumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana
ar 48. pantu, mingétais produkts atbilst lidzvertigiem raZzoSanas un
kontroles noteikumiem mingtaja tre$a valstl, un ir importéts ar
inspekcijas sertifikatu, kas apliecina $o atbilstibu un ko izdevusas
minétas tresas valsts kompetentas iestades, kontroles iestades vai
kontroles institiicijas; un

¢) operatori tresas valstis sp&j jebkura laika sniegt importétajiem un
valsts iestadém Savieniba un minétajas treSas valstls informaciju,
kas lauj identificét operatorus, kuri ir to piegadataji, un minéto piega-
dataju kontroles iestades vai kontroles institiicijas, ar mérki nodro-
§inat attieciga biologiska produkta vai parejas produkta izsekoja-
mibu. Minéto informaciju dara pieejamu ari importétaju kontroles
iestadém vai kontroles institiicijam.

2. Komisija saskana ar 24. panta 9. punkta izklastito procediiru var
pieskirt Ipasas atlaujas izmantot produktus un vielas tre§as valstls un
Savienibas talakajos regionos, nemot véra atskiribas ekologiskaja lidz-
svara attieciba uz augu vai dzivnieku produktu razoSanu, konkr&tus
klimatiskos apstaklus, tradicijas un viet€jos apstaklus mingtajas terito-
rijas. Sadas ipasas atlaujas var pieskirt uz diviem gadiem ar iesp&ju o
terminu atjaunot, un uz tam attiecas II nodala paredzgetie principi un
24. panta 3. un 6. punkta izklastitie kriteriji.
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3. Saskana ar 22. pantu paredzot kriterijus, lai noteiktu, vai situacija
kvalificgjas ka katastrofas apstakli, un paredzot konkr&tus noteikumus
par ricibu $ados apstaklos, Komisija nem véra atSkiribas ekologiskaja
lidzsvara, klimatiskos un vietgjos apstaklus tre$as valstis un Savienibas
talakajos regionos.

4.  Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai paredzétu konkretus notei-
kumus par 1. punkta b) apakSpunkta min&to sertifikatu saturu, proce-
diiru, kas jaievéro to izdoSana, to parbaudi un tehniskajiem lidzekliem,
ar kuriem sertifikats tiek izdots, jo Tpasi attieciba uz kompetento iestazu,
kontroles iestazu un kontroles institiiciju lomu, nodro§inot to import&to
produktu izsekojamibu un atbilstibu, kurus paredzets laist Savienibas
tirgh ka biologiskos produktus vai ka parejas produktus, ka minéts
1. punkta.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta ming&to
parbaudes procediru.

5. Atbilstibu nosactjumiem un pasakumiem 1. punkta mingto biolo-
gisko produktu un parejas produktu import€$anai Savieniba parbauda
robezkontroles punktos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 47. panta
1. punktu. Mingétas regulas 49. panta 2. punkta min&to fizisko kontrol-
parbauzu biezums ir atkarigs no neievéroSanas iesp&jamibas, ka definéts
§1s regulas 3. panta 57) punkta.

46. pants

Kontroles iestaZu un kontroles institiiciju atziSana

1. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai atzitu kontroles
iestades un kontroles institicijas, kas ir kompetentas veikt kontroles
un izdot biologiskas raZoSanas sertifikatus tre$as valstis, lai atsauktu
$adu kontroles iestazu un kontroles institliciju atziSanu, un lai izveidotu
atzito kontroles iestazu un kontroles institiiciju sarakstu.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

YMil
2. Kontroles iestades un kontroles institiicijas 35. panta 7. punkta
uzskaitito produktu kategoriju importa kontroles veiksanai tiek atzitas
saskana ar 1. punktu, ja tas atbilst Sadiem kriterijiem:

a) tas ir likumigi izveidotas viena dalibvalsti vai tresa valsti;

b) tam, neveicot kontroles uzdevumu delegé$anu, ir sp&jas veikt
kontroles, lai nodroSinatu, ka biologiskie produkti un parejas
produkti, ko paredzEts importét Savieniba, atbilst nosacijumiem,
kas izklastiti 45. panta 1. punkta a) apakSpunkta, b) apakSpunkta
i) punkta un c) apakSpunkta un Saja panta; $a punkta vajadzibam
kontroles uzdevumus, ko veic personas, kuras strada saskana ar
atseviSku ligumu vai oficialu noligumu, ar kuru tas ir vadibas
kontrolg, un $o ligumu nosléguso kontroles iestazu vai kontroles
institliciju procediiras neuzskata par delegéSanu, un aizliegumu
deleg@t kontroles uzdevumus nepieméro paraugu nemsanai;
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¢) tas nodroSina pietickamas objektivitates un taisniguma garantijas un
nav iesaistitas nekada intereSu konflikta attieciba uz savu kontroles
uzdevumu TstenoSanu; jo 1paSi tam ir procediiras, kas nodrosina, ka
personalam, kas veic kontroles un citas darbibas, nav interesu
konflikta un ka operatoru inspekcijas viens un tas pats inspektors
neveic vairak ka tris gadus péc kartas;

d) kontroles institlicijas atziSanas vajadzibam saskana ar So regulu
akredit€ tikai viena akreditacijas institlicija atbilstosi attiecigajam
saskanotajam standartam “Atbilstibas novértéSana. Prasibas institii-
cijam, kas sertificeé produktus, procesus un pakalpojumus”, uz kuru
atsauce ir publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

e) tam ir zinasanas, aprikojums un infrastruktira, kas vajadzigi
kontroles uzdevumu veikSanai, un pietiekams daudzums personala
ar piemeérotu kvalifikaciju un pieredzi;

f) tas ir sp&jigas un kompetentas veikt savas sertifikacijas un kontroles
darbibas atbilstos$i §1s regulas prasibam un saskana ar Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2021/1698 (') attieciba uz katru operatora
veidu (viens operators vai operatoru grupa) katra tre$a valstl un
attieciba uz katru produktu kategoriju, par kuru tas vélas tikt atzitas;

g) tas ir ieviesuSas proceduras un pasakumus, kas nodrosina kontrolu
un citu to veikto darbibu objektivitati, kvalitati, konsekvenci, efek-
tivitati un piemerotibu;

h) tam ir pietickami kvalificéts un pieredz&jis personals, lai kontroles
un citas darbibas varétu veikt efektivi un laikus;

1) tam ir atbilstigas un pienacigi uzturétas iekartas un aprikojums, lai
personals kontroles un citas darbibas vargtu veikt efektivi un laikus;

j) tas ir ieviesusas juridiskas procediiras, lai nodrosinatu, ka perso-
nalam ir piekluve operatoru telpam un operatoru riciba esosSajiem
dokumentiem, lai tas varétu pienacigi pildit savus uzdevumus;

k) tam ir iek$€jas prasmes, apmaciba un procediras, kas ir piemérotas,
lai varétu veikt operatoru, ka arT operatoru grupas (ja tada ir)
ieksgjas kontroles sisteémas efektivas kontroles, tai skaita inspekcijas;

) to ieprieks$gja atziSana attieciba uz konkr&tu treSo valsti un/vai
produktu kategoriju nav atsaukta atbilstosi 2.a punktam vai neviena
akreditacijas institlicija atbilsto$i savam apturéSanas vai atsaukSanas
procediiram, kas saskan ar attiecigo starptautisko standartu, jo Tpasi

(") Komisijas Delegeta regula (ES) 2021/1698 (2021. gada 13. julijs), ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/848 papildina, paredzot
procediiras prasibas tadu kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSanai,
kuras ir kompetentas veikt kontroles attieciba uz sertificétiem biologisko
produktu operatoriem un operatoru grupam un biologiskiem produktiem
tresas valstlts, un noteikumus par to uzraudzibu un kontroléem un citam
darbibam, kas javeic min&tajam kontroles iestadém un kontroles institiicijam
(OV L 336, 23.9.2021., 7. Ipp.).
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ar Starptautiskas Standartizacijas organizacijas (ISO) standartu
17011 “Atbilstibas novértéSana. Vispargjas prasibas akreditacijas
institicijam, kuras akredit€ atbilstibas noveért€Sanas institlicijas”,
nav atsaukusi vai aptur€jusi to akreditaciju ieprieksgjos 24 méenesos,
pirms:

i) atziSanas pieprasijuma attieciba uz to pasu treSo valsti un/vai to
pasu produktu kategoriju, iznemot, ja ieprieksgja atziSana tikusi
atsaukta saskana ar 2.a punkta k) apakSpunktu;

ii) atziSanas tveéruma paplaSindjuma pieprasijuma attieciba uz
papildu treSo wvalsti saskapa ar Delegétas regulas (ES)
2021/1698 2. pantu, iznemot, ja ieprieksgja atziSana tikusi
atsaukta saskanpa ar §a panta 2.a punkta k) apak$punktu;

iii) atziSanas tvéruma paplaSindjuma pieprasijuma attieciba uz
papildu produktu kategoriju saskana ar Delegétas regulas (ES)
2021/1698 2. pantu;

m) kontroles iestades ir publiskas administrativas organizacijas tresa
valst, attieciba uz kuru tas pieprasa atziSanu;

n) tas atbilst procediiras noteikumiem, kas noteikti Delegéetas
regulas (ES) 2021/1698 1 nodala; un

0) tas atbilst jebkadiem papildu krit€rijiem, ko var paredzét delegéta
akta, ko pienem, ievérojot 7. punktu.

2.a  Komisija var atsaukt kontroles iestades vai kontroles institcijas
atziSanu attieciba uz konkrétu treSo valsti un/vai produktu kategoriju, ja:

a) vairs netiek izpildits kads no 2. punkta noteiktajiem atziSanas krite-
rijiem;

b) Komisija lidz Delegétas regulas (ES) 2021/1698 4. panta noteiktajam
terminam nav san€musi mingtaja panta noteikto gada zinojumu vai
gada zinojuma ieklauta informacija ir nepilniga, nepreciza vai neat-
bilst min&taja regula izklastitajam prasibam;

¢) kontroles iestade vai kontroles institiicija nedara pieejamu vai nepa-
zino visu informaciju, kas saistita ar 4. punktd minéto tehnisko
dokumentaciju, tas izmantoto kontroles sistému vai operatoru vai
operatoru grupas atjaunoto sarakstu, vai biologiskajiem produktiem,
kuri ir tas atziSanas tvéruma;

d) kontroles iestade vai kontroles institiicija 30 kalendaro dienu laika
nepazino Komisijai par izmaindm 4. punkta mingtaja tehniskaja
dokumentacija;

e) kontroles iestade vai kontroles institiicija noteiktaja termina nesniedz
Komisijas vai dalibvalsts pieprasito informaciju vai §1 informacija ir
nepilniga, nepreciza vai neatbilst prasibam, kas izklastitas Saja
regula, Delegétaja regula (ES) 2021/1698 un istenoSanas akta, kur$
tiks pienemts saskana ar 8. punktu, vai nesadarbojas ar Komisiju, jo
1pasi neatbilstibas izmekléSanas laika;
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f) kontroles iestade vai kontroles institlicija nepiekrit Komisijas saktai
parbaudei uz vietas vai revizijai;

g) parbaudes uz vietas vai revizijas rezultats liecina par kontroles pasa-
kumu sistematisku darbibas traucgjumu vai kontroles iestade vai
kontroles institlicija nav sp&jiga Komisijai iesniegtaja ricibas plana
ieviest visus ieteikumus, ko Komisija paudusi péc parbaudes uz
vietas vai revizijas;

h) kontroles iestade vai kontroles institlicija neveic pienacigus korek-
tivus pasakumus, lai nove@rstu konstatétas neatbilstibas un parka-
pumus termind, ko Komisija noteikusi atkariba no situacijas nopiet-
nibas un kas nav 1saks ka 30 kalendaras dienas;

i) kontroles iestade vai kontroles institicija gadijuma, ja operators
maina savu kontroles iestadi vai kontroles institliciju, jaunajai
kontroles iestadei vai kontroles institlicijai nepazino attiecigos
kontroles lietas elementus, tai skaitd rakstiskos dokumentus, 30
kalendaro dienu laika p&c nodoSanas pieprasijuma sapems$anas no
operatora vai jaunas kontroles iestades vai kontroles institlicijas;

j) pastav risks, ka paterétajs tiks maldinats par atziSanas tvéruma esoSo
produktu patieso iedabu; vai

k) kontroles iestade vai kontroles institiicija tre$a valsti, attieciba uz
kuru ta ir atzita, nav sertificEjusi nevienu operatoru 48 méneSus
péc kartas.

3. Sa panta 2. punkta d) apak$punkta minéto akreditaciju var pieskirt
tikai:

a) valsts akreditacijas iestade Savieniba saskana ar Regulu (EK)
Nr. 765/2008; vai

b) akreditacijas iestade arpus Savienibas, kas parakstijusi daudzpus&ju
atziSanas vienoSanos Starptautiska akreditacijas foruma pasparné.

4. Kontroles iestades un kontroles institlicijas iesniedz Komisijai atzi-
$anas pieprasijumu. Sads pieprasijums sastav no tehniskas dokumenta-
cijas, kura ietilpst visa informacija, kas nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka
ir izpilditi 2. punkta izklastitie kriteriji.

Kontroles iestades iesniedz kompetentas iestades izdotu jaunako nover-
tejuma zinojumu un kontroles institiicijas iesniedz akreditacijas iestades
izdotu akreditacijas sertifikatu. Attieciga gadijuma kontroles iestades vai
kontroles institlicijas iesniedz arTl jaunakos zinojumus par to darbibas
regularu novert€Sanu uz vietas, uzraudzibu un atkartotu daudzgadu
novertésanu.

5. Pamatojoties uz 4. punkta mingto informaciju un jebkadu citu
attiecigu informaciju, kas saistita ar kontroles iestadi vai kontroles insti-
ticiju, Komisija nodroSina atzito kontroles iestaZu un kontroles institl-
ciju pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot to veikumu un atziSanu.
Lai Tstenotu mingto uzraudzibu, Komisija var pieprasit papildu informa-
ciju no akreditacijas iestadém vai attieciga gadijjuma no kompetentajam
iestadem.
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6.  Sa panta 5. punkta mingto uzraudzibas veidu nosaka, pamatojoties
uz izvert§jumu par neatbilstibas iespg&jamibu, jo Tpasi nemot véra
kontroles iestades vai kontroles institlicijas darbibu, tas kontrol&to
produktu un operatoru veidu un izmainas razoSanas noteikumos un
kontroles pasakumos.

Sa panta 1. punktd mingta kontroles iestdZu vai kontroles institiiciju
atzisana jo 1paSi saskapna ar min€taja punkta min&to procediiru tiek
nekavgjoties atsaukta, ja tiek konstat€ti smagi vai atkartoti parkapumi
attieciba uz sertifikaciju vai kontrolém un darbibam, kas noteiktas
saskana ar 8. punktu, un ja attieciga kontroles iestade vai kontroles
institlicija pec Komisijas liguma neveic atbilstoSus un savlaicigus kori-
gejosus pasakumus termina, kuru noteikusi Komisija. Sadu terminu
nosaka saskana ar problémas nopietnibu un parasti tas nav Tsaks par
30 dienam.

7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleg€tus
aktus:

a) ar kuriem groza §3a panta 2. punktu, taja ieklautajiem krit€rijiem
pievienojot papildu kriterijus $a panta 1. punkta mingtajai kontroles
iestazu un kontroles institliciju atziSanai un $adas atziSanas atsauk-
Sanai, vai grozot minétos papildu krit€rijus;

b) ar kuriem papildina So regulu attieciba uz:

i) to kontroles iestazu un kontroles institliciju uzraudzibas isteno-
Sanu, kuras Komisija ir atzinusi saskana ar 1. punktu, tostarp
izmantojot parbaudes uz vietas; un

ii) kontrolém un citam darbibam, kas javeic min&tajam kontroles
iestadém un kontroles institticijam.

8. Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, lai nodroSinatu, ka tiek
pieméroti pasakumi, kas javeic gadijumos, kad ir aizdomas par neatbil-
stibu vai ir konstatéta neatbilstiba, jo IpaSi tajos gadijumos, kad tiek
ietekméta to biologisko vai parejas produktu integritate, kuri import&ti
saskana ar $aja pantd paredzéto atzisanu. Sadi pasakumi jo Tpasi var biit
biologisko vai parejas produktu integritates parbaude pirms produktu
laiSanas tirgd Savieniba un attieciga gadijuma atlaujas laist $adus
produktus tirgii Savieniba ka biologiskus produktus vai parejas
produktus apturésSana.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punktd mingto
parbaudes procediiru.

9. Pienacigi pamatotos, neatlickamos, steidzamos gadijumos, kas
saistiti ar negodigu praksi vai tadu praksi, kas nav savienojama ar
biologiskas razosanas principiem un noteikumiem, patérétaju uzticibas
saglabasanu vai godigas konkurences nodroSinasanu starp operatoriem,
Komisija saskana ar 55. panta 3. punkta min€to procediiru pienem
taliteji piemerojamus TstenoSanas aktus nolika veikt §a panta 8. punkta
mingtos pasakumus vai lemt par atziSanas atsaukSanu §a panta 1. punkta
mingtajam kontroles iestadém un kontroles institlicijam.
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47. pants

Lidzvertiba saskapa ar tirdzniecibas noligumu

Atzita tre$a valsts, ka minéts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i) punkta, ir tresa valsts, kuru Savieniba saskana ar tirdzniecibas noli-
gumu ir atzinusi par tadu, kuras raZoSanas sisteéma atbilst tiem paSiem
meérkiem un principiem, jo tiek pieméroti noteikumi, kas nodrosina tadu
pasu atbilstibas apliecinasanas pakapi ka Savienibas noteikumi.

48. pants
Lidzvertiba saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007

1.  Atzita tresa valsts, ka minéts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta
iil) punkta, ir tre$a valsts, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007
33. panta 2. punktu ir atzita lidzvertibas nolukos, tostarp tas valstis, kas
ir atzitas saskana ar $is regulas 58. panta paredz&to parejas pasakumu.

Minétas atziSanas termin$ beidzas »M3 2026. gada 31. decembrT .

2. Pamatojoties uz gada zinojumiem, kuri 1. punkta minétajam
treS$am valstim katru gadu lidz 31. martam janosiita Komisijai, par to
noteikto kontroles pasakumu TstenoSanu un izpildi un nemot véra
jebkadu citu sanemtu informaciju, Komisija nodro$ina atzito treso valstu
pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot §o valstu atzisanu. Saja nolaka
Komisija var lugt dalibvalstu palidzibu. Uzraudzibas veidu nosaka,
pamatojoties uz neatbilstibas iesp&jamibas noveértgjumu, jo Ipasi nemot
veéra apjomu, kada eksports no attiecigas tresas valsts uz Savienibu tiek
veikts, kompetentas iestades veikto monitoringa un uzraudzibas darbibu
rezultatus un iepriek$&jo kontrolu rezultatus. Komisija regulari zino
Eiropas Parlamentam un Padomei par parskatiSanas rezultatiem.

3.  Komisija ar TstenoSanas aktu izveido 1. punkta mingto treso valstu
sarakstu un ar stenoSanas aktiem var grozit minéto sarakstu.

Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediru.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegtus
aktus, ar ko papildina So regulu attieciba uz informaciju, kas saskana
ar $2 panta 3. punktu saraksta ieklautajam treSam valstim janosiita un
kas vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atziSanu, ka arl lai Komisija
veiktu min&to uzraudzibu, tostarp parbaudes uz vietas.

5. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, lai nodroSinatu, ka tiek
piemeroti pasakumi gadijumos, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir
konstatéta neatbilstiba, jo 1pasi tajos gadijumos, kad tiek ietekméta to
biologisko vai parejas produktu integritate, kuri import&ti no $aja panta
mingtajam tre$am valstim. Sadi pasakumi jo Ipasi var biit biologisko vai
parejas produktu integritates parbaude pirms produktu laiSanas tirgi
Savieniba un attieciga gadijuma atlaujas laist $adus produktus tirgi
Savieniba ka biologiskus produktus vai parejas produktus apturéSana.
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Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

49. pants

Komisijas zinojums par 47. un 48. panta piemérosanu

Lidz »M3 2022. gada 31. decembrim €« Komisija Eiropas Parla-
mentam un Padomei iesniedz zinojumu par stavokli saistiba ar 47. un
48. panta piemérosanu, jo Tpasi attieciba uz treSo valstu atziSanu Iidz-
vertibas noliaka.

VIII NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. IEDALA

Biologisko produktu un parejas produktu briva aprite

50. pants

Biologisko produktu wun parejas produktu tirdzniecibas
neaizlieg§ana un neierobeZosana

Kompetentas iestades, kontroles iestades un kontroles institiicijas ar
produktu razoSanu, markéSanu vai noforméSanu saistitu iemeslu del
neaizliedz vai neierobezo tadu biologisko produktu vai parejas produktu
tirdzniecibu, kurus kontroleé cita kompetenta iestade, kontroles iestade
vai kontroles institiicija, kas atrodas cita dalibvalsti, ja min&tie produkti
atbilst Sai regulai. Jo 1pasi veic tikai tadas oficialas kontroles un citas
oficialas darbibas, kas ir paredzétas Regula (ES) 2017/625, un iekasé
maksas tikai par tadam oficialajam kontrolém un citam oficialam
darbibam, kuras paredz&tas minétas regulas VI nodala.

2. IEDALA

Informacija, zinoSana un saistitas atkapes

51. pants

Informacija par biologiskas raZoSanas nozari un tirdzniecibu

1. Katru gadu dalibvalstis nosiita Komisijai informaciju, kas vaja-
dziga §s regulas Tstenodanai un tas piemérofanas uzraudzibai. Sada
informacija peéc iespgjas ir balstita uz visparatzitiem datu avotiem.
Komisija nem véra datu vajadzibas un potencialo datu avotu sinergiju,
jo Tpasi attieciga gadijuma to izmantoSanu statistikas noluka.

2. Komisija pienem TstenoSanas aktus attieciba uz sistemu, kas jaiz-
manto 1. punkta min&tas informacijas nosiitiSanai, noslitamas informa-
cijas saturu un informacijas nosttiSanas terminu.

Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.
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52. pants

Informacija par kompetentajam iestadem, kontroles iestadem un
kontroles institiicijam

1. Dalibvalstis uztur regulari atjauninatu sarakstu, kura norada:

a) kompetento iestazu nosaukumus un adreses; un

b) kontroles iestazu un kontroles institliciju nosaukumus, adreses un
kodu numurus.

Dalibvalstis min&tos sarakstus un jebkadas to izmainas nosiita Komisijai
un tos publisko, iznemot gadijumus, ja $ada nosttisana un publicéSana
jau ir notikusi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 4. panta 4. punktu,

2. Pamatojoties uz 1. punkta min€to informaciju, Komisija atjauni-
natul. punkta b) apakSpunkta minéto kontroles iestazu un kontroles
institliciju sarakstu regulari public€ interneta.

53. pants

Atkapes, atlaujas un zinojums

1.  Atkapes no biologiskda augu reproduktiva materiala un biologiski
audz&tu dzivnieku izmantoSanas, kas paredzetas Il pielikuma I dalas
1.8.5. punkta un II pielikuma II dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta,
iznemot II pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punktu, beidzas »M3 2036.
gada 31. decembr «.

2. No WPM3 2029. gada 1. janvara 4, pamatojoties uz secinaju-
miem par biologiska augu reproduktiva materiala un dzivnieku pieeja-
mibu, kas izklastiti §2 panta 7. punkta paredzetaja zinojuma, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar ko groza $o
regulu un:

a) izbeidz II pielikuma I dalas 1.8.5. punkta un II dalas 1.3.4.3. un
1.3.4.4. punkta minétas atkapes, iznemot II pielikuma II dalas
1.3.4.4.2. punktu, agrak neka »M3 2036. gada 31. decembri «
vai pagarina tas ilgak par min€to datumu, vai;

b) izbeidz atkapi, kas mingta II pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punkta.

3. No PM3 2027. gada 1. janvara € Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza
26. panta 2. punkta b) apakSpunktu, lai paplasinatu 26. panta 2. punkta
minétas informacijas sist€émas tveérumu, ietverot jaunvistas, un II pieli-
kuma II dalas 1.3.4.3. punktu, lai atkapes attieciba uz jaunvistam
balstitu uz datiem, kas savakti saskana ar $o sist€ému.
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4. No PM3 2026. gada 1. janvara € Komisija ir pilnvarota
pienemt delegStos aktus saskana ar 54. pantu, pamatojoties uz informa-
ciju, kas attiecas uz biologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majput-
niem un ctkam pieejamibu un kuru dalibvalstis ir darfjusas pieejamu
saskana ar §a panta 6. punktu vai ieklavusas zinojuma, kas minéts
$a panta 7. punkta, — ar ko II pielikuma II dalas 1.9.3.1. punkta c) apaks-
punkta un 1.9.4.2. punkta c) apakSpunkta min&tas atlaujas majputnu un
ciku &dinasanai izmantot nebiologiskas olbaltumvielas saturoSu baribu
izbeidz agrak neka M3 2026. gada 31. decembri «, vai pagarina
ilgak par min&to datumu.

5. Pagarinot 2., 3. un 4. punkta minétas atkapes vai atlaujas, Komi-
sija to dara tikai tik ilgi, kamér tai ir informacija — jo Tpasi ta, ko
dalibvalstis sniegusas saskana ar 6. punktu — kas apstiprina attieciga
augu reproduktiva materiala, dzivnieku vai baribas nepieejamibu Savie-
nibas tirgi.

6. Katru gadu lidz 30. jinijam dalibvalstis dara Komisijai un pargjam
dalibvalstim pieejamu:

a) informaciju, kas sniegta datubaze, kas minéta 26. panta 1. punkta, un
sistémas, kas mingtas 26. panta 2. punkta, un, attieciga gadijuma,
sisttmas, kas mingtas 26. panta 3. punkta;

b) informaciju par atkapem, kuras pieSkirtas saskana ar II pielikuma
I dalas 1.8.5. punktu un II dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punktu; un

¢) informaciju par biologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majput-
niem un cikam pieejamibu Savienibas tirgli, un par atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar II pielikuma II dalas 1.9.3.1. punkta c) apaks-
punktu un 1.9.4.2. punkta c¢) apakSpunktu.

7. Lidz »M3 2026. gada 31. decembrim <« Komisija iesniedz zino-
jumu Eiropas Parlamentam un Padomei par pieejamibu Savienibas tirgl
un, attieciga gadijuma, par iemesliem ierobeZotai pieejamibai attieciba
uz:

a) biologisko augu reproduktivo materialu;

b) biologiski audz&tiem dzivniekiem, uz kuriem attiecas II pielikuma
IT dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta mingtas atkapes;

c) biologiskas olbaltumvielas saturoS$u baribu, kas paredzéta majputnu
un ciku &dinasanai, uz ko attiecas atlaujas, kas minétas II pielikuma
II dalas 1.9.3.1. punkta c¢) apakSpunkta un 1.9.4.2. punkta c) apaks-
punkta.

Izstradajot minéto zinojumu, Komisija nem veéra jo ipasi datus, kas
savakti saskana ar 26. pantu, un informaciju, kas saistita ar atkapeém
un atlaujam, kuras min&tas §a panta 6. punkta.
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IX NODALA
PROCEDURAS, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

1. IEDALA

Procediiras noteikumi

54. pants

Delegésanas istenoSana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. »C1 Pilnvaras pienemt delegttos aktus, kas minéti 2. panta 6.
punkta, 9. panta 11. punkta, 10. panta 5. punkta, 12. panta 2. punkta,
13. panta 3. punkta, 14. panta 2. punkta, 15. panta 2. punkta, 16. panta
2. punkta, 17. panta 2. punkta, 18. panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta,
21. panta 1. punkta, 22. panta 1. punkta, 23. panta 2. punkta, 24. panta
6. punkta, 30. panta 7. punkta, 32. panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta,
34. panta 8. punkta, 35. panta 9. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta
8. punkta, 40. panta 11. punkta, 44. panta 2. punkta, 46. panta 7.
punkta, 48. panta 4. punkta, 53. panta 2., 3. un 4. punkta, 57. panta
3. punktd un 58. panta 2. punkta, Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2018. gada 17. jlnija. € Komisija sagatavo zinojumu
par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus méne$us pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegé$ana tiek automatiski pagarinata uz
tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret §adu pagarinajumu vélakais tiTs ménesus pirms katra laik-
posma beigam.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 2. panta
6. punkta, 9. panta 11. punkta, 10. panta 5. punkta, 12. panta 2. punkta,
13. panta 3. punkta, 14. panta 2. punkta, 15. panta 2. punkta, 16. panta
2. punkta, 17. panta 2. punkta, 18. panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta,
21. panta 1. punkta, 22. panta 1. punkta, 23. panta 2. punkta, 24. panta
6. punkta, 30. panta 7. punkta, 32. panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta,
34, panta 8. punkta, 35. panta 9. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta
8. punkta, 40. panta 11. punkta, 44. panta 2. punkta, 46. panta 7. punkta,
48. panta 4. punkta, 53. panta 2., 3. un 4. punkta, 57. panta 3. punkta
un 58. panta 2. punktd minéto pilnvaru deleg€jumu. Ar l&émumu par
atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu. Lémums stdjas
spcka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.
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6. Saskana ar 2. panta 6. punktu, 9. panta 11. punktu, 10. panta
5. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 3. punktu, 14. panta 2. punktu,
15. panta 2. punktu, 16. panta 2. punktu, 17. panta 2. punktu, 18. panta
2. punktu, 19. panta 2. punktu, 21. panta 1. punktu, 22. panta 1. punktu,
23. panta 2. punktu, 24. panta 6. punktu, 30. panta 7. punktu, 32. panta
4. punktu, 33. panta 6. punktu, 34. panta 8. punktu, 35. panta 9. punktu,
36. panta 3. punktu, 38. panta 8. punktu, 40. panta 11. punktu,
44. panta 2. punktu, 46. panta 7. punktu, 48. panta 4. punktu,
53. panta 2., 3. un 4. punktu, 57. panta 3. punktu un 58. panta 2. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja ne Eiropas Parlaments,
ne Padome divu meéneSu laika p&c minéta akta pazinoSanas Eiropas
Parlamentam un Padomei nav cg€lusi iebildumus vai ja pirms mingta
termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju, ka necels iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

55. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja ar nosaukumu “Biologiskas razo$anas

komiteja”. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
8. pantu, ko lasa kopa ar tas 5. pantu.

4. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem TstenoSanas
akta projektu, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta
4. punkta tresa dala.

2. IEDALA

AtcelSana un parejas un nobeiguma noteikumi

56. pants

Atcel§ana

Regulu (EK) Nr. 834/2007 atcel.

Tomer min&to regulu turpina piemerot, lai pabeigtu izskatit vél neizska-
titus treSo valstu pieteikumus, ka paredzéts §is regulas 58. panta.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.
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57. pants

Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestadéem un kontroles
institiicijam, kuras atzitas saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007
33. panta 3. punktu

1. AtziSana, kas kontroles iestadem un kontroles institlicijam pieskirta
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu, zaud€ speku
velakais M3 2024. gada 31. decembr1 «.

2.  Komisija ar istenoSanas aktu izveido saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu atzito kontroles iestazu un kontroles
institliciju sarakstu un ar istenoSanas aktiem var grozit minéto sarakstu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punktad mingto
parbaudes procediiru.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko papildina So regulu attieciba uz informaciju, kas $a panta
2. punkta min&tajam kontroles iestadém un kontroles institlicijam jano-
siita un kas ir vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atzisanu, ka art lai
Komisija veiktu mingto uzraudzibu, tostarp parbaudi uz vietas.

58. pants

Parejas pasakumi attieciba uz treSo valstu pieteikumiem, kas
iesniegti saskapa ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu

1. Komisija pabeidz izskatit treSo valstu pieteikumus, kas iesniegti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu un

2018. gada 17. junija vél nav izskatiti. Sadu pieteikumu izskatiSanai
piem&ro mingto regulu.

2.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleggtos
aktus, ar ko papildina So regulu, nosakot procediiras noteikumus, kas
vajadzigi, lai izskatitu $a panta 1. punkta min&tos pieteikumus, tostarp
par informaciju, ko iesniedz treSas valstis.

59. pants

Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestaZu un Kkontroles
institiiciju pirmo atziSanu

Atkapjoties no 61. panta otraja dala minétas piemé&roSanas dienas,
46. pantu pieméro no 2018. gada 17. junija, ciktal tas nepiecieSams,
lai kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSana varétu notikt laikus.
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60. pants
Parejas pasakumi attieciba uz to biologisko produktu krajumiem,
kuri saraZoti saskapa ar Regulu (EK) Nr. 834/2007

Produktus, kuri sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 pirms
» M3 2022. gada 1. janvara <4, péc minéta datuma var laist tirgt, Iidz
ir beigusies to krajumi.

61. pants
Stasanas spéka un piemérosana
ST regula stajas speka tre$aja diena péc tas publicESanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no 2022. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

CITI 2. PANTA 1. PUNKTA MINETIE PRODUKTI

Raugs, ko izmanto partika vai bariba,

mate, cukurkukuriiza, vinogulaju lapas, palmu serdes, apinu dzinumi un citas
lidzigas &damas augu dalas un no tam razoti produkti,

juras sals un citi sali partikas un baribas vajadzibam,

zidtarpu kokoni, kas derigi spolé&Sanai,

dabigie sveki,

bisu vasks,

&teriskas ellas,

dabiga korka aizbazni, kas nav aglomereti un nesatur nekadas saistvielas,
kokvilna, kas nav karsta vai kemméta,

vilna, kas nav karsta vai kemméta,

jeladas un neapstradatas adas,

uz augu bazes izgatavoti tradicionali augu izcelsmes preparati.
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SIKI

1I PIELIKUMS

IZSTRADATI RAZOSANAS NOTEIKUMI, KAS MINETI

I NODALA

I dala. RaZoSanas noteikumi augkopiba

Papildus 9.-12. panta paredz&tajiem razoSanas noteikumiem biologiskaja augko-
piba pieméro $aja dala paredzetos noteikumus.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Visparigas prasibas

Biologiskus kultGraugus, iznemot tos, kurus dabiski audzeé tdeni,
audzeé saistiba ar augsnes apakSkartu un pamatiezi dziva augsné vai
dziva augsng, kas sajaukta vai méslota ar vielam un produktiem, kuri
atlauti biologiskaja razo$ana.

Ir aizliegts izmantot hidroponisko razosanu, kas ir metode tadu augu
audz&Sanai, kuri dabiskos apstaklos neaug tdeni, to saknes ievietojot
vienigi baribas vielu $kiduma vai inerta vidé, kam pievienots baribas
vielu $kidums.

Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauts:

a) diedzétas se€klas, pie kuram pieder digsti, dzinumi un sadigusas
seklas un kuram pietiek tikai ar s€klas esoSajam baribas vielu
rezervém, razot, mitrinot tas ar tiru Gideni, ar nosacijumu, ka attie-
cigas seklas ir biologiskas. Aizliegts izmantot augSanas substratu,
iznemot inertu substratu, kas paredzéts vienigi tam, lai s€klas uztu-
rétu mitras, ar nosacljumu, ka §3 inertd substrata sastavdalas ir
atlautas saskana ar 24. pantu;

b) iegiit cigorinu galvinas, arT ar iem&rkSanu tira Giden, ar nosactjumu,
ka augu reproduktivais materils ir biologisks. AugSanas substratu
drikst izmantot tikai tad, ja ta sastavdalas ir atlautas saskana ar
24. pantu.

Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauta $ada prakse:

a) augu audzeSana podinos tadu dekorativo augu un garSaugu razo-
Sanai, kurus paredzgts galapaterétajam pardot kopa ar podinu;

b) s€jenu vai stadamo materialu audz€$ana konteineros turpmakai
parstadisanai.

Atkapjoties no 1.1. punkta, kultiraugu audzg$ana norobezotas dobgs ir
atlauta vienigi platibas, kas Somija, Zviedrija un Danija pirms
2017. gada 28. junija bija sertificétas ka biologiskas min&tas prakses
nolukos. Minéto platibu paplaSinasana nav atlauta.

Mingta atkape zaude speku »M3 2031. gada 31. decembri «.

Lidz »M3 2026. gada 31. decembrim <« Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par norobezoto dobju izmanto$anu
biologiskaja lauksaimnieciba. Min&tajam zinojumam vajadzibas gadi-
juma var pievienot legislativa akta priek§likumu par norobezotu dobju
izmanto$anu biologiskaja lauksaimnieciba.
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1.6.

1.7.
1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.7.4.1.

1.7.4.2.

1.7.5.

Visi izmantotie augkopibas panémieni nover§ vai lidz minimumam
samazina jebkadu vides piesarnosanu.

Pareja

Lai augus un augu produktus uzskatitu par biologiskiem produktiem,
Saja regula paredz&tos razoSanas noteikumus attieciba uz zemes gaba-
liem parejas perioda japieméro vismaz divus gadus pirms s€Sanas vai —
attiectba uz zalajiem vai daudzgadigiem lopbaribas augiem — vismaz
divus gadus pirms to izmantoSanas par biologisku baribu, vai — attie-
ciba uz daudzgadigiem kultiraugiem, kas nav lopbaribas augi, —
vismaz tris gadus pirms pirmas biologisko produktu razas.

Ja zeme vai viens vai vairaki zemes gabali ir kontaminéti ar lidzekliem
vai vielam, kurus nav atlauts izmantot biologiskaja razoSana, kompe-
tentd iestade var piepemt l@mumu par parejas perioda pagarinasanu
attiecigajai zemei vai zemes gabaliem ilgak par 1.7.1. punkta noteikto
terminu.

Ja ir veikta apstrade ar Iidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot
biologiskaja razo$ana, kompetenta iestade nosaka jaunu parejas
periodu saskana ar 1.7.1. punktu.

Mingto periodu var saisinat $ados divos gadijumos:

a) apstrade ar Iidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja
razoSana, ir veikta ka dala no obligata kaitigo organismu vai
nezalu, tostarp karantinas organismu vai invazivu sugu, ierobezo-
Sanas pasakuma, ko noteikusi attiecigas dalibvalsts kompetenta
iestade;

b) apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja
razoSana, ir veikta ka dala no zinatniskiem testiem, ko apstipri-
najusi attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade.

Gadijumos, kas minéti 1.7.2. un 1.7.3. punkta, parejas perioda ilgumu
nosaka, nemot véra §adas prasibas:

a) konkréta Iidzekla vai vielas sadaliSanas procesam ir janodroSina tas,
ka parejas perioda beigas atliecku daudzums augsné un — daudz-
gadigu kultliraugu gadfjuma — augos ir nenozimigs;

b) razu péc apstrades nedrikst laist tirgi ka biologiskus vai parejas
produktus.

Dalibvalstis informé& Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem leému-
miem, kurus tas pien@musas un ar kuriem nosaka obligatus pasakumus
attieciba uz apstradi ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot
biologiskaja razoSana.

Ja ir veikta apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot
biologiskaja razo$ana, 1.7.5. punkta b) apak$punktu nepieméro.

Attieciba uz zemi, ko izmanto biologiskaja lopkopiba:

a) parejas noteikumus pieméro visai razoSanas vienibas platibai, kura
audzé dzivnieku baribu;

b) neatkarigi no a) apakSpunkta parejas periodu drikst saisinat lidz
vienam gadam ganibam un ara platibam, ko izmanto sugas, kas
nav zaledaji.
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1.8. Augu izcelsme, tostarp augu reproduktiva materiala izcelsme

1.8.1. Augu un augu produktu, kas nav augu reproduktivais materials, razo-
$ana drikst izmantot tikai biologisku augu reproduktivo materialu.

1.8.2. Lai iegiitu biologisku augu reproduktivo materialu, kas izmantojams
tadu produktu razo$ana, kas nav augu reproduktivais materials, tad
matesaugs un attieciga gadijuma citi augi, ko paredz&ts izmantot
augu reproduktiva materiala iegtiSanai, ir audz&ti saskana ar So regulu
vismaz vienu paaudzi vai — daudzgadigu kultdraugu gadijuma —
vismaz vienu paaudzi divus vegetacijas periodus.

1.8.3. Izveloties biologisko augu reproduktivo materialu, operatori prieksroku
dod biologisko augu reproduktivajam materialam, kas ir piemg&rots
biologiskajai lauksaimniecibai.

1.8.4. Biologiskajai razosanai piemérotu biologisko $kirnu razo$ana biologi-
skas selekcijas darbibas veic biologiskos apstaklos un koncentréjas uz
genétiskas daudzveidibas veicinasanu, palauSanos uz dabiskajam repro-
duktivajam sp&jam, ka arT uz agronomiskajam Ipasibam, izturibu pret
slimibam, pielagosanos dazadiem vietgjiem augsnes un klimatiskajiem
apstakliem.

Visas pavairo$anas metodes, iznemot meristému kultiiras metodi, veic
atbilstosi sertificétai biologiskajai apsaimniekosanai.

1.8.5. Parejas un nebiologiska augu reproduktiva materiala izmanto$ana

1.8.5.1.  »MI12 Atkapjoties no 1.8.1. punkta, ja 26. panta 1. punkta mingtaja
datubazé vai 26. panta 2. punkta minétajas sistémas savaktie dati
liecina, ka operatora vajadzibas p&c attieciga biologiska augu repro-
duktiva materiala kvalitates un daudzuma zina nav apmierinatas,
operators drikst izmantot parejas augu reproduktivo materialu saskana
ar 10. panta 4. punkta otras dalas a) apak$punktu vai augu reproduk-
tivo materialu, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu. <«

M2
Turklat tad, ja biologiskie s&jeni nav pieejami, drikst izmantot saskana
ar 10. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunktu tirgotus “parejas
sgjenus”, ja tie audzeti sadi:

a) vismaz 12 meneSus ilga audzeSanas cikla no seklam Iidz gataviem
s€jeniem audz@ti zemesgabald, kurd taja paSa perioda ir pabeigts
vismaz 12 meéneSus ilgs parejas periods; vai —

b) ja uz tiem attiecas 1.4. punkta minéta atkdpe — biologiska vai
parejas zemesgabala vai konteineros, ja sgeni ir izaudz&éti no
parejas séklam, kuras ievaktas no auga, kas audzEts zemesgabala,
kura pabeigts vismaz 12 menesus ilgs parejas periods.

Ja biologiskais augu reproduktivais materials vai augu reproduktivais
materials, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, nav pieejams operatora
vajadzibam pietickama kvalitaté vai daudzuma, kompetentas iestades
var atlaut ar 1.8.5.3.—-1.8.5.8. punkta nosacijumiem izmantot nebiolo-
gisko augu reproduktivo materialu.
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Sadu individualu atlauju izdod tikai viend no $adam situacijam:

a) ja neviena sugas Skirne, ko operators vélas iegiit, nav registréta
26. panta 1. punktd minétaja datubazé vai 26. panta 2. punkta
minétajas sistémas;

b) ja neviens operators, kas tirgo augu reproduktivo materialu, nespgj
s€Sanai vai stadiSanai vajadzigaja laika piegadat attiecigo biologisko
vai parejas augu reproduktivo materialu vai augu reproduktivo
materialu, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, situacijas, kad lieto-
tajs augu reproduktivo materialu ir pasttijis pietiekami laicigi, lai
biologisko vai parejas augu reproduktivo materialu vai augu repro-
duktivo materialu, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, vartu saga-
tavot un piegadat;

c¢) ja Skirnei, ko operators vélas iegit, 26. panta 1. punktd min&taja
datubaze vai 26. panta 2. punktd minétajas sistémas nav registréts
biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials vai augu
reproduktivais materials, kas atlauts saskanpa ar 1.8.6. punktu, un
operators spgj pieradit, ka neviena no registrétajam tas pasas sugas
alternativam nav piemérota attiecigajiem agronomiskajiem, klimati-
skajiem un augsnes apstakliem un tehnologiskajam ipasibam, kas ir
butiskas attiecigas produkcijas razoSanai,

d) ja tas ir pamatoti izmantoSanai p&tnieciba, neliela méroga lauka
izméginajumos, Skirnes saglabasanas vai produktu inovacijas
nolikos un tam ir piekrituSas attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades.

Pirms $adas atlaujas pieprasiSanas operatori izmanto 26. panta 1. punkta
mingto datubazi vai 26. panta 2. punktd minétas sistémas, lai parlie-
cinatos, vai attiecigais biologiskais vai parejas augu reproduktivais
materials vai augu reproduktivais materials, kas atlauts saskana ar
1.8.6. punktu, ir pieejams un tatad vai to pieprasijums ir pamatots.

Ja pieprasijums atbilst 6. panta i) punktam, operatori drikst izmantot
gan biologisko, gan parejas augu reproduktivo materialu, kas iegits
vinu pasu saimniecibas, neatkarigi no ta, kada kvalitateé un daudzuma
materials ir pieejams saskana ar 26. panta 1. punktd minéto datubazi
vai 26. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto sisteému.

1.8.52. P»MI12 Atkapjoties no 1.8.1. punkta, treSo valstu operatori drikst
izmantot parejas augu reproduktivo materialu saskapa ar
10. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunktu vai augu reproduktivo
materialu, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, ja tick pamatots, ka tas
tre$as valsts teritorija, kurd@ attiecigais operators atrodas, biologiskais
augu reproduktivais materials nav pieejams pietickama kvalitaté vai
daudzuma. <«

Neskarot attiecigos valsts noteikumus, tre$o valstu operatori drikst
izmantot gan biologisko, gan parejas augu reproduktivo materialu,
kas iegiits vinu pasu saimniecibas.

VM2
Kontroles iestades vai kontroles institlicijas, kas atzitas saskana ar
46. panta 1. punktu, drikst treSo valstu operatoriem atlaut biologiskas
razo$anas vieniba ar 1.8.5.3., 1.8.5.4., 1.8.5.5. un 1.8.5.8. punkta nosa-
cljumiem izmantot nebiologisku augu reproduktivo materialu, ja tas
tre$as valsts teritorija, kurda operators atrodas, biologiskais vai parejas
augu reproduktivais materials vai augu reproduktivais materials, kas
atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, nav pieejams pietickama kvalitaté vai
daudzuma.
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1.8.5.3.

1.8.5.4.

1.8.55.

1.8.5.6.

1.8.5.7.

Nebiologisko augu reproduktivo materidlu p&c razas novakSanas
apstrada tikai ar tadiem augu aizsardzibas lidzekliem, kuri augu repro-
duktiva materiala apstradei ir atlauti saskana ar $is regulas 24. panta 1.
punktu, iznemot gadijumus, kad saskana ar Regulu (ES) 2016/2031
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades fitosanitaros noliikos taja
teritorija, kurd augu reproduktivo materialu paredzets izmantot, ir
noteikusi kimisku apstradi visam attiecigo sugu $kirném un hetero-
g€énam materialam.

Ja izmanto nebiologisko augu reproduktivo materialu, kuram veikta
pirmaja dala minéta iestazu noteiktd kimiska apstrade, tad zemes
gabalam, kurd audzgé apstradato augu reproduktivo materialu, attieciga
gadfjuma piemé&ro parejas periodu, ka paredzéts 1.7.3. un 1.7.4.
punkta.

Nebiologiska augu reproduktiva materiala izmanto$anas atlauju sanem
pirms kultiiraugu sé€$anas vai stadiSanas.

Nebiologiska augu reproduktiva materiala izmantoSanas atlauju pieskir
atseviSkiem lietotajiem, viena reiz€ vienai sezonai, un par atlaujam
atbildigas kompetentas iestades, kontroles iestade vai kontroles institii-
cija registré atlauta augu reproduktiva materiala daudzumus.

Dalibvalstu kompetentas iestades izveido oficialu sarakstu ar sugam,
pasugam vai Skirném (vajadzibas gadijuma tas sagrup&jot), par kuram
ir konstatéts, ka biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials
ir pieejams pietickama daudzuma, un Skirn@m, kas ir piemérotas to
teritorijai. Saskana ar 1.8.5.1. punktu attieciba uz minétaja saraksta
ieklautajam sugam, pasugam vai Skirn@m attiecigas dalibvalsts terito-
rija atlaujas neizdod, ja vien atlaujas izdoSana nav pamatota ar kadu no
1.8.5.1. punkta d) apakSpunkta mingtajiem mérkiem. Ja tada biologiska
vai parejas augu reproduktiva materiala daudzums vai kvalitate, kas
pieejams saraksta ieklautai sugai, pasugai vai Skirnei, arkartas apstaklu
del izradas nepietickama vai nepiemérota, dalibvalstu kompetentas
iestades drikst attiecigo sugu, pasugu vai Skirni no saraksta svitrot.

Dalibvalstu kompetentas iestades katru gadu atjaunina savu sarakstu un
dara to publiski pieejamu.

Katru gadu Iidz 30. jinijam un pirmo reizi Iidz 2022. gada 30. junijam
dalibvalstu kompetentas iestades nostita Komisijai un pargjam dalib-
valstim saiti uz timekla vietni, kurd atjauninatais saraksts ir publiski
pieejams. Komisija S$im nolikam izveidota timekla vietné publice
saites uz valstu atjauninatajiem sarakstiem.

Atkapjoties no 1.8.5.5. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades katru
gadu visiem attiecigajiem operatoriem var pieskirt vispargjo atlauju
izmantot:

a) konkrétu sugu vai pasugu, ja un ciktal neviena attieciga Skirne
26. panta 1. punkta mingtaja datubazeé vai 26. panta 2. punkta a)
apak$punkta minétaja sisttma nav registréta;

b) konkretu skirni, ja un ciktal ir izpilditi 1.8.5.1. punkta c) apaks-
punkta paredzetie nosacijumi.

Operatori, kas izmanto vispargjo atlauju, karto izmantoto daudzumu
uzskaiti, savukart par atlaujam atbildiga kompetenta iestade atlauta
nebiologiska augu reproduktiva materiala daudzumus ieraksta saraksta.

Dalibvalstu kompetentas iestades katru gadu atjaunina savu sarakstu ar
sugam, pasugam vai Skirn€m, attieciba uz kuram izdota vispargja
atlauja, un So sarakstu dara publiski pieejamu.

Katru gadu Iidz 30. jinijam un pirmo reizi lidz 2022. gada 30. janijam
dalibvalstu kompetentas iestades nostita Komisijai un pargjam dalib-
valstim saiti uz timekla vietni, kura atjauninatais saraksts ir publiski
pieejams. Komisija §im nolikam izveidota timekla vietné publicé
saites uz valstu atjauninatajiem sarakstiem.
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1.8.5.8. Nebiologiskus sgjenus kompetentas iestades neatlauj izmantot tadu
sugu sgjenu gadijuma, kuru audzeSanas cikls no sgjena parstadisanas
lidz produkta pirmas razas novakSanai tiek pabeigts viena vegetacijas
perioda.

1.8.6. Kompetentas iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades vai
kontroles institiicijas, kas atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu, drikst
atlaut operatoriem, kuri razo izmantoSanai biologiskaja razoSana
domatu augu reproduktivo materialu, izmantot nebiologisku augu
reproduktivo materialu, ja matesaugi vai, attieciga gadijuma, citi
augu reproduktiva materiala razoSanai paredzeti augi, kas audzeti
saskana ar 1.8.2. punktu, nav pieejami pietickama daudzuma vai kvali-
tate, un laist $adu materialu tirgd izmantoSanai biologiskaja razosana,
ja ir izpilditi $adi nosacTjumi:

a) izmantotais nebiologiskais augu reproduktivais materials péc ievak-
Sanas ir apstradats tikai ar tadiem augu aizsardzibas lidzekliem, kuri
ir atlauti saskana ar $is regulas 24. panta 1. punktu, iznemot gadi-
jumus, kad saskana ar Regulu (ES) 2016/2031 attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades fitosanitaros noloikos taja teritorija, kura augu
reproduktivo materialu paredz&ts izmantot, ir noteikuSas kimisku
apstradi visam konkrétas sugas Skirném un heterogénam mate-
ridlam. Ja izmanto nebiologisko augu reproduktivo materialu,
kuram veikta $ada iestazu noteikta kimiska apstrade, zemesga-
balam, kura audzg& apstradato augu reproduktivo materialu, attieciga
gadljuma piemero parejas periodu, ka paredzets 1.7.3.
un 1.7.4. punkta;

b

=~

izmantotais nebiologiskais augu reproduktivais materials nav tadu
sugu s€jeni, kuru audz€Sanas cikls no sgjena parstadiSanas lidz
produkta pirmas razas novakSanai tick pabeigts viena vegetacijas
perioda;

¢) augu reproduktivais materials tiek audz&ts saskana ar visam citam
relevantajam biologiskas augkopibas prasibam;

d) atlauja izmantot nebiologisku augu reproduktivo materialu tiek
sanemta pirms minéta materiala séSanas vai stadiSanas;

e) par atlauju atbildiga kompetenta iestade, kontroles iestade vai
kontroles institiicija atlauju pieskir tikai individualiem lietotajiem
un vienlaikus tikai uz vienu sezonu un uzskaita atlauta augu repro-
duktiva materiala daudzumus;

f) atkapjoties no e) apakSpunkta, dalibvalstu kompetentas iestades
katru gadu drikst pieskirt vispargju atlauju izmantot konkr&tu
sugu, pasugu vai $kirni, kas iegiita no nebiologiska augu reproduk-
tiva materiala, un sugu, pasugu vai skirnu sarakstu dara publiski
pieejamu un katru gadu atjaunina. Sada gadijuma minétas kompe-
tentas iestades uzskaita atlauta nebiologiska augu reproduktiva
materiala daudzumus;

g) saskana ar So punktu pieskirtas atlaujas zaudé speku 2036. gada
31. decembrT.

Informaciju par atlaujam, kas pieskirtas saskana ar pirmo dalu, dalib-
valstu kompetentas iestades Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino
katru gadu lidz 30. jinijam un pirmo reizi — lidz 2023. gada
30. junijam.

Operatoriem, kas razo un tirgo augu reproduktivo materialu, kur$
audz@ts saskana ar pirmo dalu, ir atlauts relevanto konkréto informa-
ciju par $ada augu reproduktiva materiala pieejamibu brivpratigi publi-
skot saskana ar 26. panta 2. punktu izveidotajas valstu sisteémas.
Operatori, kas izvélas ieklaut §adu informaciju, nodrosina, ka informa-
cija tiek regulari atjauninata un tiek iznemta no valsts sistémam, tiklidz
augu reproduktivais materials vairs nav pieejams. Operatori, kas
izmanto f) apakSpunkta min&to vispar&o atlauju, karto izmantoto
daudzumu uzskaiti.
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1.9.

1.9.1.

1.9.2.

1.9.3.

1.9.4.

1.9.5.

1.9.6.

1.9.7.

1.9.8.

1.9.9.

Augsnes apstrade un méslosana

Biologiskaja augkopiba izmanto augsnes apstrades un kultivé$anas
praksi, kas uztur vai palielina augsnes organisko vielu saturu, veicina
augsnes stabilitati un augsnes biologisko daudzveidibu, ka arT novers
augsnes sablivéSanos un augsnes eroziju.

Augsnes auglibu un biologisko aktivitati uztur un palielina:

a) iznemot attieciba uz zalajiem vai daudzgadigiem lopbaribas augiem
— izmantojot daudzgadigu augu seku, kura ieklauj obligatus
paksaugus ka galvenos kultiraugus vai virsaugus augu mainas
s&jumos un citus zalméslojuma augus;

b) attieciba uz siltumnicam vai daudzgadigiem kultiraugiem, kas nav
lopbaribas augi — izmantojot starpkultiiras zalméslojuma augus un
paksaugus, ka ari izmantojot augu daudzveidibu; un

¢) visos gadijumos — izmantojot biologiskus lauksaimniecibas dziv-
nieku kitsméslus vai organiskas vielas, abus minétos, vélams,
kompostgtus.

Gadijumos, kad augu baroSanas vajadzibas nav iespgjams nodro§inat ar
pasakumiem, kas paredzeti 1.9.1. un 1.9.2. punktd, var izmantot tikai
mésloSanas Iidzeklus un augsnes ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, un tikai vajadzigaja apjoma.
»M10 Operatori veic minéto produktu izmantoS$anas uzskaiti, t. sk.
dokumenté datumu vai datumus, kad katrs produkts izmantots,
produkta nosaukumu, izmantoto daudzumu un attiecigos kultiiraugus
un zemes gabalus. «

Kopgjais parejas un biologiskas raZoSanas vienibas izmantoto
kitsméslu daudzums, ka noteikts Direktiva 91/676/EEK, neparsniedz
170 kg slapekla uz vienu lauksaimnieciba izmantojamas platibas
hektaru gada. Mingtais ierobezojums attiecas tikai uz pakaiSu
kiitsmeslu, kaltétu pakaiSu katsmeslu un dehidrétu majputnu meslu,
kompostetu dzivnieku ekskrementu, tostarp majputnu méslu, kompos-
tetu pakaiSu kiitsméslu un dzivnieku $kidro ekskrementu lietoSanu.

Noluka izkliedet parpalikuSos kiitsméslus, kas radusies biologiskas
razoSanas vienibas, lauku saimniecibu operatori drikst sleégt rakstiskas
sadarbibas vienoSanas tikai ar tadiem citu lauku saimniecibu operato-
riem un uzn@mumiem, kuri atbilst biologiskas razo$anas noteikumiem.
Maksimalo apjomu, kas minéts 1.9.4. punkta, aprékina, nemot véra
visas $ada sadarbiba iesaistitas biologiskas razo$anas vienibas.

Drikst izmantot mikroorganismu preparatus, lai uzlabotu augsnes
vispargjo stavokli vai baribas vielu pieejamibu augsné vai kultiiraugos.

Komposta aktivizesanai drikst izmantot attiecigus uz augu bazes izga-
tavotus preparatus un mikroorganismu preparatus.

Slapekla mineralméslus neizmanto.

Var izmantot biodinamiskus preparatus.
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1.10.
1.10.1.

1.10.2.

1.10.3.

1.12.

Kaitigo organismu un nezalu apkaroSana

Kaitigo organismu un nezalu radito kait€jumu galvenokart novers,
izmantojot aizsardzibu, ko nodroSina:

— dabiskie ienaidnieki,

— sugu, $kimu un heterogéna materiala izvéle,

— augu seka,

— kultivéSanas pan@mieni, piemeram, biofumigacija, mehaniskas un
fiziskas metodes, un

— termiskie procesi, pieméram, augsnes solarizacija un — attieciba uz
segtd platiba audz&tiem kulttraugiem — apstrade ar tvaiku neliela
dziluma (neparsniedzot 10 cm dzilumu).

Gadijumos, kad ar 1.10.1. punkta paredz&tajiem pasakumiem augus
nevar pienacigi aizsargat no kaitigajiem organismiem, vai ja kultGraugi
ir reali apdraudéti, drikst izmantot tikai tos produktus un vielas, ko,
ieveérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, un
tikai vajadzigaja apjoma. »M10 Operatori veic uzskaiti, kas apliecina
$adu produktu izmantoSanas nepiecieSamibu, t. sk. dokumenté datumu
vai datumus, kad katrs produkts izmantots, produkta nosaukumu, ta
aktivas vielas, izmantoto daudzumu, attiecigos kultiraugus un zemes
gabalus un kontrolgjamo kaitigo organismu vai slimibu. <«

Saistiba ar produktiem un vielam, ko izmanto slazdos vai smidzina-
tajos, kuros izmanto produktus un vielas, kas nav feromoni, slazdi vai
smidzinataji nepielauj Iidzeklu un vielu nonaksanu vide un So lidzeklu
un vielu nonakSanu saskaré ar audzétajiem kultiraugiem. Visus
slazdus, tostarp slazdus, kuros izmanto feromonus, péc lietoSanas
savac un no tiem drosa veida atbrivojas.

TiriSanas un dezinfekcijas lidzekli

Augkopiba ftiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezin-
fekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologi-
skaja razoSana. »M10 Operatori veic minéto Iidzeklu izmantoSanas
uzskaiti, t. sk. dokumenté datumu vai datumus, kad katrs lidzeklis
izmantots, I1dzekla nosaukumu, ta aktivas vielas un §adas izmantoSanas
vietu. <

Uzskaites pienakums

Operatori uzglaba dokumentaciju par attiecigajiem zemes gabaliem un
razas apjomu. P»M10 Operatori jo Tpasi veic uzskaiti attieciba uz
citiem argjiem resursiem, kas izmantoti katra zemes gabala, un attie-
ciga gadijuma uzglaba uzradiSanai dokumentarus pieradijumus par
atkapém no razoSanas noteikumiem, kas pieskirtas saskana ar
1.8.5. punktu. «

Neparstradatu produktu sagatavoSana

Ja augiem tiek veiktas sagatavoSanas darbibas, kas nav parstrade,
sadam darbibam mutatis mutandis pieméro vispar€jas prasibas, kas
noteiktas IV dalas 1.2, 1.3., 1.4, 1.5. un 2.2.3. punkta.
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2. Siki izstradati noteikumi konkr&tiem augiem un augu produktiem

2.1. Noteikumi par sénu audzesanu

Sénu audz€Sanai drikst izmantot substratus, ja tie sastav vienigi no
sadam sastavdalam:

a) pakaiSu kiitsmésli un dzivnieku ekskrementi:

i) vai nu no biologiskas razoSanas vienibam vai parejas vienibam
to parejas otraja gada; vai

ii) tadi, kas minéti 1.9.3. punkta, bet tikai tad, ja i) punkta min&ta
sastavdala nav pieejama un ar noteikumu, ka mingtie pakaiSu
kiitsmésli un dzivnieku ekskrementi pirms komposteSanas ne-
parsniedz 25 % no substrata sastavdalu kopsvara, iznemot
segmaterialu un pievienotu tdeni;

b) lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, kas nav mingtas a) apaks-
punkta, no biologiskas razoSanas vienibam;

c) kudra, kas nav kimiski apstradata;

d) koksne, kas p€c nocirSanas nav kimiski apstradata;

e) mineralprodukti, kas minéti 1.9.3. punkta, Gdens un augsne.

2.2. Savvalas augu ievaksanas noteikumi

Dabiskas platibas, mezos un lauksaimniecibas zemé& dabiski augosu
savvalas augu un to dalu ievak$anu uzskata par biologisko razo$anu,
ar noteikumu, ka:

a) vismaz tris gadus pirms augu ievakSanas minétas teritorijas nav
apstradatas ar lidzekliem vai vielam, kas nav tie, kurus, ievérojot
9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana;

b) augu ievaksana neapdraud dabiskas dzivotnes stabilitati vai sugu
saglabasanu ievakSanas apgabala.

Operatori veic uzskaiti par ievakSanas periodu un vietu, attiecigajam
sugam un ievakto savvalas augu daudzumu.

II dala. Lopkopibas noteikumi

Papildus 9., 10., 11. un 14. pantd paredzétajiem raZoSanas noteikumiem biologi-
skajai lopkopibai pieméro ari $aja dala paredz&tos noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Iznemot biskopibu, ir aizliegta bezzemes lopkopiba, ja lauksaimnieks,
kas plano razot biologiski audzétus lauksaimniecibas dzivniekus, neap-
strada lauksaimniecibas zemi un nav noslédzis rakstisku sadarbibas
vieno$anos ar kadu lauksaimnieku attieciba uz biologiskas razo$anas
vienibu vai parejas raZoSanas vienibu izmantoSanu min&tajiem lauk-
saimniecibas dzivniekiem.
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Operatori uzglaba uzradiSanai dokumentarus pieradfjumus par atkapem
no lopkopibas noteikumiem, kas sanemtas saskana ar 1.3.4.3., 1.3.4.4.,
1.7.5., 1.7.8. punktu, 1.9.3.1. punkta c) apakSpunktu un 1.9.4.2. punkta
c) apakSpunktu.

1.2 Pareja

1.2.1. Ja vienlaicigi tiek uzsakta razoSanas vienibas, tostarp ganibu vai
jebkadas zemes, ko izmanto lopbaribai, pareja un to dzivnieku pareja,
kuri $aja razoSanas vieniba atrodas S§is razoSanas vienibas parejas
perioda sakuma, ka minéts I dalas 1.7.1. punkta un 1.7.5. punkta
b) apakspunkta, dzivniekus un dzivnieku produktus var uzskatit par
biologiskiem raZo$anas vienibas parejas perioda beigas, pat ja §is dalas
1.2.2. punktd noteiktais parejas periods attiecigajam dzivnieku veidam
ir ilgaks par razoSanas vienibas parejas periodu.

Atkapjoties no 1.4.3.1. punkta, $adas vienlaicigas parejas gadijuma un
razo$anas vienibas parejas perioda laika dzivniekiem, kuri $aja razo-
Sanas vieniba atrodas kop$ parejas perioda sakuma, var izbarot parejas
baribu, kas sarazota parejas razoSanas vieniba pirmaja parejas gada
un/vai baribu saskana ar 1.4.3.1. punktu un/vai biologisko baribu.

Nebiologiski audzetus dzivniekus var ieviest parejas razo$anas vieniba
peéc parejas perioda sakuma saskana ar 1.3.4. punktu.

1.2.2. Parejas periodi konkrétiem dzivnieku razoSanas veidiem ir noteikti
sadi:

a) 12 ménesi un katrd zind ne mazak ka tris ceturtdalas no dzives
ilguma attieciba uz galas razoSanai paredz&tiem liellopiem un
zirgu dzimtas dzivniekiem;

b) se$i ménesi attieciba uz aitam, kazam, cikam un piena razo$anai
paredzétiem dzivniekiem;

c) 10 nedglas attieciba uz galas raZoSanai paredz&tiem majputniem,
kuri ievesti saimnieciba pirms tris dienu vecuma sasniegSanas,
iznemot Pekinas piles;

d

=

septinas nedglas attieciba uz Pekinas pilém, kuras ievestas saimnie-
ciba pirms tris dienu vecuma sasniegSanas;

e) seSas nede€las attiectba uz olu razoSanai paredz&tiem majputniem,
kuri ievesti saimnieciba pirms tris dienu vecuma sasniegSanas;

f) 12 meénesi attieciba uz biteém.

Parejas perioda vasku aizstaj ar biologiskaja biskopiba iegitu
vasku.

Tomér var izmantot nebiologisku bisu vasku:

i) ja tirgl nav pieejams biologiska biskopiba iegtts biSu vasks;

ii) ja ir pieradits, ka tas nav kontaminé&ts ar produktiem vai vielam,
kuru izmanto$ana biologiska razo$ana nav atlauta; un

iii) ar noteikumu, ka tas iegits no kares atvakojuma;
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1.3.
1.3.1.

1.3.4.
1.3.4.1.

1.3.4.2.

g) tris ménesi attieciba uz truSiem;

h) 12 ménesi attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem.

Dzivnieku izcelsme

Neskarot noteikumus par pareju, biologiski audzéti lauksaimniecibas
dzivnieki ir dzimu$i vai izper&ti un izaudzeti biologiskas razoSanas
vienibas.

Attieciba uz biologiski audzétu dzivnieku pavairo$anu:

a) reprodukcija izmanto dabigas metodes; tomér ir atlauta maksliga
apseklosana;

b) reprodukcijas ciklus nestimulé vai nekavé ar hormoniem vai citam
vielam, kam ir lidziga iedarbiba, iznemot gadijumus, kad ta ir
atseviSka dzivnieka veterinara arsté$ana;

¢) neizmanto citas maksligas reprodukcijas metodes, pieméram, klong-
Sanu un embriju parstadiSanu;

d) skirgu izvéle ir atbilstosa biologiskas raZosanas principiem, nodro-
Sina augstu dzivnieku labturibas standartu un palidz noveérst
jebkadas cieSanas un nepielaut vajadzibu kroplot dzivniekus.

Izveloties Skirnes vai linijas, operatori apsver priekSrokas doSanu
§kirném un linijam, kam ir augsta genétiska daudzveidiba, un nem
vera dzivnieku spEju pielagoties vietgjiem apstakliem, ciltsvertibu,
ilgmizibu, dzivotsp&ju un izturibu pret slimibam vai veselibas
problémas, visa $aja sakara nepasliktinot to labturibu. Turklat dziv-
nieku Skirnes vai Iinijas izv€las ta, lai izvairitos no konkr&tam
slimibam vai veselibas problemam, kas raksturigas dazam intensiva
razoSana izmantotam Skirném un Ilinijam, piem@ram, ciku stresa
sindroms, ka rezultata, iesp&ams, gala ir bala, miksta,
atsulojas (PSE), iespgjama pekspa nave, spontanie aborti un gritas
dzemdibas, kam nepiecieSams keizargrieziens. PriekSroku dod vietgjam
Skirn@m un lnijam.

Lai izveletos skirnes un Iinijas saskana ar §a punkta pirmo dalu, opera-
tori izmanto informaciju, kas pieejama 26. panta 3. punkta minétajas
sistémas.

Nebiologiski audz&tu dzivnieku izmanto$ana

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, pavairo$anas nolikos biologiskas razo-
Sanas vieniba var ievest nebiologiski audzetus dzivniekus, ja ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta 10. punkta b) apakS$punkta un
uz ta pamata pienemtos aktos $kirném draud izzuSana no izmanto$anas
lauksaimnieciba. Sada gadfjuma mingto $kirnu dzivniekiem nav
noteikti jabtt tadiem, kas ne reizi nav atnesusies.

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, biSu dravu atjaunoSanai katru gadu 20 %
no biSu matém un spietiem biologiskas razo$anas vieniba var aizstat ar
nebiologiski audzétam biSu matém un spietiem ar noteikumu, ka bisu
mates un spietus ievieto stropos ar karém vai karu pamatném no
biologiskas razoSanas vienibam. Jebkura gadijuma vienu spietu vai
bisu mati gada var aizstat ar nebiologisku spietu vai biu mati.
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1.3.4.3.

1.3.4.4.

1.3.4.4.1.

1.3.44.2.

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja putnu saimi veido pirmo reizi, vai to
atjauno vai veido no jauna, un ja lauksaimnieku kvalitates un kvanti-
tates vajadzibas nevar apmierinat, kompetenta iestade var nolemt, ka
biologiska majputnu audz&Sanas vieniba var ievest nebiologiski
audz€tus majputnus ar noteikumu, ka olu raZo$anai paredz&to jaunvistu
un galas razo$anai paredz&€to majputnu vecums ir mazaks neka tris
dienas. Produktus, kas no tiem iegiiti, var atzit par biologiskiem
vienigi tad, ja ir bijis ievérots 1.2. punkta noteiktais parejas periods.

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja dati, kas savakti 26. panta 2. punkta
b) apak$punkta minétaja sistéma, liecina, ka lauksaimnieka kvalitates
un kvantitates vajadzibas attieciba uz biologiski audzétiem dzivniekiem
nav apmierinatas, kompetentds iestades var atlaut biologiskas razo-
Sanas vieniba ieklaut nebiologiski audz&tus dzivniekus, uz to attiecinot
nosacTjumus, kas paredzeti 1.3.4.4.1.—1.3.4.4.4. punkta.

Pirms jebkadas $adas atkapes ltigSanas lauksaimnieks apliko 26. panta
2. punkta b) apakSpunktd mingtaja sisttma savaktos datus, lai parlie-
cinatos, vai vipa liigums ir pamatots.

Attieciba uz treSo valstu operatoriem kontroles iestades un kontroles
institiicijas, kas atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu, var atlaut
biologiskas razosanas vieniba ieklaut nebiologiski audzétus dzivniekus,
ja tas valsts teritorija, kura atrodas operators, biologiski audz&ti dziv-
nieki nav pieejami pietiekama kvalitaté vai kvantitate.

PavairoSanas noliikos jaunus nebiologiski audz&tus dzivniekus var
ieklaut, ja ganampulku vai saimi veido pirmo reizi. Talit p&c atskir-
Sanas tos audzg saskana ar biologiskas razosanas noteikumiem. Turklat
diena, kad min&tos dzivniekus ieklauj ganampulka vai saimg, uz tiem
attiecas $adi ierobezojumi:

a) liellopu, zirgu un briezu dzimtas dzivnieku vecums ir mazaks neka
seSi ménesi;

b) aitu un kazu vecums ir mazaks neka 60 dienas;

c¢) cuku svars ir mazaks neka 35 kg;

d) truSu vecums ir mazaks neka tris ménesi.

Vaislas noltikos ganampulka vai saimes atjaunosanai var ieklaut nebio-
logiski audzetus pieauguSus dzivnieku tévinus un nebiologiski
audzgetas matites, kas ne reizi nav atnesusas. P&c tam tos audze saskana
ar biologiskas razoSanas noteikumiem. Turklat dzivnieku matisu
skaitam pieméro $adus ierobezojumus gada:

a) var ieklaut ne vairak ka 10 % no pieauguSajiem zirgu dzimtas
dzivniekiem vai liellopiem un 20 % no pieauguSajam ciukam,
aitam, kazam, truSiem vai briezu dzimtas dzivniekiem;

b) vienibas, kurds ir mazak neka 10 zirgu vai briezu dzimtas dziv-
nieku, vai liellopu, vai trusu, vai mazak neka piecas ciikas, aitas vai
kazas, jebkura $ada atjaunoSana neparsniedz vienu dzivnieku gada.
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1.3.4.4.3. 1.3.4.4.2. punkta noteiktos procentus var palielinat 1idz 40 % ar notei-
kumu, ka kompetenta iestade ir apstiprindjusi, ka ir izpildits jebkur$ no
sadiem nosacTjumiem:

a) saimnieciba ir biitiski paplaSinata;

b) kada Skirne ir aizstata ar citu;

c¢) ir sakta jauna lopkopibas specializacija.

1.3.4.4.4. Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1., 1.3.44.2. un 1.3.4.4.3. punkta,
nebiologiski audz&tus dzivniekus var atzit par biologiski audzétiem
vienigi tad, ja ir ievérots 1.2. punkta noteiktais parejas periods.
1.2.2. punkta noteiktais parejas periods sakas agrakais tad, kad dziv-
nieki tiek ieviesti parejas razo$anas vieniba.

1.3.4.4.5. Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1.-1.3.4.4.4. punkta, nebiologiski
audzetus dzivniekus vai nu tur atseviski no pargjiem lauksaimniecibas
dzivniekiem, vai ar tie ir identificgjami lidz 1.3.4.4.4. punktd min&ta
parejas perioda beigam.

v M10
1.3.4.5. Operatori veic uzskaiti vai uzglaba dokumentarus pieradijumus par
dzivnieku izcelsmi, identificgjot dzivniekus pE€c piemérotas sist€mas
(pec dzivnieka vai p€c ganampulka/saimes/stropa), par saimniecibai
pievienoto jauno dzivnieku veterinaro dokumentaciju, atveSanas
datumu un parejas periodu.

14. Edinasana
1.4.1. Visparigas prasibas attieciba uz &dinasanu

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) lauksaimniecibas dzivnieku baribu iegiist galvenokart no tas lauku
saimniecibas, kura dzivnieki tiek tur@ti, vai no biologiskas vai
parejas razoSanas vienibam, kas pieder pie citam saimniecibam
taja pasa regiond;

b) lauksaimniecibas dzivniekiem izbaro biologisko vai parejas baribu,
kas atbilst dzivnieku uztura vajadzibam dazadas dzivnieka attistibas
stadijas; ierobezota &dinasana lopkopiba nav atlauta, ja vien tas nav
pamatoti veterinaru iemeslu dgl;

c) lauksaimniecibas dzivniekus netur tados apstaklos vai uztura
rezima, kas var veicinat anémiju;

d) nobarosanas praks€ katra audz€Sanas posma vienmér ievéro katras
sugas parastos uztura modelus un dzivnieku labturibu; piespiedu
barosana ir aizliegta;

e) lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot ctikas, majputnus un bites,
ir pastaviga piekluve ganibam, kad vien apstakli to lauj, vai rupjajai
baribai;
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1.4.2.
1.4.2.1.

1.4.2.2.
1.42.2.1.

1.4.22.2.

f) neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes;

g) zZidamus dzivniekus noteiktd minimalaja laikposma, ko Komisija
noteikusi saskana ar 14. panta 3. punkta a) apakSpunktu, v&lams
barot ar mates pienu; minétaja laikposma neizmanto piena aizsta-
j&us, kas satur kimiski sintez8tas sastavdalas vai augu izcelsmes
dalas;

h) augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas ir
biologiskas;

i) nebiologiskas augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas
sastavdalas, mikrobialas vai mineralas izcelsmes baribas sastav-
dalas, baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus var izmantot
vienigi tad, ja, ievérojot 24. pantu, tos ir atlauts izmantot biologi-
skaja razoSana.

Dzivnieku ganiSana
Dzivnieku gani$ana biologiskas ganibas

Neskarot 1.4.2.2. punktu, biologiski audz&ti dzivnieki ganas biologi-
skas ganibas. Tomér katru gadu ierobezotu laikposmu biologiskas
ganibas var izmantot nebiologiski audzeti dzivnieki ar noteikumu, ka
tie ir izaudz&ti videi draudziga veida ganibas, kam var pieskirt atbalstu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 23., 25., 28., 30., 31. un
34. pantu, un ka tie neatrodas biologiskajas ganibas taja pasa laika
kad biologiski audzeti dzivnieki.

Dzivnieku gani$ana kop&jas ganibas un sezonala parvietoSana

Biologiski audz&ti dzivnieki drikst ganities kop&jas ganibas ar notei-
kumu, ka:

a) kopgjas ganibas vismaz tris gadus nav apstradatas ar produktiem
vai vielam, kas nav atlauti izmantoSanai biologiskaja razo$ana;

b) nebiologiski audzeti dzivnieki, kas lieto kopéjas ganibas, ir izau-
dzeti videi draudziga veida ganibas, kam var pieskirt atbalstu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 23., 25, 28., 30., 31. un
34. pantu;

¢) jebkurus biologiski audz&tu lauksaimniecibas dzivnieku produktus,
kas razoti laika, kad min&tie dzivnieki ganijusSies kop&jas ganibas,
neuzskata par biologiskiem produktiem, iznemot gadijumus, kad
var pieradit, ka biologiski audzeti dzivnieki ir pietickami noskirti
no nebiologiski audzétiem dzivniekiem.

Sezonalas parvieto$anas perioda, biologiski audz&tus dzivniekus kajam
pardzenot no viena ganibu apgabala uz citu, tie var ganities nebiolo-
giskas ganibas. Mingtaja perioda biologiski audzétus dzivniekus tur
atsevi§ki no pargjiem dzivniekiem. Nebiologisko baribu, proti, zali
un citu vegetaciju, kura dzivnieki ganas, drikst uznemt:

a) ne ilgak ka 35 dienas turpcela un atpakalcela kopa; vai

b) neparsniedzot 10 % kopgjas baribas devas gada, ko aprékina ka
lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas Ipatsvaru.
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1.4.3. Parejas bariba

1.4.3.1. Lauku saimniecibam, kas raZo biologiski audz&tus lauksaimniecibas
dzivniekus:

a) baribas devas sastava drikst ieklaut vidgji Iidz 25 % parejas baribas,
kas iegiita parejas otraja gada. So Tpatsvaru drikst palielinat lidz
100 %, ja §1s parejas perioda baribas izcelsme ir saimnieciba, kura
lauksaimniecibas dzivnieki tiek turéti; un

b) Iidz 20 % no lauksaimniecibas dzivniekiem izbarotas baribas
kopgja videja daudzuma drikst iegiit, noganot vai plaujot pastavigas
ganibas, daudzgadigo lopbaribas augu zemes gabalus vai proteina
kultiraugu laukus, kas parejas pirmaja gada apseti saskana ar biolo-
giskas apsaimnickoSanas noteikumiem, ar noteikumu, ka mingtas
ganibas ir dala no attiecigas saimniecibas.

Ja baroSanai izmanto abus a) un b) punkta min&tos parejas baribas
veidus, Sadas baribas kopgjais Tpatsvars neparsniedz a) punkta minéto
maksimalo Tpatsvaru.

1.43.2. Sis dalas 1.4.3.1. punktd mingtos skaitlus aprékina ik gadu ka augu
izcelsmes baribas sausnas Tpatsvaru.

VYM10

1.4.4. Barosanas rezimu uzskaites veikSana

Operatori veic baro$anas reZimu un attieciga gadijuma ganiSanas
periodu uzskaiti. Tie jo ipasi dokumenté baribas nosaukumu, arT
izmantotas baribas veidu (pieméram, baribas maisijums), dazadu
baribas sastavdalu proporcijas baribas devas, pasa saimnieciba vai
taja pasa regiona iegiitas baribas dalu un attieciga gadijuma periodus,
kad bija piekluve ganibu apgabaliem, sezonalas parvieto$anas
periodus, kur piemérojami ierobezojumi, un uzglaba dokumentarus
pieradijumus par 1.4.2. un 1.4.3. punkta piem&roSanu.

1.5. Veselibas apriipe
1.5.1. Slimibu profilakse

1.5.1.1.  Slimibu profilakses pamata ir skirnu un Iiniju izvéle, dzivnieku audze-
Sanas prakse, augstas kvalitates bariba, kust€Sanas iespgjas, piemé&rots
lauksaimniecibas dzivnieku blivums un atbilstoSas un pieméerotas
novietnes, kuras tiek uzturgti higiéniski apstakli.

1.5.1.2. Drikst izmantot imunologiskas veterinaras zales.

1.5.1.3.  Profilaktiskos nolikos neizmanto kimiski sintez&tas alopatiskas veteri-
naras zales, tostarp antibiotikas un kimiski sintez&tu alopatisku mole-
kulu bolus.

1.5.1.4.  Neizmanto vielas aug8anas stimuléSanai vai raziguma veicinasanai
(tostarp antibiotikas, kokcidiostatus un citus maksligus augsanas veici-
nasanas paliglidzeklus) un hormonus un lidzigas vielas reprodukcijas
kontrolei vai citiem nolikiem (piem&ram, meklé$anas ierosinasanai vai
sinhroniz&sanai).

1.5.1.5. Ja lauksaimniecibas dzivniekus ieglist no nebiologiskam razo$anas
vienibam, atkariba no vietgjiem apstakliem piemero ipasus pasakumus,
pieméram, skrininga testus vai karantinas periodus.
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vB
1.5.1.6. Lauksaimniecibas dzivnieku novietnu un iekartu tiriSanai un dezinfek-

cijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot
24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana.

YM10
Operatori veic minéto lidzeklu izmanto$anas uzskaiti, t. sk. dokumentg
datumu vai datumus, kad lidzeklis izmantots, lidzekla nosaukumu, ta
aktivas vielas un $adas izmantoSanas vietu.

VB

1.5.1.7.  Novietnes, aplokus, aprikojumu un darbarikus pienacigi tira un dezin-
ficg, lai novérstu savstarp&ju infic€Sanos un slimibas parnésajosu orga-
nismu savairo$anos. Fekalijas, urinu un neap@stu vai izlijusu baribu
izvac, cik vien biezi vajadzigs, lai mazinatu smaku un nepiesaistitu
kukainus vai grauzgjus. Kukainu un citu kaitigo organismu iznicina-
Sanai novietn&s un citds lauksaimniecibas dzivnieku tur&Sanas vietas
var izmantot rodenticidus —tikai slazdos — un produktus un vielas, ko,
ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana.

1.5.2. Veterinara arstéSana

1.5.2.1. Ja, neraugoties uz profilakses pasakumiem, kas paredz&ti dzivnieku
veselibas nodroSinasanai, dzivnieki saslimst vai tiek ievainoti, tos
nekavéjoties arste.

1.5.2.2. Slimibas arsteé nekavgjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vaja-
dzibas gadijuma un saskana ar stingriem nosacijumiem un veterinar-
arsta uzraudziba var izmanot Kimiski sintezetas alopatiskas veterinaras
zales, tostarp antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko un citu
lidzeklu izmantoSana ir nepiemérota. Jo Tpasi nosaka ierobezojumus
attieciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdali$anas periodiem.

1.5.2.3.  Ar noteikumu, ka to arstgjosa iedarbiba ir efektiva attiecigajai dziv-
nieku sugai un slimibai, ko paredzéts arstét, dod prieksroku mineralas
izcelsmes baribas sastavdalam un baribas piedevam, kuras, ievérojot
24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, un fitoterapeitiska-
jiem un homeopatiskajiem lidzekliem, nevis arstéSanai ar kimiski sinte-
zetam alopatiskam veterinarajam zalém, tostarp antibiotikam.

1.5.2.4. Iznemot vakcingSanu, parazitu apkarosanu un obligatas slimibu izskau-
Sanas programmas, ja dzivnieks vai dzivnieku grupa 12 ménesu laika
sanem vairak neka tiTs arst€Sanas kursus ar kimiski sintez&tam alopa-
tiskam veterinarajam zalém, tostarp antibiotikam, vai vairak neka vienu
arsteSanas kursu, ja dzivnieka vai dzivnieku grupas produktivais dzives
cikls ir Tsaks par vienu gadu, ne attiecigos lauksaimniecibas dziv-
niekus, ne no tiem iegiitos produktus nepardod ka biologiskus
produktus un dzivniekiem tiek piemeéroti parejas periodi, kas mingti
1.2. punkta.

1.5.2.5. Zalu izdaliSanas laiks starp pedgjas kimiski sintez&tas alopatiskas vete-
rinaro zalu devas, tostarp antibiotikas, ievadisanu dzivniekam parastos
lietosanas apstaklos un biologiski raZotu partikas produktu iegii$anu no
mingta dzivnieka ir divreiz garaks neka Direktivas 2001/82/EK
11. panta minétais zalu izdaliSanas laiks un vismaz 48 stundas.

1.52.6. Ir atlauta arstéSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas
aizsardzibu un noteikta, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem.
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YM10

1.5.2.7.  Operatori veic uzskaiti vai uzglaba dokumentarus pieradijumus par
veikto arstéSanu, jo Ipasi par arstéto dzivnieku identifikaciju, arsteSanas
datumu, diagnozi, zalu devam, arstniecibas produkta nosaukumu un
attieciga gadijuma veterinararsta noradijumiem veikt veterinaro apripi,
ka arf zalu izdaliSanas periodu, kas jaievéro, iekams lopkopibas
produktus var tirgot un markét ka biologiskus.

1.6. TurgSana un dzivnieku audzeSanas prakse

1.6.1. Novietnes izolacija, apkure un ventilacija nodrosina, ka gaisa cirkula-
cija, puteklu daudzums, temperatiira, relativais gaisa mitrums un gazu
koncentracija neparsniedz robezas, kuras garanté dzivnieku labsajttu.
Novietné ir nodroSinata pietickama dabiska ventilacija un
apgaismojums.

1.6.2. Lauksaimniecibas dzivnieku turéSana novietn€s nav obligata apvidos,
kur ir pieméroti klimatiskie apstakli, kas lauj dzivniekiem mitinaties
ard. Sados gadijumos dzivniekiem ir piekluve nojumém vai &nainim
vietam, lai tos aizsargatu pret sliktiem laikapstakliem.

1.6.3. Lauksaimniecibas dzivnieku blivums novietngs ir tads, lai nodrosinatu
dzivniekiem &rtibas, labsajiitu un sugai raksturigas vajadzibas, un kas
jo Tpasi ir atkarigas no dzivnieku sugas, Skirnes un vecuma. Nem véra
arT dzivnieku etologiskas vajadzibas, kuras jo ipa$i ir atkarigas no
grupas lieluma un dzivnieku dzimuma. Lauksaimniecibas dzivnieku
blivums ir tads, kas garanté dzivnieku labturibu, nodrosinot pietickamu
platibu, kas lauj tiem dabiski stavét, kustéties, viegli apgulties, apgriez-
ties, sevi apkopt, ienemt visas dabiskas pozas un veikt visas dabiskas
kustibas, piem&ram, izstaipi§anos un sparnu vécinasanu.

1.6.4. Ievéro minimalo iekStelpu un ara platibu un novietnu tehniskos datus,
kas noteikti 14. panta 3. punktd minétajos istenoSanas aktos.

1.6.5. Ara platibas var bit dalgji nosegtas. Lievenus neuzskata par ara
platibu.
1.6.6. Kopgjais dzivnieku blivums neparsniedz 170 kg organiska slapekla uz

vienu lauksaimniecibas platibas hektaru gada.

1.6.7. Lai noteiktu piem@rotu lauksaimniecibas dzivnieku blivumu, ka min&ts
1.6.6. punkta, kompetenta iestade paredz nosacitas lauksaimniecibas
dzivnieku vienibas, kuras ir lidzvertigas 1.6.6. punkta min&tajam
limitam, ieverojot skaitlus, kas noteikti katra no TpaSajam dzivnieku
audzeSanas veida prasibam.

1.6.8. Nevienas lauksaimniecibas dzivnieku sugas audz&Sanai neizmanto
burus, kastes un aizgaldus ar caurumotu gridu.

1.6.9. Ja veterinaru apsvérumu dél lauksaimniecibas dzivnieku arsté atse-
viski, to tur telpas, kur ir cieta grida, un tam nodroSina salmus vai
pienacigus pakaiSus. Dzivniekam javar brivi apgriezties un &rti nogul-
ties visa garuma.

1.6.10.  Biologiski audzétus lauksaimniecibas dzivniekus nevar audzet aploka,
kura ir loti mitra vai purvaina augsne.
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1.7. Dzivnieku labturiba

1.7.1. Visam personam, kas ir iesaistitas dzivnieku tur€Sana un veic dziv-
nieku parvadaSanu un kauSanu, ir nepiecieS§amas pamatzina$anas un
prasmes attieciba uz dzivnieku veselibas un labturibas vajadzibam,
un tas ir sanémusas atbilstoSu apmacibu, ka noteikts jo ipasi Padomes
Regula (EK) Nr. 1/2005(') wun Padomes Regula (EK)
Nr. 1099/2009 (?), lai nodrosinatu, ka $aja regula izklastitie noteikumi
tiek pienacigi piemgroti.

1.7.2. Dzivnieku audz@Sanas prakse, tostarp dzivnieku blivums un turSanas
apstakli, nodro§ina, ka ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un
etologiskas vajadzibas.

1.7.3. Lauksaimniecibas dzivniekiem ir pastaviga piekluve ara platibam,
vélams, ganibam, kas dod tiem iesp&ju izkustéties, kad vien to lauj
laikapstakli un sezonas apstakli un augsnes stavoklis, iznemot ja,
pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem, ir paredz&ti ierobezojumi
un piendkumi, kas ir saistiti ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsar-
dzibu.

1.7.4. Lauksaimniecibas dzivnieku skaitu ierobezo, lai lidz minimumam
samazinatu parmérigu noganiSanu, augsnes izmidiSanu, eroziju un
piesarnojumu, ko rada dzivnieki vai to kitsméslu izkliedesana.

1.7.5. Lauksaimniecibas dzivnieku piesieSana vai izoleSana ir aizliegta,
iznemot attiectba uz atseviSkiem dzivniekiem uz ierobezotu laiku un
tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru iemeslu dél. Lauksaimniecibas
dzivnieku izolaciju var atlaut tikai uz ierobezotu laiku un tikai tad, ja ir
apdraud@ta darbinieku drosiba, vai dzivnieku labturibas noliika.
Kompetentas iestddes var atlaut uzn@mumos, kuros ir ne vairdk ka
50 dzivnieki (iznemot mazulus), liellopus turt piesietus, ja liellopus
nav iespgjams turét grupas, kas atbilst to etologiskajam vajadzibam, ar
noteikumu, ka tiem ganibu perioda ir pieejamas ganibas un vismaz
divreiz nedg€la ir pieejamas ara platibas, ja ganiSana nav iesp&jama.

1.7.6. Lidz minimumam ierobezo lauksaimniecibas dzivnieku transporté$anas
ilgumu.
1.7.7. Visa dzivnieka dzives laika, tostarp nogalinasanas laika, nepielauj un

lidz minimumam samazina jebkadu cieSanu un sapju nodariSanu un
diskomforta radisanu.

1.7.8. Neskarot Savienibas tiesibu aktu attistibu dzivnieku labturibas joma,
astu amputacija aitam, knabju apgrieSana pirmajas tris dzives dienas un
ragu nonemsana var arkartas gadijuma tikt atlauta, bet tikai izvertgjot
katru gadijumu atseviSki un tikai tad, ja tas uzlabo lauksaimniecibas
dzivnieku veselibu, labturibu vai higiénu vai ja pret€ja gadijuma tiktu
apdraudéta darbinicku droSiba. »C6 Ragu aizmetpu iznpemSana var
tikt atlauta, tikai izvertgjot katru gadijumu atseviski, ja ta uzlabo lauk-
saimniecibas dzivnieku veselibu, labturibu vai higiénu vai ja pret&ja
gadijuma tiktu apdraud@ta darbinieku drosiba. € Kompetenta iestade
§adas darbibas atlauj tikai tad, ja operators kompetentajai iestadei
darbibas ir pienacigi pazinojis un pamatojis, un ja darbibu javeic
kvalificgtam personalam.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris) par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK
un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

(?) Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (2009. gada 24. septembris) par dzivnieku aizsar-
dzibu nonavésanas laika (OV L 303, 18.11.2009., 1. Ipp.).
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1.7.9. Jebkada veida cieSanas dzivniekiem samazina Ilidz minimumam,
lietojot piem&rotus anestezijas un/vai pretsapju lidzeklus un nodrosinot,
ka katru darbibu veic tikai vispiem&rotakaja vecuma un to dara kvali-
ficéts personals.

1.7.10.  Fiziska kastracija ir atlauta vienigi tadel, lai saglabatu produktu kvali-
tati un tradicionalo audzeSanas praksi, bet tikai tad, ja tiek ieveroti
1.7.9. punkta izklastitie nosacTjumi.

1.7.11.  Dzivnieku iekrausanu un izkrausanu veic, nelietojot nekadas elektri-
skas ierices vai citas sapigas metodes dzivnieku fiziskai ietekm&Sanai.
Ir aizliegta jebkadu alopatisku nomierinosu lidzeklu lieto$ana pirms
transportéSanas vai tas laika.

VYM10

R NAY Operatori veic uzskaiti vai uzglaba dokumentarus pieradijumus par
iespgjamam Tpasam darbibam, kas veiktas, un pamatojumus 1.7.5.,
1.7.8., 1.7.9. vai 1.7.10. punkta piem&rosanai. Par dzivniekiem, kuri
saimniecibu pamet, attieciga gadijuma dokument€: vecumu, dzivnieku
skaitu, kaujamo dzivnieku svaru, piemérotu identifikaciju (pec dziv-
nieka vai péc ganampulka/saimes/stropa), pamesanas datumu un gala-
mérki.

1.8. Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja lauksaimniecibas dzivniekiem tiek veiktas sagatavosanas darbibas,
kas nav parstrade, sadam darbibam mutatis mutandis pieméro vispa-
réjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2, 1.3, 1.4, 1.5. un

2.2.3. punkta.
1.9. Papildu visparigi noteikumi
1.9.1. Attieciba uz liellopu, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzivniekiem

1.9.1.1. Edinasana

Attieciba uz &dinaSanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 60 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav
iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar
citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razo$anas vienibam
un baribas razotdjiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no
ta paSa regiona. Sakot ar M3 2024. gada 1. janvari « $is Tpat-
svars tiek palielinats lidz 70 %;

b) dzivniekiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) neatkarigi no b) apakspunkta liellopu teviniem, kas vecaki par
vienu gadu, nodro§ina pieeju ganibam vai ara platibai;

d) ja dzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laika un ja
ziemas novietnu sistéma dzivniekiem nodroSina kustibu brivibu,
drikst atcelt prasibu ziemas méneSos nodroSinat ara platibas;

e) audzeSanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmanto$ana atka-
riba no ganibu pieejamibas dazados gadalaikos;
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f) dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai
kaltgta bartba vai skabbariba. Piena lopiem Sis Ipatsvars var tikt
samazinats 1idz 50 % ne ilgdk ka tris méneSus agras laktacijas
perioda.

1.9.1.2. TuréSana un dzivnieku audz€Sanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) novietns ir gluda, bet ne slidena grida;

b) novietn@s ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai
atputas platiba, kurai ir vienlaidus grida bez redelém. Atpitas
platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakai$u mate-
rialu. Pakai$u sastava ir salmi vai cits piemérots dabigs materials.
PakaiSus drikst uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu,
kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana
ka méslosanas lidzekli vai augsnes ielabotaju;

c) neatkarigi no Padomes Direkfivas 2008/119/EK (') 3. panta
1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta un 3. panta 1. punkta
otras dalas ir aizliegta telu turéSana atseviskos aizgaldos p&c vienas
nedelas vecuma sasniegSanas, iznemot atseviskus dzivniekus uz
ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru iemeslu
del.

d) ja veterinaru apsveérumu dg| telu arste atseviski, to tur telpas, kur ir
cieta grida, un tam nodroSina salmu pakaiSus. Telam javar brivi
apgriezties un &rti nogulties visa garuma.

1.9.2. Attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem

1.9.2.1. Edinasana

Attieciba uz &dinaSanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 60 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav
iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar
citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razo$anas vienibam
un baribas razotdjiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no
ta paSa regiona. Sakot ar M3 2024. gada 1. janvari « $is Tpat-
svars tiek palielinats lidz 70 %;

b) dzivniekiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

c) ja dzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laikda un ja
ziemas novietnu sistéma dzivniekiem nodroSina kustibu brivibu,
drikst atcelt prasibu ziemas méneSos nodrosinat ara platibas;

d) audzeSanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmanto$ana atka-
riba no ganibu pieejamibas dazados gadalaikos;

(') Padomes Direktiva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligatos
standartus telu aizsardzibai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp.).
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1.9.2.2.

1.9.3.
1.9.3.1.

e) dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai
kalteta bariba vai skabbariba. Piena razoSanai paredz&étam briezu
dzimtas matitém So Ipatsvaru var samazinat Iidz 50 % ne ilgak
ka tris meéneSus agras laktacijas perioda;

f) vegetacijas perioda aploka nodroSina dabigu ganiSanos. Aploki,
kuros vegetacijas perioda nav iesp&jams nodro$inat baro$anos gano-
ties, ir aizliegti;

g) €dinasana ir atlauta tikai sliktu laikapstaklu izraisita ganibu trikuma
gadijuma;

h) dzivniekiem, ko audzg aploka, nodrosina tiru un svaigu tdeni. Ja
nav dzivniekiem viegli pieejama dabiska Gdens avota, nodroSina
dzirdinasanas vietas.

Turg8ana un dzivnieku audzgSanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) briezu dzimtas dzivniekiem nodroSina sléptuves, patv@rumus un
zogus, kas nekaiteé dzivniekiem;

b

~

staltbriezu aplokos dzivniekiem jabut iespgjai vartities dublos, lai
nodro$inatu adas apkopi un kermena temperatiiras regulaciju;

C

~

visas novietnés ir gluda, bet ne slidena grida;

d) visas novietngs ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas
vai atpiitas platiba, kurai ir vienlaidus grida bez redelém. Atpatas
platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakai$u mate-
rialu. Pakai$u sastava ir salmi vai cits piemérots dabigs materials.
PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana par
méslosanas lidzekli vai augsnes ielabotaju;

e) barotavas iekarto vietas, kuras ir aizsargatas pret laikapstakliem un
ir pieejamas gan dzivniekiem, gan to apriipétajiem. Augsne baro-
Sanas vietas ir cieta, un baroSanas iekartu apriko ar jumtu;

f) ja nav iesp&ams nodrosinat pastavigu piekluvi baribai, baroSanas
vietas iekarto ta, lai visi dzivnieki var@tu &st vienlaicigi.

Attieciba uz ciku dzimtas dzivniekiem
Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 30 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav
iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir razota sadarbiba ar
citam biologiskajam vai parejas raZoSanas vienibam un baribas
razotajiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa
regiona;
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1.9.3.2.

b) dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kaltétu baribu vai
skabbaribu;

c) ja lauksaimnieki nesp& nodrosinat tadu baribu, kura satur tikai
biologiski razotas olbaltumvielas, un kompetenta iestade ir apstip-
rindjusi, ka biologiskas olbaltumvielas saturo$a bariba nav pieejama
pietickama apjoma, Iidz »M3 2026. gada 31. decembrim « var
izmantot baribu, kas satur nebiologiski raZotas olbaltumvielas, ar
noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

i) ta nav pieejama biologiska forma;

ii) ta ir razota vai sagatavota bez kimiskiem Skidinatajiem;

iii) to izmanto tikai sivénu, kas sver mazak par 35 kg, baroSanai ar
ipasiem olbaltumvielu savienojumiem; un

iv) maksimalais atlautais Tpatsvars 12 meneSu perioda Siem dziv-
niekiem neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata procentuala dala no
lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas.

Turg8ana un dzivnieku audzgSanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) novietngs ir gluda, bet ne slidena grida;

b) novietn@s ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma gul&Sanas vai
atputas platiba, kurai ir vienlaidu grida bez redelém. Atpatas platiba
ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakaiSu materialu.
PakaiSu sastava ir salmi vai cits piemé&rots dabigs materials.
PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu,
kuru, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana
par méslosanas lidzekli vai augsnes ielabotaju;

c) vienmér ir gulvieta, kas gatavota no salmiem vai cita piemérota
materiala un ir pietickami liela, lai nodroSinatu, ka visas cikas
aizgalda var vienlaikus apgulties tada veida, kas aiznem visvairak
vietas;

d) sivénmates tur grupas, iznemot griisnibas beigu posmus un zidi-
Sanas periodu, kura laika siv@nmatei jabut iespgjai brivi kustgties
sava aizgalda un kustibas ierobezo tikai uz Isiem laikposmiem;

e) neskarot nekadas papildu prasibas saistiba ar salmiem, dazas dienas
pirms paredz&tas atneSanas sivénmatém nodroS§ina salmus vai citu
piemérotu dabigu materialu tada daudzuma, lai vinam bitu iespgja
izveidot migu;

f) pastaigu laukumus ieriko ta, lai ciikas varétu izkarnities un rakna-
ties. Raknasanas nolikam var izmantot dazadu veidu substratus.
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1.9.4.
1.9.4.1.

1.94.2.

Attieciba uz majputniem

Dzivnieku izcelsme

Lai nepielautu intensivu audz€$anas metozu izmantoSanu, majputnus
audzg, lidz tie sasniedz minimalu vecumu, vai ari tie ir l€naudzigo
Skirpu majputni, kas ir pielagoti audzeSanai ara apstaklos.

Kompetenta iestade nosaka leénaudzigo skirpu krit€rijus vai izveido
mingto Skirmu sarakstu un sniedz So informaciju operatoriem, citam
dalibvalstim un Komisijai.

Ja lauksaimnieks neizmanto lénaudzigas majputnu skirnes, piemé&ro
$adu minimalo kau$anas vecumu:

a) 81 diena caliem;

b) 150 dienas kapauniem;

¢) 49 dienas Pekinas pilém;

d) 70 dienas muskuspilu matitem;

e) 84 dienas muskuspilu téviniem;

f) 92 dienas Mulard pilém,;

g) 94 dienas perlu vistam;

h) 140 dienas fitaru t€viniem un cepesa zosim; un
i) 100 dienas titaru matitem.

Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 30 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav
iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar
citam biologiskajam vai parejas razoSanas vienibam un baribas
razotajiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa
regiona;

b

~

dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kaltétu baribu vai
skabbaribu;

C

~

ja lauksaimnieki majputniem nesp€j nodrosinat tadu baribu, kura satur tikai
biologiski razotas olbaltumvielas, un kompetenta iestade ir apstiprinajusi,
ka biologiskas olbaltumvielas saturo$a bariba nav pieejama pietieckama
apjoma, lidz M3 2026. gada 31. decembrim « var izmantot baribu,
kas satur nebiologiski raZotas olbaltumvielas, ar noteikumu, ka ir izpilditi
sadi nosactjumi:

i) ta nav pieejama biologiska forma;
ii) ta ir razota vai sagatavota bez kimiskiem $kidinatajiem;

iii) to izmanto tikai jaunu majputnu baros$anai ar ipaSiem olbaltum-
vielu savienojumiem; un
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VYM10

1.9.4.3.

1.9.4.4.

iv) maksimalais atlautais Ipatsvars 12 méneSu perioda Siem dziv-
niekiem neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata procentuala dala no
lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas.

Dzivnieku labturiba

Dzivu majputnu nopliksana ir aizliegta.

Turg$ana un dzivnieku audzgSanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) vismaz viena treSdala platibas ir ar vienlaidus gridu, t. i., bez
redelém vai rezgu konstrukcijam, un klata ar pakaisiem, piemé&ram,
salmiem, zagskaidam, smiltim vai kiidru;

b) dgjgjvistu novietn&s pietieckami liela platiba no vistam pieejamas
gridas ir viegli pieejama putnu méslu savaksanai;

¢) atsevisku majputnu ganampulku audzeSanas starplaikos novietnes
atbrivo. Novietnes un iekartas $aja laika tira un dezinficé. Turklat
tad, kad katra majputnu ganampulka audzéSana ir pabeigta,
aplokus uz dalibvalstu noteiktu laiku atstaj tukSus, lai lautu vege-
tacijai ataugt. Operators veic uzskaiti vai uzglaba dokumentaciju
par $ada perioda pieméro$anu. Minétas prasibas nepieméro majput-
niem, kurus neaudzgé ganampulkos, netur aplokos un kuri var brivi
staigat visu dienu;

d) majputniem nodro$ina piekluvi ara platibai vismaz vienu tresdalu
no to dzives. Tomér dgjgjvistam un sakumposma vecumu parsnie-
guSiem nobarojamiem majputniem nodroSina piekluvi ara platibai
vismaz vienu treSdalu no to dzives, iznemot ja ir noteikti pagaidu
ierobezojumi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

e) nepartrauktu piekluvi ara platibam diena nodroSina pec iespgjas
agraka vecuma un kad vien fiziologiskie un fiziskie apstakli to
atlauj, iznpemot ja ir noteikti pagaidu ierobezojumi saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem;

f) atkapjoties no 1.6.5. punkta attieciba uz vaislas putniem un jaun-
vistam, kas ir jaunakas par 18 ned€lam, ja ir ievéroti 1.7.3. punkta
izklastitie saskana ar Savienibas tiesibu aktiem paredz&tie nosacl-
jumi attieciba uz cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un
tiek kavéta vaislas putnu un jaunvistu, kas ir jaunakas par 18
nedélam, piekliSana ara platibam, verandas tiek uzskatitas par
ara platibam, un $ados gadijumos tam ir metala sieta barjera, lai
tur neiekliitu citi putni;

g) majputniem paredz&tajas ara platibas putni var viegli pieklut pietie-
kamam skaitam dzirdinaSanas silu;

h) ara platibas majputniem ir klatas galvenokart ar vegetaciju;
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1.9.5.
1.9.5.1.

1.9.5.2.

i) ja minétaja platibd bariba ir pieejama ierobezota daudzuma,
pieméram, tape€c, ka zemi ilgi klaj sniegs vai valda sausums,
majputniem nodrosina papildu baroSanu ar rupjo baribu;

j) Jja majputnus tur iekStelpas Savienibas tiesibu aktos noteiktu iero-
bezojumu vai pienakumu d@], tiem nodroSina pastavigu piekluvi
pietickamam daudzumam rupjas baribas un piemérota materiala, lai
apmierinatu majputnu etologiskas vajadzibas;

k) udensputniem ir nodrosinata piekluve tdenstecei, dikim, ezeram
vai baseinam, kad vien laikapstakli un higiénas apstakli to atlauj,
lai ievérotu to sugai raksturigas vajadzibas un dzivnieku labturibas
prasibas; kad laikapstakli $adu piekluvi neatlauj, Gdensputniem
nodro$ina piekluvi Gidenim, kura tie var iemérkt galvu, lai notiritu
spalvas;

1) dabisko gaismu drikst papildinat ar maksligo apgaismojumu, lai
nodro$inatu ne vairak ka 16 gaismas stundas diena un vismaz
astonas stundu ilgu nepartrauktu nakts atpiitas periodu bez
maksliga apgaismojuma;

m) kopgja platiba, ko var izmantot nobarojamo majputnu novietném,
neparsniedz 1 600 m? viena razoSanas vieniba;

n) viena majputnu novietnes nodalfjuma nevar bit vairak par 3 000
dgjejvistam.

Attieciba uz truSiem
Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) vismaz 70 % baribas ir raZoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav
iesp&jams vai $ada bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar
citam biologiskajam saimniecibam vai parejas razo$anas vienibam
un baribas raZotdjiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no
ta pasa regiona;

b) truSiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) audz@Sanas sistémas pamata ir maksimala ganibu izmantoSana atka-
1r1ba no ganibu pieejamibas dazados gadalaikos;

d) kad zales nav pietickama daudzuma, nodrosina skiedrvielam bagatu
baribu, pieméram, ar salmiem vai sienu. Vismaz 60 % no baribas
veido lopbariba.

Turé$ana un dzivnieku audzeéSanas prakse

Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzEéSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) novietn€s ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai
atputas platiba, kurai ir vienlaidus grida bez redelém. Atpitas
platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas nokaisita ar pakai$u mate-
rialu. Pakai$u sastava ir salmi vai cits piemérots dabigs materials.
PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana par
méslosanas lidzekli vai augsnes ielabotaju;
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1.9.6.

1.9.6.1.

1.9.6.2.

1.9.6.3.

b) trusus tur grupas;

c) truSu saimniecibas audzg izturigas Skirnes, kas piemé&rotas ara
apstakliem;

d) trusiem ir piekluve:

i) nojumei, kura ir aptumsotas slépSanas vietas;

ii) ara aplokam ar vegetaciju, vélams, ganibam;

iii) paaugstinatai platformai, uz kuras tie var sédet, vai nu ieksa,
vai ara;

iv) migu veidoSanas materidlam visam matitém ar mazuliem.

Attieciba uz bitém
Dzivnieku izcelsme

Biskopiba prieksroku dod Apis mellifera un tas vietgjiem ekotipiem.

Edinasana

Attieciba uz &dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) razoSanas sezonas beigas stropos atstaj pietickamu medus un zied-
puteksnu rezervi, lai bites varétu parziemot;

b) biSu saimes drikst piebarot tikai tad, ja saimes izdzivoSana ir
apdraudéta klimatisko apstaklu del. Sada gadijuma bisu saimes
piebaro ar biologiski razotu medu, biologiski razotiem ziedputeks-
niem, biologiski razotiem cukura sirupiem vai biologiski razotu
cukuru.

Veselibas apriipe

Attieciba uz veselibas apriipi pieméro $adus noteikumus:

a) lai aizsargatu ramjus, stropus un kares, jo ipasi no kaitigajiem
organismiem, ir atlauts izmantot tikai rodenticidus, ko izmanto
slazdos, un piemerotus produktus un vielas, kurus, ievérojot 9. un
24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana;

b) dravas dezinfekcijai ir atlauta fiziska apstrade, pieméram, ar tvaiku
vai atklatu liesmu;

¢) tranu per&juma iznicinaSana ir atlauta, tikai lai noverstu Varroa
destructor invaziju;

d) ja, neraugoties uz visiem profilakses pasakumiem, saimes saslimst
vai tiek infictas, tas nekavEjoties arst€, un, ja vajadzigs, tas var
novietot izolétas dravas;
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1.9.6.4.

1.9.6.5.

e) Varroa destructor invazijas gadijumos var lietot skudrskabi, pien-
skabi, etikskabi un skabenskabi, ka arT mentolu, timolu, eikaliptolu
vai kamparu,

f) ja pieméro arsteSanu ar kimiski sintez&tiem alopatiskiem lidzekliem,
tostarp ar antibiotikam, kas nav produkti un vielas, kurus, ievérojot
9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, tad uz
minétas arstéSanas laiku saimes, kas tiek arstétas, novieto izol&tas
dravas un visu vasku aizstaj ar biologiska biskopiba iegiitu vasku.
P&c tam $Tm saim&m piemé&ro 12 ménesus ilgu parejas periodu, kas
paredz&ts 1.2.2. punkta.

Dzivnieku labturiba

Attieciba uz biskopibu pieméro $adus papildu visparigos noteikumus:

a) biSu iznicinaSana S$linas ka metode, kas saistita ar biSkopibas
produktu ievaksanu, ir aizliegta;

b) ir aizliegta biSu masu sakroplo$ana, pieméram, sparnu apgrieSana.

Turg$ana un dzivnieku audzeSanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) biSu dravas novieto apvidos, kuros ir iespgjams nodrosinat to, ka
nektars un ziedputeksni tiek iegiti galvenokart no biologiski audze-
tiem kultiraugiem vai, attiecigos gadijumos, savvalas augiem vai
tadiem nebiologiski apsaimniekotiem meziem vai kultiraugiem,
kurus apstrada tikai ar tadam metodém, kam ir neliela ietekme uz
vidi;

b

~

dravas tur pietickama attaluma no avotiem, kas var radit biskopibas
produktu piesarpojumu vai bisu veselibas pasliktinasanos;

¢) dravu novietojums ir tads, ka 3 km radiusa no dravas par nektara
un ziedputek$nu avotiem kalpo galvenokart biologiski audzeti
kultiraugi vai savvalas vegetacija, vai kultiraugi, kuri apstradati
ar metodém, kam ir neliela ietekme uz vidi, kas ir lidzvertigas
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 30. panta paredzetajam
metodém un nevar ietekmét biSkopibas atziSanu par biologisko
biskopibu. Minéto prasibu nepieméro laika, kad nenotiek ziedéSana,
vai biSu saimju ziemosanas laika;

d) stropus un materialus, ko izmanto biSkopiba, gatavo galvenokart no
dabiskiem materialiem, kas nerada vides vai biSkopibas produktu
piesarnojuma risku;

€

~

bi$u vasku jaunam karém nem no biologiskas razoSanas vienibam;

f) stropos var lietot tikai dabiskus produktus, pieméram, propolisu,
vasku un augu ellas;
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g) medus ievakSanas laika ir neizmanto sintStiskos kimiskos
repelentus;

h) medu neiznem no karém, kuras ir peri;

i) biskopibu neuzskata par biologisku, ja ar biskopibu nodarbojas
regionos vai apvidos, ko dalibvalstis ir noteikusas par regioniem
vai apvidiem, kuros biologiska biskopiba nav iesp&ama.

VYM10

1.9.6.6.  Uzskaites pienakumi

Operatori uzglaba stropu atraSanas vietas karti ar piem€rotu mérogu
vai geografiskajam koordinatam, kas apliecina, ka biSu saimém
pieejamie apvidi atbilst $1s regulas prasibam, un ko var uzradit
kontroles iestadei vai kontroles institticijai.

Dravas zurnala ieraksta $adas zinas par baroSanu: izmantotd produkta
nosaukumu, datumus, daudzumus un stropus, kuros produkts tiek
lietots.

Dravas atraSanas zonu dokumenté kopa ar stropu identifikaciju un
parvietoSanas periodu.

Visus veiktos pasakumus dokument& dravas Zzurnala, arT magazinu
nonemsanu un medus svieSanas darbibas. Dokumenteé arT ievakta
medus daudzumu un vaksanas datumu.

III dala. RaZoSanas noteikumi attieciba uz algem un akvakultiiras dzivniekiem
1. Visparigas prasibas

1.1. Darbibas norisinas tadas vietas, kur nenotiek piesarnoSana ar produk-
tiem vai vielam, kuras nav atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, vai
piesarnotajiem, kas apdraudétu produktu biologisko raksturu.

1.2. Biologiskas un nebiologiskas razo$anas vienibas pienacigi noskir, attie-
ciga gadijuma ievérojot dalibvalstu noteiktos minimalos noskirSanas
attadlumus. Sadu noskir§anas pasakumu pamatd ir dabiska atrasanas
vieta, atseviSkas tdens sadales sisteémas, attalums, plidmainu ietekme
un biologiskas raZo$anas vienibas novietojums augSup vai lejup pa
straumi. Algu un akvakultiiras razoSanu neuzskata par biologisku, ja
to praktizeé vietas vai apvidos, kurus dalibvalstu iestades noteikusas par
$adam darbibam nepiemérotam.

1.3. Lai noskaidrotu, kadi ir razoSanas vienibas darbibas apstakli un tas
tiesa vide un kadas ir darbibas iesp&jamas sekas, veic razoSanas
vienibai piemérotu vides novért§jumu par jebkuru jaunu darbibu par
kuru tiek iesniegts biologiskas razoSanas pieteikums un kura gada
paredz@ts sarazot vairak neka 20 tonnu akvakultiras produktu. Vides
novertgjumu operators iesniedz kontroles iestadei vai kontroles institl-
cijai. Vides novértd§juma satura pamata ir Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/92/ES (') IV pielikums. Ja raZo$anas vieniba
jau ir veikts Iidzvertigs novertjums, to drikst izmantot §im noliikam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par
dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértgjumu (OV L 26,
28.1.2012., 1. lpp.).
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.
2.1.1.

2.2.
2.2.1.

Nav atlauts iznicinat mangroves.

Attieciba uz akvakultiiru un algu ieguvi operators iesniedz ilgtspéjigas
parvaldibas planu, kas ir proporcionals razoSanas vienibai.

Planu katru gadu atjaunina, un taja siki apraksta darbibas ietekmi uz
vidi un veicamo vides monitoringu un uzskaita veicamos pasakumus,
lai lidz minimumam samazinatu negativo ietekmi uz apkartéjo tdens
un sauszemes vidi, tostarp attiecigd gadijuma mazinatu baribas vielu
izvadiSanu vidé razoSanas cikla laika vai gada. Plana ieklauj tehniska
aprikojuma uzraudzibu un remontu.

Tlgtsp€jigas parvaldibas plana ieklauj aizsargpasakumus un preventivus
pasakumus, ko saskana ar Direktivu 92/43/EEK un valstu noteikumiem
veic pret plésgjiem.

Gatavojot parvaldibas planu, kaiminos darbojoSies operatori attieciga
gadfjuma tos saskano.

Akvakultiras un algu uzp@mumu operatori ilgtsp&jigas parvaldibas
plana ietvaros izstrada atkritumu daudzuma samazinaSanas grafiku,
kura piem@roSanu sak reizé ar darbibas uzsakSanu. Siltumu ka blaku-
sproduktu iesp&ju robezas iegist tikai no atjaunojamiem energijas
avotiem.

Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja algém vai akvakultiras dzivniekiem tiek veiktas sagatavo$anas
darbibas, kas nav parstrade, $adam darbibam mutatis mutandis pieméro
vispargjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2., 1.3, 1.4., 1.5. un
2.2.3. punkta.

Operatori uzglaba uzradiSanai dokumentarus pieradijumus par atkapeém
no razoS$anas noteikumiem attieciba uz akvakultiras dzivniekiem, kas
sanemtas saskana ar 3.1.2.1. punkta d) un e) apak$punktu.

Prasibas attieciba uz algém

Papildus 9., 10., 11. un 15. panta un attieciga gadijuma §is dalas
1. iedala paredz@tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba
uz algu biologisku ievakSanu un audz&$anu pieméro $aja iedala pare-
dzétos noteikumus. Mingtos noteikumus mutatis mutandis piemero
fitoplanktona audz&Sanai.

Pareja

RazoSanas vienibas parejas periods algu ievakSanai ir se§i menesi.

RaZosanas vienibas parejas periods algu audzeSanai ir se$i ménesi vai
viens pilns razoSanas cikls atkariba no ta, kur§ no Siem periodiem ir
ilgaks.

Algu razoSanas noteikumi

Savvalas algu un to dalu ievakSanu uzskata par biologisko razoSanu ar
noteikumu, ka:

a) audzESanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir
augsti ekologiskas kvalitates raditaji, ka noteikts Direktiva
2000/60/EK, vai to kvalitate ir lidzvertiga:
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (1)
klasificetajam A un B klases razoSanas teritorijam, Iidz
2019. gada 13. decembrim, vai

— atbilstoSajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas IstenoSanas
aktos, kurus Komisija pienémusi saskana ar Regulas (ES)
2017/625 18. panta 8. punktu, no 2019. gada 14. decembra;

b) ievakSana butiski neapdraud dabiskas ekosisteémas stabilitati vai
sugu saglabaSanu ievakSanas apvidi.

2.2.2. Lai algu kultivéSanu varétu uzskatit par biologisku, tai janotiek apga-
balos, kuros vides un veselibas raditaji ir vismaz tadi pasi ka
2.2.1. punkta a) apakSpunkta noteiktie. Papildus piem@ro $adus razo-
Sanas noteikumus:

a) visos razo$anas posmos no jaunu algu ievakSanas lidz razas novak-
Sanai izmanto ilgtspgjigas metodes;

b) lai nodrosinatu plasa genofonda saglabasanu, regulari veic jaunu
savvalas algu ievakSanu, lai saglabatu un palielinatu iekstelpu
kultiru daudzveidibu;

¢) méslosanas lidzeklus neizmanto, iznemot telpas un tad, ja tos, ieve-
rojot 24. pantu, ir atlauts §im nolikam izmantot biologiskaja razo-
Sana.

vM10
Operatori veic minéto produktu izmantoSanas uzskaiti, t. sk. registrg
datumu vai datumus, kad katrs produkts izmantots, produkta nosau-
kumu un izmantoto daudzumu kopa ar informaciju par attiecigajam
partijam/tilpném/baseiniem.

2.3. Algu audz&Sana

2.3.1. Algu kultaras jura izmanto tikai tadas baribas vielas, kas dabiski rodas
vidé vai arT biologiskas akvakultiiras dzivnieku raZotng, kurai vélams
atrasties netalu, veidojot dalu no polikultiiras sisteémas.

2.3.2. Iekartas uz sauszemes, kur izmanto ar&jos baribas vielu avotus, baribas
vielu koncentracija izpludes tidenos ir parbaudami tada pati vai zemaka
neka iepludes tdenos. Var izmantot tikai tas augu vai mineralas
izcelsmes baribas sastavdalas, kuras, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot biologiskaja razogana.

vM10
Operatori veic min&to produktu izmanto$anas uzskaiti, t. sk. registré
datumu vai datumus, kad produkts tiek izmantots, produkta nosau-
kumu un izmantoto daudzumu kopa ar informaciju par attiecigajam
partijam/tilpném/baseiniem.

2.33. Kultiru blivumu vai darbibas intensitati registr€ un saglaba udens
vides viendabibu, nodroSinot to, ka netiek parsniegts maksimalais
algu daudzums, kuru var audzet, neradot negativu ietekmi uz vidi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar
ko paredz ipaSus noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes
produktu oficialas kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp.).
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2.4.
24.1.

242,

243,

2.4.4.

3.1
3.1.1.

3.1.2.
3.1.2.1.

Virves un citu aprikojumu, ko izmanto algu audz&$anai, izmanto atkar-
toti vai parstrada, ja tas ir iesp&jams.

Savvalas algu ilgtsp&jiga ievaksana

Algu ievakSanas sakuma veic vienreizgju biomasas daudzuma nover-
t&jumu.

Vieniba vai telpas veido dokumentaru uzskaiti, kas lautu operatoram
identificét un kontroles iestadei vai kontroles institlicijai parbaudit, vai
ievaktas ir tikai savvalas alges, kas razotas saskana ar $o regulu.

Ievaksanu veic ta, lai ievaktie daudzumi butiski neietekm&tu tdens
vides stavokli. Lai nodro§inatu algu atjaunoSanos un lai nepielautu
piezveju, veic pasakumus, pieméram, saistiba ar ievakSanas panémie-
niem, minimalo izm&ru, vecumu, vairo$anas cikliem vai atlikuso algu
izméru.

Ja alges ievac kopiga vai publiska ievakSanas apgabala, ir pieejami
dokumentari pieradfjumi, ko izsniegusi attiecigas dalibvalsts norikota
attieciga iestade un kas apliecina, ka visa ievakSana notikusi atbilstigi
Sai regulai.

Prasibas attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem

Papildus 9., 10., 1l.un 15. pantd un attieciga gadijuma §is dalas
1. iedala paredz@tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba
uz zivju, vézveidigo, adatadainu un gliemju sugu biologisku razosanu
pieméro $aja iedala min&tos noteikumus. Miné&tos noteikumus mutatis
mutandis pieméro ari zooplanktona, mikroskopisko vézveidigo, virpo-
taju, tarpu un citu baribas Gidensdzivnieku razoSanai.

Visparigas prasibas
Pareja
Turpmak mingto tipu akvakultiiras iekartam un tajas esoSajiem akva-

kultiras dzivniekiem pieméro $adus akvakultliras razoSanas vienibu
parejas periodus:

a) iekartam, ko nevar izstikn@t, iztirit un dezinficét, parejas periods ir
24 meénesi;

b) iekartam, kas ir izsikn@tas vai kuras partraukta razoSana, parejas
periods ir 12 ménesi;

c) iekartam, kas ir izstkn&tas, iztiritas un dezinficgtas, parejas periods
ir se$i ménesi;

d) iekartam atklata Gideni, tostarp tam, kuras audzg divvaku gliemjus,
parejas periods ir tris ménesi.

Akvakultiras dzivnieku izcelsme

Attieciba uz akvakultiras dzivnieku izcelsmi pieméro $adus notei-
kumus:
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a)

b)

<)

d

N

a
~

biologiskas akvakultiiras pamata ir tadu jaunu dzivnieku audzesana,
kuru izcelsme ir biologiskie vaislinieki un biologiskas raZzoSanas
vienibas;

izmanto vietgji audzEtas sugas, un pavairoSanas mérkis ir radit
razosanas apstakliem piemérotakas Iinijas, lai nodroSinatu dzivnieku
labu veselibu un labturtbu un baribas resursu labu izmantojumu.
Kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadei
vai kontroles institiicijai iesniedz dokumentarus pieradijumus par
dzivnieku izcelsmi un apripi;

izvélas tadas sugas, kuras ir noturigas un kuras var razot, nenodarot
butisku kait€jumu savvalas krajumiem;

lai uzlabotu genétiska krajuma piemérotibu un tikai pienacigi pama-
totos gadijumos, kad biologiski pavairotas sugas nav pieejamas vai
kad jauns gengtiskais krajums pavairo$anas noliika ir ievietots razo-
Sanas vieniba péc kompetentas iestades atlaujas sanemsanas, pavai-
roSanas noliika saimnieciba drikst ievietot savvala notvertus vai
nebiologiskas akvakultiras dzivniekus. Pirms $adu dzivniekus var
izmantot pavairo$anai, tos vismaz tris ménesus tur saskana ar biolo-
giskas apsaimnieko$anas noteikumiem. Attieciba uz dzivniekiem,
kas ir /JUCN apdraud@to sugu saraksta, atlauju izmantot savvala
nozvejotos Tpatnus var pieskirt tikai saistiba ar saglabasanas
programmam, kuras atzist attieciga valsts iestade, kas ir atbildiga
par saglabaSanas centieniem;

savvalas akvakultlras dzivnieku mazulu ievakSana picaudz€Sanas
vajadzibam ir atlauta tikai $ados gadijumos:

i) ja, piepildot dikus, akvakultiiras dzivnieku tur€Sanas sist€émas un
iezogojumus, tajos dabiga veida iepeld zivju vai vézveidigo
kapuri un mazuli;

i) atjaunojot tadu savvalas zivju mazulu un vézveidigo kapuru
ielaidumu, kas nav /UCN apdraud@to sugu saraksta, ekstensivas
akvakultiiras saimniecibas, kuras atrodas mitrajos, pieméram,
iesaludens tilp&s, plidmainu apgabalos un piekrastes lagiinas,
ar noteikumu, ka:

— ielaiduma atjaunoSana ir saskana ar parvaldibas pasaku-
miem, kurus apstiprindjuSas attiecigas iestades, lai nodrosi-
natu attiecigas sugas ilgtsp&jigu izmanto$anu, un

— dzivnieki tiek baroti tikai ar tadu baribu, kas ir dabiski
pieejama vide.

Atkapjoties no a) apakSpunkta, dalibvalstis pieaudze$anas vaja-
dzibam var atlaut, ka biologiskas razoSanas vieniba pieaudz&Sanas
vajadzibam tiek ievaditi maksimali 50 % tadu sugu nebiologiskas
izcelsmes mazulu, kuras Iidz »M3 2022. gada 1. janvarim <«
Savieniba nebija izveidotas ka biologiskas, ar noteikumu, ka
vismaz pedgjas divas treSdalas no razoSanas cikla laika notiek
saskana ar biologiskas apsaimniekoanas noteikumiem. Sadu atkapi
var pieskirt uz laiku, kas neparsniedz divus gadus, un to nevar
pagarinat.

Attieciba uz akvakultiiras saimniecibam, kas atrodas arpus Savie-
nibas, $adas atrunas var pieSkirt tikai kontroles iestades vai
kontroles institiicijas, kas ir atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu
attieciba uz sugam, kuras ne tas valsts teritorija, kura atrodas saim-
nieciba, ne Savieniba, nebija izveidotas ka biologiskas. Sadu atkapi
var pieskirt uz laiku, kas neparsniedz divus gadus, un to nevar
pagarinat.
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VYM10

3.1.24.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.3.

3.1.3.1.

Attieciba uz pavairo$anu pieméro $adus noteikumus:

a) neizmanto hormonus un hormonu atvasindjumus;

b) neizmanto viendzimuma Imiju maksligu razoSanu (iznpemot
manualu atlasi), inducetu poliploidiju, maksligu hibridizaciju un
klonésanu;

c) izvelas piemérotas linijas.

Mazulu audzgSana

Jaras zivju sugu kapuru audzE€Sana var izmantot audzeSanas sist€mas
(velams — “mezokosmu” vai “audz€Sanu liela tilpuma tvertnés”).
Minétas audzeSanas sisteémas atbilst $adam prasibam:

a) sakotngjais ielaiduma blivums ir mazaks neka 20 ikru vai kapuru uz
litru;

b) kapuru audz&$anas tvertnes tilpums ir vismaz 20 m’; un

c) kapuri barojas ar dabisko planktonu, kas atfistas tvertng, ko péc
vajadzibas papildina ar arpus tas audzetu fitoplanktonu un
zooplanktonu.

Operatori veic dzivnieku izcelsmes uzskaiti, identificgjot dzivniekus/-
dzivnieku partijas, atveSanas datumu un sugu veidu, daudzumus,
statusu “biologisks” vai “nebiologisks” un parejas periodu.

Edinasana
Attieciba uz zivju, vézveidigo un adatadainu baribu pieméro $adus
noteikumus:

a) dzivniekiem iz&dina baribu, kas atbilst dzivnieku uztura vajadzibam
dazadas dzivnieku attistibas stadijas;

b) baroSanas reZimus nosaka, iev&rojot $adas prioritates:

i) dzivnieku veseliba un labturiba;

ii) augsta produktu kvalitate, tostarp produkta baribas vielu
sastavs, kas nodrosina augstu partikas galaprodukta kvalitati;

iii) neliela ietekme uz vidi;

¢) augu izcelsmes baribas frakcija ir biologiska, un tas baribas frak-
cijas izcelsme, kas iegiita no akvakultiiras dzivniekiem, ir no biolo-
giskas akvakultliras vai no zvejniecibam, kuras saskana ar kompe-
tentas iestades atzitu shému ir sertificétas ka ilgtsp&jigas atbilstigi
principiem, kas noteikti Regula (ES) Nr. 1380/2013;
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3.1.3.2.

3.1.33.

3.1.34.

d) nebiologiskas augu, dzivnieku, algu vai rauga izcelsmes baribas
sastavdalas, mineralas vai mikrobialas izcelsmes baribas sastav-
dalas, baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus izmanto vienigi
tad, ja tos saskana ar So regulu ir atlauts izmantot biologiskaja
razo$ana;

e) neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes.

Attieciba uz divvaku gliemjiem un citam sugam, ko ne€dina cilveki,
bet kas barojas ar dabisko planktonu, pieméro $adus noteikumus:

a) $adi dzivnieki, kas barojas ar filtr€Sanas palidzibu, visu sev nepie-
cieSamo uzturu sanem no dabas; tas neattiecas uz mazuliem, ko
audz€ inkubatoros un mazulu audzg&tavas;

b) audz&Sanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir vai
nu augsti ekologiskas kvalitates raditaji, ka noteikts Direktiva
2000/60/EK, wvai labs vides stavoklis, ka definéts Direktiva
2008/56/EK, vai to kvalitate ir lidzvertiga:

— Regula (EK) Nr. 854/2004 klasificétajam A klases raZoSanas
teritorijam, lidz 2019. gada 13. decembrim, vai

— atbilstosajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas isteno$anas
aktos, kurus Komisija pienémusi saskana ar Regulas (ES)
2017/625 18. panta 8. punktu, no 2019. gada 14. decembra.

Ipasi noteikumi par baribu akvakultiiras dzivniekiem, kas ir galedaji

Sagadajot baribu akvakultiiras dzivniekiem, kas ir galédaji, ievéro
$adas prioritates:

a

Nasd

akvakultiiras izcelsmes biologiska bariba;

b

~

zivju milti un zivju ella no biologiskas akvakultiras razo$anas
atlikumiem, ko ieglist no zivim, vézveidigajiem vai gliemjiem;

C

~

zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas,
kuras ieglitas no tadu zivju, vézveidigo vai gliemju atlikumiem,
kas ilgtsp€jigas zvejniecibas jau nozvejoti lictoSanai partika;

d

N

zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas,
kuras iegiitas no veselam zivim, vézveidigajiem vai gliemjiem,
kas nozvejoti ilgtsp&jigas zvejniecibas un nav izmantoti partika,

e) biologiski razotas augu vai dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas.

Ipasi noteikumi par baribu daziem akvakultiiras dzivniekiem

Nobarosanas posma zivis ieks€jos Gdenos, Penaeidae dzimtas garneles,
saldlidens garneles un tropisko saldiidenu zivis baro $adi:
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a) izmanto dikos un ezeros dabiski pieejamo baribu;

b) ja a) apakSpunkta mingéta dabiska bariba nav pieejama pietickama
daudzuma, drikst izmantot augu izcelsmes biologisko baribu, kuru
vélams audz&t pasa saimnieciba, vai alges. Operatori glaba doku-
mentarus pieradijumus par vajadzibu izmantot piebarojumu;

c) ja saskana ar b) apakSpunktu papildus dabiskajai baribai izmanto
piebarojumu:

i) Penaeidae dzimtas garnelu un saldidens garnelu (Macrobrac-
hium spp.) baribas deva drikst saturét ne vairak ka 25 % zivju
miltu un 10 % zivju ellas, kas ieguti ilgtsp&jigas zvejniecibas;

i) pangasiju (Pangasius spp.) baribas deva drikst saturét ne vairak
ka 10 % zivju miltu vai zivju ellas, kas iegtti ilgtspgjigas zvej-
niecibas.

Lai Penaeidae dzimtas garnelém un saldiidens garnelem (Macrobrac-
hium spp.) nodroSinatu uzturu vajadzigaja daudzuma, nobaroSanas
[tirgus izmé@ra sasniegSanas] posma un agrinajas attistibas stadijas
mazulu audz@tavas un inkubatorijos drikst izmantot biologiski razotu
holesterinu.

v M10
3.1.3.5.  Operatori veic Tpasu baro$anas rezimu uzskaiti, jo pasi dokumente
baribas nosaukumu un daudzumu un piebarojuma izmantoSanu un

attiecigos barotos dzivniekus/dzivnieku partijas.

3.1.4. Veselibas apriipe
3.1.4.1. Slimibu profilakse

Attieciba uz slimibu profilaksi pieméro §adus noteikumus:

a) slimibu profilakses pamata ir dzivnieku turéSana optimalos apstak-
los, izveloties piemérotas vietas, nemot Vvera inter alia sugu
prasibas attieciba uz labu Udens kvalitati, Gdens plismas un
apmainas atrumu, optimalu saimniecibas iekartojumu, labas dziv-
nieku audz€Sanas un apsaimnieko$anas prakses piemé&roSanu,
tostarp regularu telpu tiriSanu un dezinfekciju, augstas kvalitates
baribu, piemérotu ielaiduma blivumu un $kirpu un Iiniju atlasi;

b

=~

var izmantot imunologiskas veterinaras zales;

c) dzivnieku veselibas parvaldibas plana siki izklasta biodroSibas un
slimibu profilakses praksi, tostarp paredz rakstisku vieno$anos razo-
Sanas vienibai samériga apmeéra par veselibas jautadjumiem konsul-
teties ar kvalificétiem akvakultiiras dzivnieku veselibas aizsardzibas
dienestiem, kam jaapmeklé saimnieciba ne retak ka reizi gada vai —
divvaku gliemju gadijuma — ne retak ka reizi divos gados;
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3.1.4.2.

d) audzESanas sistémas, aprikojumu un darbarikus atbilsto$i tira un
dezinficg;

e) dzivos organismus, kas izraisa apaugSanu, aizvac tikai ar rokam vai
rokas darbarikiem un attieciga gadijuma izmet jura talak no saim-
niecibas;

f) var izmantot tikai tas aprikojuma un iekartu tiriSanas un dezinfek-
cijas vielas, kuras, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologi-
skaja razoSana;

~

attieciba uz razosanas partraukuma periodiem pieméero sadus notei-
kumus:

g

i) kompetenta iestdde vai, attiecigd gadijuma, kontroles iestade
vai kontroles institlicija nosaka, vai ir vajadzigs raZoSanas
partraukuma periods un kads ir ta atbilstosais ilgums, ko
pieméro un dokumenté péc katra razosanas cikla, kuru isteno
atklatas akvakultiiras dzivnieku turgSanas sisteémas jira;

i

=

tie nav obligati divvaku gliemju kultivésana;

iii) razoSanas partraukuma perioda sprostu vai citu struktiiru, ko
izmanto akvakultiiras dzivnieku razo$ana, iztukSo, dezinficé
un atstaj tukSu lidz atkartotai izmantoSanai,

h) neap@sto zivju baribu, izkarnfjumus un mirusos dzivniekus attieciga
gadfjuma atri aizvac, lai noverstu risku butiski kaitét videi tdens
stavokla kvalitates zina, samazinatu slimibu riskus un nepievilinatu
kukainus vai grauzgjus;

i) ultravioleto gaismu un ozonu drikst izmantot tikai inkubatoros un
mazulu audz@tavas;

j) ektoparazitu biologiskaja kontrolé prieksroku dod firitajzivim, ka
arT saldidens, jiras Gdens un natrija hlorida $kidumu izmantoSanai.

Veterinara arstéSana

Attieciba uz veterinaro arstéSanu pieméro $adus noteikumus:

a) slimibas arst€ nekavgjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vaja-
dzibas gadijuma un saskana ar stingriem nosacijumiem un veteri-
nararsta uzraudziba var izmanot kimiski sintez&tas alopatiskas vete-
rinaras zales, tostarp antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko
un citu lidzeklu izmantoSana ir nepiemérota. Attieciga gadijjuma
nosaka ierobezojumus attiectba uz arstniecibas kursiem un zalu
izdaliSanas periodiem;

b) ir atlauta arsteSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas
aizsardzibu un kas noteikta, pamatojoties uz Savienibas tiesibu
aktiem;

c) ja, neraugoties uz 3.1.4.1. punkta min&tajiem profilakses pasaku-
miem, kas veikti, lai nodroS§inatu dzivnieku veselibu, rodas vese-
libas probléma, var izmantot veterinaro arstéSanu $ada prioritaraja
seciba:
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VYM10
3.1.43.

i) homeopatiski augu, dzivnieku vai mineralu izcelsmes lidzekli,

ii) augi un to ekstrakti, kam nav anestezgjosas iedarbibas, un

iii) tadas vielas ka mikroelementi, metali, dabiskie imunitates
stimulatori vai atlautie probiotiki;

d

=

alopatisko arstéSanu ierobezo lidz diviem arstniecibas kursiem
gada, iznemot vakcinaciju un obligatas slimibu izskauSanas shémas.
Tomer, ja razosSanas cikls ir Tsaks par gadu, nosaka tikai vienu
alopatiskas arst€Sanas kursu. Ja mingtie alopatiskas arst€Sanas limiti
ir parsniegti, attiecigos akvakultras dzivniekus netirgo ka biologi-
skus produktus;

e) parazitu apkaroSana, kas nav saistita ar dalibvalstu Tstenotam obli-
gatas kontroles shémam, ir ierobezota $adi:

i) attieciba uz lasi — ne vairak ka divi apkaroSanas kursi gada vai,
ja razoSanas cikls ir 1saks par 18 meneSiem, viens apkarosanas
kurss gada;

ii) attieciba uz visam pargjam sugam, iznemot lasi, — ne vairak ka
divi apkaro$anas kursi gada vai, ja razoSanas cikls ir Tsaks par
12 ménesiem, viens apkarosanas kurss gada;

iii) attieciba uz visam sugam — kopuma ne vairak ka cetri apkaro-
Sanas kursi neatkarigi no sugas razoSanas cikla ilguma;

f) alopatiskaja veterinaraja arst€sana un d) apaksSpunkta minétaja para-
zitu apkaroSanas kursa, tostarp arstéSana, kas paredzeta saskana ar
obligatajam kontroles un izskauSanas sh€mam, zalu izdaliSanas
periods ir divas reizes ilgaks neka zalu izdaliSanas periods, kas
minéts Direktivas 2001/82/EK 11. panta, vai 48 stundas, ja Sis
periods nav noteikts;

g) jebkura veterinaro zalu izmantoSana jazino kompetentajai iestadei
vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadei vai kontroles institicijai,
pirms dzivniekus tirgo ka biologiskus produktus. Arstétie krajumi ir
skaidri identificgjami.

Slimibu profilakses uzskaites veikSana

Operatori veic uzskaiti attieciba uz veiktajiem slimibu profilakses pasa-
kumiem, noradot zinas par razo$anas partraukuma periodiem, tiriSanu
un tdens apstradi (Gdens attiri§anu), un attieciba uz veikto veterinaro
arst€Sanu un citu arstéSanu pret parazitiem, un jo pasi noradot arste-
Sanas datumu, diagnozi, zalu devas, arstniecibas produkta nosaukumu
un attieciga gadijuma veterinararsta noradijumus veikt veterinaro
apriipi, ka arf zalu izdaliSanas periodu, kas jaievéro, ickams lopkopibas
produktus var tirgot un markét ka biologiskus.
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3.1.5. Turé$ana un dzivnieku audzESanas prakse

3.1.5.1. Ir aizliegts izmantot slégtas Gdens recirkulacijas akvakultiiras dziv-
nieku razoSanas iekartas, iznemot inkubatoros un mazulu audzgtavas
vai iekartas biologiskas baribas organismiem izmantotu sugu raZo$ana.

3.1.5.2.  Udens maksliga sildiSana vai dzesé$ana ir atlauta tikai inkubatoros un
mazulu audzétavas. Udens sildiSanai vai dzes€Sanai visos razoS$anas
posmos var izmantot dabisko tideni no dzilurbuma.

3.1.53. Akvakultiiras dzivnieku audzeSanas apstaklus plano ta, lai atbilstigi
attiecigas sugas IpaSajam vajadzibam akvakultiras dzivniekiem:

a) butu pietickami daudz vietas to labturibai, un butu nodroSinats
atbilstoss ielaiduma blivums, kas noteikts 15. panta 3. punkta mine-
tajos IstenoSanas aktos;

b

~

tie tiktu turéti labas kvalitates tdeni, kura infer alia ir piemerots
tdens plismas un apmainas atrums, pietickams skabekla daudzums
un zems metabolitu ITmenis;

c) tie tiktu turéti tada temperatiira un apgaismojuma, kas atbilst attie-
cigas sugas vajadzibam, nemot véra geografisko atrafanas vietu.

Novértgjot ielaiduma blivuma ietekmi uz audzéto zivju labturibu,
uzrauga zivju stavokli (pieméram, spuru bojajumus, citus savaino-
jumus, augSanas atrumu, uzvedibas izpausmes un kopgjo veselibas
stavokli) un Gdens kvalitati un nem tos vera.

Saldtidens zivju gadijuma tilpnes pamats ir péc iesp&jas tuvaks dabi-
skajiem apstakliem.

Karpu un Iidzigu sugu gadijuma:

— tilpnes pamats ir klats ar dabisko augsni,

— diku un ezeru méslo$anu ar biologisku méslojumu un mineralmé-
slojumu veic tikai, izmantojot méslosanas lidzeklus un augsnes
ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja
razoSana, maksimalajam slapekla daudzumam uz hektaru nepars-
niedzot 20 kg,

— apstrade ar sintétiskam kimiskajam vielam, ko veic razoSanas
udenos eso$o hidrofitu un augu segas kontroles noliika, ir aizliegta.

vM10
Operatori veic dzivnieku labturibas un Gdens kvalitates uzraudzibas un
uzturéSanas pasakumu uzskaiti. Diku un ezeru méslosanas gadijuma
operatori veic méslosanas lidzeklu un augsnes ielabotdju izmantoSanas
uzskaiti, noradot izmantoSanas datumu, produkta nosaukumu, izman-
toto daudzumu un attiecigo vietu, kur tas izmantots.

3.1.5.4. Akvakultiras dzivnieku tur€Sanas sisttmu projekts un konstrukcija
nodro§ina Tdens plasmas atrumu un fizikali kimiskos parametrus,
kas uztur dzivnieku veselibu un labturibu un apmierina to etologiskas
vajadzibas.
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3.1.555.

3.1.5.6.

3.1.5.7.

3.1.5.8.

3.1.5.9.

3.1.6.

3.1.6.1.

3.1.6.2.

3.1.6.3.

Jaievéro sugu vai sugu grupas razo$anas sisttmu un turéSanas sistému
1pasas vajadzibas, kas noteiktas 15. panta 3. punkta ming&tajos Isteno-
Sanas aktos.

Audzesanas vienibas uz sauszemes atbilst §adiem nosacTjumiem:

a) caurplides sisteémas ir iesp&ja uzraudzit un kontrolét gan iepliistosa,
gan izplustosa fidens plismas atrumu un @idens kvalitati;

b) vismaz 10 % no perimetra (“zemes-tidens saskares vieta”) jabiit
dabiskai vegetacijai.

Akvakultiiras dzivnieku turéSanas sisteémas jura atbilst $adiem nosaci-
jumiem:

a) tas atrodas tur, kur Gidens straume, dzilums un apmainas atrums ir
pieméroti, lai p&c iesp&jas samazinatu ietekmi uz juras gultni un
apkartgjo udenstilpi;

b) tam ir saskarei ar darbibas vidi piemérots sprosta projekts,
konstrukcija un apkope.

Akvakultiiras dzivnieku turéSanas sist€émas projekte, izvieto un darbina
ta, lai ITdz minimumam samazinatu izb&gSanas gadijumu risku.

Ja zivis vai vézveidigie izbég, veic atbilstigas darbibas, attieciga gadi-
juma arl kerSanu, lai samazinatu ietekmi uz vietgjo ekosistemu.
Saglaba dokumentaciju.

Saimniecibas, kuras notiek akvakultiras dzivnieku razoSana zivju
dikos, baseinos vai kanalos, ir aprikotas vai nu ar dabisku filtru
pamatném, nogulsné$anas dikiem, biologiskiem filtriem, vai ar meha-
niskiem filtriem, lai savaktu baribas vielu atlikumu, vai ari tajas
izmanto alges vai dzivniekus (divvaku gliemjus), kas palidz uzlabot
izpludes tdenu kvalitati. Attieciga gadijuma regulari veic izplides
tdenu monitoringu.

Dzivnieku labturiba

Visam personam, kas ir iesaistitas akvakultiras dzivnieku tur€Sana, ir
nepiecieSamas pamatzina$anas un prasmes attieciba uz minéto dziv-
nieku veselibas un labturibas vajadzibam.

Lidz minimumam samazina manipulacijas ar akvakultiiras dzivnie-
kiem, un tas veic ar vislielako piesardzibu. Izmanto pienacigu apriko-
jumu atbilstigi reglament&josam procediiram, lai izvairitos no stresa un
fiziska kait€juma, kas saistits ar manipulaciju procediiram. Vaisliniekus
manipulé ta, lai lidz minimumam samazinatu fizisko kait€jumu un
stresu, un attieciga gadijuma izmanto anestéziju. Skirosanas darbibas
samazina lidz minimumam un tas izmanto tikai tad, ja tas nepiecie-
Sams, lai nodro§inatu zivju labturibu.

Attieciba uz maksliga apgaismojuma izmanto$anu pieméro $adus iero-
bezojumus:



02018R0848 — LV — 25.03.2025 — 005.001 — 115

a) lietots dabiska dienas ilguma pagarinaSanai, tas neparsniedz maksi-
mumu, kas atbilst dzivnieku etologiskajam vajadzibam, geografi-
skajiem apstakliem un vispargjai veselibai; $is maksimums nepar-
sniedz 14 stundas diennakti, iznemot, ja tas nepiecieSams reproduk-
tivos noliikos;

b) izvairas no straujam gaismas intensitates izmainam gaismas rezima
nomainas laika, izmantojot regul€jamas gaismas vai fona
apgaismojumu.

3.1.6.4. Dzivnieku labturibas un veselibas nodroSinasanai atlauts izmantot aera-
ciju. Mehaniskos aeratorus v&lams darbinat, izmantojot atjaunojamus
energijas avotus.

3.1.6.5. Skabekli var izmantot tikai saistiba ar dzivnieku veselibas un labtu-
ribas prasibam razoSanas vai parvadaSanas kritiskajos periodos, un
tikai $ados gadijumos:

a) arkartgji gadijumi, kas saistiti ar temperatiiras mainu, atmosferas
spiediena samazina$anos vai nejausu Gdens piesarnojumu;

b) atseviskas krajuma parvaldibas procediiras, pieméram, paraugu
nemsana un $kiroSana;

c¢) lai nodrosinatu saimniecibas krajuma izdzivoSanu.

VYM10
Operatori veic $adu izmantoSanas gadijumu uzskaiti, noradot, vai tie
atbilst a), b) vai c¢) apakSpunktam.

3.1.6.6. Veic atbilstigus pasakumus, lai lidz minimumam ierobezotu akvakul-
tiras dzivnieku transport€Sanas ilgumu.

3.1.6.7. Visas dzivnieka dzives laika, tostarp kauSanas laika, Iidz minimumam
samazina jebkadu cieSanu nodarisanu.

3.1.6.8.  Acu katinu ekstirpacija un visas tai lidzigas darbibas, piem&ram, nosie-
Sana, iegrieSana un saspieSana, ir aizliegtas.

3.1.6.9. Zivju nogalinasanas panémieni ir tadi, lai zivis talit zaudétu samanu un
klatu nejutigas pret sapém. Manipulacijas pirms nogalinaSanas veic ta,
lai nepielautu ievainojumus un lai lidz minimumam samazinatu
cieSanas un stresu. Apsverot optimalas nogalinaSanas metodes, nem
veéra zivju ieguves izméra, sugas un razosanas vietu atSkiribas.

3.2. Siki izstradati noteikumi par gliemjiem

3.2.1. Séklas izcelsme

Attieciba uz s€klas izcelsmi pieméro $adus noteikumus:
a) savvalas s€klu, kas iegiita arpus razosanas vienibas robezam, drikst
izmantot divvaku gliemjiem, ar noteikumu, ka netiek nodarits

butisks kait€jums videi, to lauj vietgjie tiesibu akti un savvalas
sekla iegiita no:

i) kolonijam, kuram ir maz izredzu pardzivot ziemu vai kuru ir
vairak, neka paredz@ts prasibas; vai

ii) dabiskajiem gliemju s€klas sakopojumiem kolektoros;
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

b) Klusa okeana austeres (Crassostrea gigas) gadijuma prieksroku dod
krajumam, kas ir selektivi pavairots, lai samazinatu narstoSanu
savvala;

¢) jaregistre, ka, kur un kad savvalas sékla ievakta, lai varétu nodro-
Sinat izsekojamibu Iidz ievakSanas apgabalam;

d) savvalas se€klu var ievakt tikai p&c tam, kad kompetenta iestade ir
tam pieskirusi atlauju.

TurgSana un dzivnieku audzeSanas prakse

Attieciba uz tur€Sanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus
noteikumus:

a) razoSanu var veikt taja pasa tidens apgabala, kur notiek biologiska
zivju un algu razoSana polikultiras sistema, ko dokumentari jaap-
stiprina ilgtsp&jigas parvaldibas plana. Divvaku gliemjus polikulttira
var audz&t kopa arl ar véderkajiem, pieméram, €damajiem jiras
gliemeziem;

b) biologiska divvaku gliemju raZo$ana notiek apgabalos, ko norobezo
stabi, pludini vai citas skaidras zimes, un tie attiecigd gadifjuma ir
norobezoti ar tikla linuma maisiem, sprostiem vai citiem cilveka
izgatavotiem Iidzekliem;

¢) biologiskas gliemju audzétavas lidz minimumam samazina riskus
attieciba uz aizsargajamam sugam. Ja tiek izmantoti tikli pret plese-
jiem, to konstrukcija ir tada, kas nelauj savainoties nir&jputniem.

Kultivésana

Attieciba uz kultivésanu pieméro $adus noteikumus:

a) biologiskaja razo$ana var izmantot kultivéSanu uz &damgliemenu
virvém un citas 15. panta 3. punktad mingtajos isteno$anas aktos
uzskaititas metodes;

b) gliemju kultivé$ana uz grunts ir atlauta tikai tad, ja ievakSanas un
audzeSanas vietas ta nerada butisku ietekmi uz vidi. Ka ilgtspgjiga
parvaldibas plana atseviska dala tiek pievienots parskats un zino-
jums, kas sniedz pieradijumu par minimalu ietekmi uz vidi, un
operators to iesniedz kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma,
kontroles iestadei vai kontroles institiicijai pirms darbibu sakuma.

Parvaldiba

Attieciba uz parvaldibu pieméro $adus noteikumus:

a) razo$ana izmantotais ielaiduma blivums neparsniedz nebiologiskas
akvakultiras gliemju ielaiduma blivumu, ko izmanto attiecigaja
atra$anas vietd. Skiro$anu, retina$anu un ielaiduma blivuma korek-
cijas veic atbilstigi biomasai un ta, lai nodrosinatu dzivnieku labtu-
ribu un augstu produkcijas kvalitati;
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3.255.

b) dzivos organismus, kuri izraisa apaugSanu, aizvac ar rokam vai
rokas darbarikiem un attieciga gadijuma izmet jiira talak no gliemju
audz&tavam. RaZoSanas cikla laikd gliemjus var vienu reizi
apstradat ar kalka Skidumu, lai kontrol&tu apaugSanu izraiso$o
konkurgjoso organismu daudzumu.

Ipasi noteikumi par austeru kultivésanu

Ir atlauta kultivéSana maisos uz stekiem. Min&tas vai citas struktiiras,
kuras atrodas austeres, izvieto ta, lai neveidotu nepartrauktu barjeru gar
krasta linijju. Lai optimiz€tu razoSanu, krajumu ripigi izvieto uz
gultnes, nemot veéra plidmainu ietekmi. RazoSana ievéro 15. panta
3. punkta minétajos TstenoSanas aktos izklastitas prasibas.

IV dala. Parstradatas partikas raZosanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 16. panta paredz&tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem
attieciba uz parstradatas partikas biologisko razoSanu pieméro $aja dala pare-
dzgtos noteikumus.

1.1.

1.2.

L.5.

Visparigas prasibas attieciba uz parstradatas partikas raZzoSanu.

Attieciba uz partikas piedevam, parstrades paliglidzekliem un citam
vielam un sastavdalam, kuras izmanto partikas parstradei vai jebkadai
izmantotai parstrades praksei, pieméram, kiipinaSanai, ievéro labas
razoSanas prakses principus ().

Operatori, kuri razo parstradatu partiku, izveido un atjaunina atbil-
stosas procediiras, pamatojoties uz kritisko parstrades posmu sistema-
tisku identific€Sanu.

Sis dalas 1.2. punkta mingto procediiru piemérodana nodrogina to, ka
sarazotie parstradatie produkti vienmer atbilst Sai regulai.

Operatori darbojas atbilstigi 1.2. punkta mingtajam procediiram un
isteno tas, un, neskarot 28. pantu, jo Tpasi:

a) veic piesardzibas pasakumus un $o pasakumu uzskaiti;

b) veic piemérotus tiriSanas pasakumus, uzrauga to efektivitati un
karto mingto darbibu dokumentaciju;

¢) nodrosina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirgli ar noradi par
biologisko razo$anu.

Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir
laika vai telpa savstarpgji noskirta. Ja attiecigaja sagatavoSanas vieniba
sagatavo vai uzglaba biologiskus produktus, parejas produktus un
nebiologiskus produktus jebkada kombinacija, operators:

a) par to attiecigi informé kompetento iestadi vai, attieciga gadijuma,
kontroles iestadi vai kontroles institiiciju;

(') Laba razoSanas prakse, kas definéta 3. panta a) punktd Komisijas Regula (EK)

Nr. 2023/2006 (2006. gada 22. decembris) par materialu un izstradajumu, kam paredzéta
saskare ar partiku, labu razoSanas praksi (OV L 384, 29.12.2006., 75. lpp.).
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b) darbibas veic nepartraukti, lidz ir pabeigts razoSanas posms, un tas
veic laika vai telpa noSkirti no Iidzigam darbibam, ko veic ar
jebkadu citu produkta veidu (biologisku, parejas vai nebiologisku
produktu);

¢) pirms un péc §im darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos
produktus uzglaba laika vai telpa savstarp&ji noskirti;

d

=

uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu
registru;

e) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identific€Sanu un
nepielautu sajaukSanos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un
nebiologiskiem produktiem;

f) darbibas ar biologiskiem vai parejas produktiem veic tikai péc
razo$anas aprikojuma piemeérotas iztirisanas.

1.6. Neizmanto produktus, vielas un panémienus, kas atjauno biologiskas
partikas parstrades un uzglabasanas laika zaudétas ipasibas vai kas
labo biologiskas partikas parstradé pielautas nolaidibas rezultatus, vai
ka citadi var bat maldinos$i attieciba uz to produktu patieso izcelsmi,
kurus ir paredzéts tirgot ka biologisko partiku.

v M10
1.7. Operatori uzglaba uzradiSanai dokumentarus pieradijumus par atlaujam
parstradatas biologiskas partikas razoSanai saskana ar 25. pantu
izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ja
operatori $adas atlaujas ir sanémusi vai izmantojusi.

2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas partikas razoSanu

2.1. Parstradatas biologiskas partikas sastavam pieméro $adus nosacijumus:

a) produktu razo galvenokart no lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalam vai no produktiem, kas paredzeti izmanto$anai ka partika,
kas minéta I pielikuma; lai noteiktu, vai produkts ir razots galve-
nokart no ming&tajiem produktiem, nenem véra pievienoto fideni un
sali;

b) biologisku sastavdalu neizmanto kopa ar tadu paSu nebiologisku
sastavdalu;

c) parejas sastavdalu neizmanto kopa ar tadu pasu biologisku vai
nebiologisku sastavdalu.

2.2. Konkrétu produktu un vielu izmantosana partikas parstradé

2.2.1. Partikas parstradé drikst izmantot tikai tadas partikas piedevas,
parstrades paliglidzeklus un lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas
sastavdalas, ko, iev@rojot 24. vai 25. pantu, biologiskaja razo$ana ir
atlauts izmantot, un produktus un vielas, kas mingtas 2.2.2. punkta,
iznpemot vina nozares produktus un vielas, kam pieméro VI dalas
2. punktu, un raugu, kam pieméro VII dalas 1.3. punktu.
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2.2.2. Partikas parstradé var izmantot $adus produktus un vielas:

a) mikroorganismu un partikas fermentu preparatus, ko parasti
izmanto partikas parstradé, ar noteikumu, ka partikas fermenti,
kurus izmanto ka partikas piedevas, ievérojot 24. pantu, ir atlauti
izmanto$anai biologiskaja razo$ana;

b

~

vielas un produktus, kas definéti Regulas (EK) Nr. 1334/2008
3. panta 2. punkta c) apakSpunkta un d) apakSpunkta i) punkta
un kas saskana ar minétas regulas 15. panta 1. punkta e) apakSpun-
ktu un 16. panta 2., 3. un 4. punktu ir markéti ka dabiskas aroma-
tiz€joSas vielas vai dabiski aromatiz€josi preparati;

c) krasvielas galas un olu caumalu zimogoSanai saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 17. pantu;

d

=

dabigas krasvielas un dabigus parklajuma materialus varitu olu
Caumalu tradicionalam dekorativam krasojumam, ko paredzets
laist tirgti konkréta gada posma;

¢) dzeramo @ideni un biologisku vai nebiologisku sali (pamatkompo-
nenti — natrija hlorids vai kalija hlorids), ko parasti izmanto partikas
parstradg;

f) mineralvielas (tostarp mikroelementi), vitamini, aminoskabes un
mikrouzturvielas — ar noteikumu, ka:

i) to izmantoSana parasta patérina partika ir “tieSa juridiska
prasiba”, proti, ta ir tieSi prasita Savienibas tiesibu aktu notei-
kumos vai valsts tiesibu aktu noteikumos, kas ir saderigi ar
Savienibas tiesibu aktiem, ka rezultata attiecigo partiku vispar
nevar laist tirgli ka parasta patrina partiku, ja mingtas mineral-
vielas, vitamini, aminoskabes vai mikrouzturvielas nav pievie-
notas; vai

il

=

attieciba uz partiku, kas laista tirgli ka tada, kurai ir konkr&tas
raksturigas iezimes vai ietekme saistiba ar veselibu vai uzturu
vai saistiba ar konkr&tu patérétaju grupu vajadzibam:

— produktos, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 609/2013 (!) 1. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta, — to izmantoSana ir atlauta ar minéto regulu
un ar aktiem, kas attieciba uz mingtajiem produktiem
pienemti uz min&tas regulas 11. panta 1. punkta pamata, vai

— produktos, ko regulé ar Komisijas Direktivu 2006/125/EK (?),
— to izmanto$ana ir atlauta ar ming&to direktivu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. junijs) par

(2

~

zidainiem un maziem bérniem paredz&tu partiku, IpasSiem mediciniskiem nolikiem pare-
dzetu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atcel
Padomes Direktiva 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK,
2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/39/EK
un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013.,
35. Ipp.).

Komisijas Direktiva 2006/125/EK (2006. gada 5. decembris) par apstradatu graudaugu
partiku un bérnu partiku zidainiem un maziem b&rniem (OV L 339, 6.12.2006., 16. Ipp.).
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2.23. TiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas
lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot parstrade.

v M10
Operatori veic minéto lidzeklu izmanto$anas uzskaiti, t. sk. dokumentg
datumu vai datumus, kad katrs Iidzeklis izmantots, lidzekla nosau-
kumu, ta aktivas vielas un $adas izmantoSanas vietu.

224, Lai veiktu aprékinus, kas minéti 30. panta 5. punktd, pieméro $adus
noteikumus:

a) noteiktas partikas piedevas, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts
izmantot biologiskaja razoSana, uzskata par lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam;

b) preparatus un vielas, kas mingtas 2.2.2. punkta a), c), d), €) un
f) apak$punkta, neuzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalam;

¢) raugu un rauga produktus uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalam.

v M10
2.3. Operatori veic partikas raZoSana izmantoto resursu uzskaiti. Salikto
produktu razoSanas gadijuma uzglaba pilnas receptes/formulas, kuras
uzradits izmantoto resursu un produkcijas daudzums, lai tas varétu
uzradit kompetentajai iestadei vai kontroles institicijai.

V dala. Parstradatas baribas raZoSanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 17. panta paredz&tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem
attieciba uz parstradatas baribas biologisko razoSanu pieméro $aja dala paredzetos
noteikumus.

1. Visparigas prasibas attiectba uz parstradatas baribas razoSanu

1.1. Baribas piedevas, parstrades paliglidzekli un citas vielas un sastav-
dalas, kuras izmanto baribas parstradei vai jebkadai izmantotai
parstrades praksei, pieméram, kipinaSanai, atbilst labas razoSanas
prakses principiem.

1.2. Operatori, kuri razo parstradatu baribu, izveido un atjaunina atbilstosas
procediiras, pamatojoties uz kritisko parstrades posmu sistematisku
identific€sanu.

1.3. Sis dalas 1.2. punkta minéto procediiru pieméro$ana nodrogina to, ka
sarazotie parstradatie produkti vienmér atbilst Sai regulai.

1.4. Operatori darbojas saskana ar 1.2. punktd minétajam procediram un
isteno tas, un, neskarot 28. pantu, jo ipasi:

VYM10

a) veic piesardzibas pasakumus un $o pasakumu uzskaiti;

b) veic piemérotus tiriSanas pasakumus, uzrauga to efektivitati un
karto minéto darbibu dokumentaciju;

¢) nodros$ina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirgdi ar noradi par
biologisko razoSanu.
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1.5. Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir
laika vai telpa savstarpgji noskirta. Ja attiecigaja sagatavoSanas vieniba
sagatavo vai uzglaba biologiskus, parejas un nebiologiskus produktus
jebkada kombinacija, operators:

a) par to informé kontroles iestadi vai kontroles institiciju;

b) darbibas veic nepartraukti, lidz ir pabeigts razosanas posms, un tas
veic laika vai telpa noskirti no lidzigam darbibam, ko veic ar
jebkadu citu produkta veidu (biologisku, parejas vai nebiologisku
produktu);

¢) pirms un péc darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos
produktus uzglaba laika vai telpa savstarp&ji noskirti;

d) uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu
registru;

e) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identific€Sanu un
nepielautu sajauks$anos vai apmainu starp biologiskiem produktiem,
parejas produktiem un nebiologiskiem produktiem;

f) darbibas ar biologiskajiem vai parejas produktiem veic tikai pec
razoSanas aprikojuma piemérotas iztiriSanas.

2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas baribas razo$anu

2.1. Biologiskas baribas sastavdalas vai parejas baribas sastavdalas neie-
klauj biologiska baribas produkta sastava vienlaikus ar tadam pa$am
nebiologiskam baribas sastavdalam.

2.2. Baribas sastavdalas, ko izmanto vai parstrada biologiskaja razosana,
nav apstradatas ar kTmiski sintezetu Skidinataju palidzibu.

2.3. Baribas razoSana drikst izmantot tikai tadas nebiologiskas augu, algu,
dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas, mineralas izcelsmes
baribas sastavdalas, un baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus,
ko, iev€rojot 24. pantu, var izmantot biologiskaja razo$ana.

2.4. TiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tmTSanas un dezinfekcijas
lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot parstradg.

v M10
Operatori veic minéto Iidzeklu izmantoSanas uzskaiti, t. sk. dokumentg
datumu vai datumus, kad katrs Iidzeklis izmantots, lidzekla nosau-
kumu, ta aktivas vielas un $adas izmantoSanas vietu.

2.5. Operatori veic baribas razo$ana izmantoto resursu uzskaiti. Salikto
produktu razoSanas gadijuma uzglaba pilnas receptes/formulas, kuras
uzradits izmantoto resursu un produkcijas daudzums, lai tas varétu
uzradit kompetentajai iestadei vai kontroles institicijai.
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VI dala. Vins
1. Darbibas joma

1.1. Papildus 9., 10., 11., 16. un 18. pantd paredz&tajiem visparigajiem
razoSanas noteikumiem Saja dala paredzEtos noteikumus piemero
vina nozares produktu biologiskajai razoSanai, ka mingts
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta 1) apakSpunkta.

VMI15
1.2. Ja vien $aja dala nav skaidri noteikts citadi, pieméro Komisijas Dele-
geto regulu (ES) 2019/934 (') un (ES) 2019/33 ().

2. Noteiktu produktu un vielu izmantoSana

2.1. Vina nozares produktus razo no biologiskam izejvielam.

vMmis
2.2. Vina nozares produktu razoSana, arl vindaribas metodgs, procesos un
apstrade, drikst izmantot tikai tadus produktus un vielas, ko saskana ar
24. pantu ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, un jaievéro nosa-
cljumi un ierobezojumi, kas izklastiti Regula (ES) Nr. 1308/2013 un

Delegetaja regula (ES) 2019/934, jo ipasi tas I pielikuma A dala.

v M10
2.3. Operatori veic uzskaiti attieciba uz vindariSana un tiriSanai un dezin-
fekcijai izmantoto produktu un vielu izmantoSanu, t. sk. dokumentg
datumu vai datumus, kad katrs produkts izmantots, produkta nosau-
kumu, ta aktivas vielas un attieciga gadijuma $adas izmantoSanas vietu.

3. Vindaribas metodes un ierobezojumi

3.1. Neskarot §1s dalas 1. un 2. iedalu un 3.2., 3.3. un 3.4. iedala pare-
dzetos konkrétos aizliegumus un ierobezojumus, ir atlauts izmantot
tikai pirms 2010. gada 1. augusta izmantotas vindaribas metodes,
procesus un apstradi, ari ierobezojumus, kas paredzeti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 80. panta un 83. panta 2. punkta, Delegétas regu-
las (ES) 2019/934 3., 5-9. un 11.-13. panta un min&to regulu
pielikumos.

3.2. Ir aizliegtas $adas vindaribas metodes, procesi un apstrade:

a) dalgja koncentréSana ar atdzeséSanas panémienu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas B iedalas
1. punkta c) apakspunktu;

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/934 (2019. gada 12. marts), ar ko Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogu audz&$anas
apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém
un ierobezojumiem, kas piem&rojami vinkopibas produktu razoSanai un konservacijai,
minimalo spirta procentudlo daudzumu attieciba uz blakusproduktiem un to realiz€Sanu,
un OIV punktu publicé$anu (OV L 149, 7.6.2019., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/e-
li/reg_del/2019/934/0j).

(» Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/33 (2018. gada 17. oktobris), ar ko Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz cilmes vietas
nosaukumu, geografiskas izcelsmes norazu un tradicionalo apzim&umu aizsardzibas
pieteikumiem vina nozarg, iebilduma procediru, lietoSanas ierobezojumiem, produkta
specifikacijas grozijumiem, aizsardzibas anuléSanu un markéSanu un noformesanu
(OV L 9, 11.1.2019., 2. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/33/0j).
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VYM15

b) Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas 5.
ieraksta minéta séra dioksida izdaliSana ar fizikaliem procesiem;

¢) Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas 10.
ieraksta minéta elektrodializes apstrade, ko veic, lai nodroSinatu
vina vinskabes stabilizaciju;

d) Delegetas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas
12. ieraksta mingta spirta satura korekcija vina;

e) Delegetas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas
13. ieraksta min&ta apstrade ar katjonitiem vinskabes stabilizacijai.

3.3. Turpmak minétas vindaribas metodes, procesus un apstradi atlauts
izmantot ar $adiem nosacTjumiem:

a) Delegetas regulas (ES) 2019/934 T pielikuma A dalas 1. tabulas
2. ieraksta minéta termiska apstrade atlauta, ja temperatira nepar-
sniedz 75 °C;

b) Delegétas regulas (ES) 2019/934 I pielikuma A dalas 1. tabulas
3. ieraksta minéta izgulsnéSana ar centrifiigu un filtré8ana ar inertu
filtresanas lidzekli vai bez ta atlauta, ja poru izmérs nav mazaks par
0,2 mikrometriem;

¢) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas E iedalas
a) punktd minéta dalgja vakuumiztvaicéSana neatkarigi no ta, vai
to izmanto atseviski vai kopa ar §is iedalas d) punktd miné&to desti-
laciju, ir atlauta, ja dalgju vakuumiztvaicéSanu izmanto tikai tada
dealkoholiz&ta vina razo$ana, kura spirta tilpumkoncentracija nepar-
sniedz 0,5 tilp. %, izmantota temperatiira neparsniedz 75 °C un
filtra poru izmérs nav mazaks par 0,2 mikrometriem;

d) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas E iedalas
¢) punkta minéta destilacija neatkarigi no ta, vai to izmanto atse-
viski vai kopa ar $is iedalas c¢) punkta mingto dal&jo vakuumiztvai-
césanu, ir atlauta, ja destilaciju izmanto tikai tada dealkoholiz&ta
vina razo$ana, kura spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 0,5
tilp. %, ta notieck vakuuma, izmantota temperatira neparsniedz
75 °C un filtra poru izmérs nav mazaks par 0,2 mikrometriem.

3.4. Visus péc 2010. gada 1. augusta izdaritos grozijumus attieciba uz
Regula (ES) Nr. 1308/2013 vai Delegéetaja regula (ES) 2019/934 pare-
dzetajam vindaribas metodém, procesiem un apstradi biologiska vina
razoSana drikst piemérot tikai péc tam, kad tie ka atlauti pasakumi ir
ieklauti $aja iedala un, ja vajadzigs, péc tam, kad saskana ar §Ts regulas
24. pantu ir veikta izvert€Sana.
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VII dala. Raugs, ko izmanto partika vai bariba

Papildus 9., 11., 16., 17. un 19. panta paredzEtajiem visparigajiem razo$anas
noteikumiem attieciba uz partika vai bariba izmantojama rauga biologisko razo-
Sanu pieméro $aja dala paredzgtos noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Biologiska rauga raZoSanai izmanto vienigi biologiski raZotus
substratus. Tomér lidz » M3 2024. gada 31. decembrim <« biologiska
rauga razo$ana atlauj lidz 5 % nebiologiski razota rauga ekstrakta vai
autolizata pievieno$anu substratam (aprékinot péc sausnas svara) gadi-
juma, ja operatori nespgj iegiit rauga ekstraktu vai autolizatu no biolo-
giskas razoSanas.

1.2. Biologiskas partikas vai baribas sastava vienlaikus neizmanto biolo-
gisko raugu un nebiologisko raugu.

1.3. Biologiska rauga, ta izstradajumu un preparatu raZo$ana var izmantot
$adus produktus un vielas:

a) parstrades paliglidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot
biologiskaja raZos$ana;

b) produktus un vielas, kas minéti IV dalas 2.2.2. punkta a), b) un
e) apakSpunkta.

1.4. TiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tmiiSanas un dezinfekcijas
lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot parstrade.

v M10
1.5. Operatori veic uzskaiti attieciba uz rauga razo$and un tirisanai un
dezinfekcijai izmantoto produktu un vielu izmanto$anu, t. sk. doku-
menté datumu vai datumus, kad katrs produkts izmantots, produkta
nosaukumu, ta aktivas vielas un $§adas izmanto$anas vietu.
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11l PIELIKUMS

PRODUKTU SAVAKSANA, IEPAKOSANA, PARVADASANA UN

2.1.1.

UZGLABASANA

Produktu savaksana un parvadasana uz sagatavoSanas vienibam

Operatori drikst vienlaicigi savakt biologiskus, parejas un nebiologiskus
produktus tikai tad, ja ir veikti attiecigi pasakumi, lai novérstu jebkadu
iesp&jamu sajauk$anos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un nebio-
logiskiem produktiem un lai nodro$inatu biologisko un parejas produktu
identifikaciju. Operators glaba informaciju par savakSanas dienam,
stundam, mar$rutu un produktu sanemsanas datumu un laiku, kas pieejama
kontroles iestadei vai kontroles institicijai.

Produktu iepakoSana un parvadasana pie citiem operatoriem vai uz citam
vientbam

Sniedzama informacija

Operatori nodro§ina to, ka biologiskos produktus un parejas perioda
produktus pie citiem operatoriem vai uz citam vienibam, tai skaita vairum-
tirgotajiem un mazumtirgotdjiem, parvada tikai piem&rota iepakojuma,
tvertn@s vai transportlidzeklos, kuri noslégti ta, ka to saturu nav iesp&jams
ne mainit, ne ari aizstat bez manipulacijam ar plombu vai tas sabojasanas,
un kuru mark&uma, neskarot citas Savienibas tiesibu aktos prasitas
norades, ir noradits:

a) operatora un — ja tas atSkiras — produkta Tpasnieka vai pardevgja vards
vai nosaukums un adrese;

b) produkta nosaukums;

c) tas kontroles iestades vai kontroles institiicijas nosaukums vai kods,
kurai operators paklauts;

d) attieciga gadijuma — partijas identifikacijas zZime saskana ar mark&Sanas
sistému, kas apstiprinata valsts IimenT vai saskanota ar kontroles iestadi
vai kontroles institiciju un kas lauj So partiju sasaistit ar
34. panta 5. punkta minéto dokumentaciju.

. Operatori nodro§ina, ka biologiskaja razoSana atlautiem baribas maisiju-

miem, ko parvada pie citiem operatoriem vai uz citam saimniecibam, tai
skaita vairumtirgotdjiem un mazumtirgotajiem, ir mark&ums, kura
papildus visam citam Savienibas tiesibu aktos prasitajam noradeém ir nora-
dita:

a) informacija, kas min&ta 2.1.1. punkta;

b) attieciga gadijuma — ar sausnas svaru izteikts:

i) biologisko baribas sastavdalu kopgjais procentualais daudzums;

ii) parejas perioda baribas sastavdalu kopg&jais procentualais
daudzums;

iii) §a punkta i) un ii) apakSpunkta neaptverto baribas sastavdalu kope-
jais procentualais daudzums;

iv) lauksaimnieciskas izcelsmes baribas kop&jais procentualais
daudzums;



02018R0848 — LV —25.03.2025 — 005.001 — 126

2.2.

c) attieciga gadijuma — biologiskas baribas sastavdalu nosaukumi;

d) attieciga gadijuma — parejas perioda baribas sastavdalu nosaukumi;

e) attieciba uz baribas maisijumiem, ko nevar mark&t saskana ar
30. panta 6. punktu, — norade, ka $adu baribu drikst izmantot biologi-
skaja razoSana saskana ar $o regulu.

. Neskarot Direktivu 66/401/EEK, operatori nodrosina, ka tada lopbaribas

augu s€klu maisijuma iepakojuma mark&juma, kas satur dazadu augu sugu
biologiskas un parejas perioda séklas vai tadas nebiologiskas seklas, attie-
ciba uz kuram ir izdota atlauja saskana ar attiecigajiem nosacijumiem, kas
izklastiti §Ts regulas II pielikuma I dalas 1.8.5. punkta, ir noradita preciza
informacija par maisjjuma sastavdalam, izteikta ar katras sugas un, attie-
ciga gadijuma, Skirnes procentualo Tpatsvaru.

Papildus attiecigajam Direktivas 66/401/EEK 1V pielikuma prasibam
mingtaja informacija Iidztekus $a punkta pirmaja dala prasitajam noradem
ieklauj arT sarakstu ar maisfjuma ietilpstosajam sugam, kas mark®&tas ka
biologiskas vai parejas perioda. Minimalais kopgjais biologisko un parejas
perioda seklu Ipatsvars maisfjuma ir vismaz 70 %.

Ja maisijums satur nebiologiskas s€klas, mark&uma ieklauj arT §adu pazi-
nojumu: “Maistjumu atlauts izmantot tikai atlaujas darbibas joma un tas
dalibvalsts teritorija, kuras kompetenta iestdde So maisijumu atlavusi
izmantot saskana ar Regulas (ES) 2018/848 par biologisko razoSanu un
biologisko produktu markésanu II pielikuma 1.8.5. punktu.”

. Informaciju, kas min&ta 2.1.1. un 2.1.2. punkta, drikst noradit tikai pavad-

dokumenta, ja $adu dokumentu var nenoliedzami sasaistit ar produkta
iepakojumu, tvertni vai transportlidzekli. Saja pavaddokumenta ietver
informaciju par piegadataju vai parvadataju.

Iepakojuma, tvertnu vai transportlidzeklu noslégSanu nepieprasa, ja:

a) parvadajums notiek tiesi starp diviem operatoriem, kuri abi ir paklauti
biologiskas kontroles sistémai;

b) parvadajums satur tikai biologiskos vai tikai parejas produktus;

c) produktiem ir pavaddokuments ar 2.1. punkta prasito informaciju; un

d) gan nosiititajs, gan sanémgjs glaba dokumentaciju par parvadasanas
darbibam ta, lai ta butu pieejama kontroles iestadei vai kontroles insti-
thicijai.

Ipasi noteikumi par baribas parvada$anu uz citaim raZo$anas vai sagatavo-

Sanas vienibam vai uzglabaSanas telpam

Parvadajot baribu uz citam razoSanas vai sagatavoSanas vienibam vai
uzglabasanas telpam, operatori nodro$ina $adu nosacijumu izpildi:
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4.2.

4.3.

4.4.

a) parvadajot biologiski razotu baribu, parejas perioda baribu un nebiolo-
gisku baribu, tas ir faktiski fiziski nodalitas;

b

=

transportlidzeklus vai tvertnes, kurds ir tikusi parvadati nebiologiski
produkti, biologisko vai parejas produktu parvadaSanai izmanto tikai
tad, ja:

i) pirms biologisko vai parejas produktu parvadasanas uzsak$anas ir
veikti piemé@roti tiriSanas pasakumi, kuru efektivitate ir parbaudita,
un operatori karto minéto darbibu dokumentaciju;

ii) ir Tstenoti visi attiecigie pasakumi atkariba no riskiem, kas novertéti
saskana ar kontroles pasakumiem, un attieciga gadijuma operatori
garant, ka nebiologiskus produktus nevar laist tirgd ar noradi par
biologisko razoSanu;

iii) operators glaba $adu parvadasanas darbibu dokumentaciju ta, lai ta
butu pieejama kontroles iestadei vai kontroles institiicijai;

C

~

gatavo biologisko vai parejas baribu parvada fiziski vai laika noskirti
no pargjas gatavas produkcijas;

d) veicot parvaddjumu, registré produktu daudzumu piegades sakuma un
katru atsevisko piegades brauciena piegadato daudzumu.

Dzivu zivju parvadasana

Dzivas zivis parvada piemérotas tvertnés ar tiru tideni, kas temperatiiras un
iz8kidusa skabekla zina atbilst zivju fiziologiskajam vajadzibam.

Pirms biologiski audz&tu zivju un zivju produktu parvadasanas tvertnes
ripigi iztira, dezinficé un izskalo.

levéro piesardzibas pasakumus, lai samazinatu stresu. Parvadasanas laika
zivju blivums nesasniedz konkrétajai sugai kaitigu limeni.

Karto dokumentaciju par 4.1., 4.2. un 4.3. punkta mingtajam darbibam.

Produktu sanemsana no citiem operatoriem vai vienibam

Sanemot biologisku vai parejas produktu, operators parbauda, vai iepako-
jums, tvertne vai transportlidzeklis ir noslégts, ja tas ir prasits, ka arT
2. iedala min&to norazu esibu.

Informaciju 2. iedala mingtaja mark&uma operators salidzina ar informa-
ciju pavaddokumentos. So parbauzu rezultatu precizi atzimé 34. panta
5. punktad mingtaja uzskaite.

Ipasi noteikumi produktu sanemsanai no tresds valsts

Ja biologiskos vai parejas produktus importé no tre§as valsts, tos parvada
piemérota iepakojuma vai tvertnés, kas noslégtas tada veida, kas nepielauj
satura aizstaSanu, un ar noradi par eksportétaju un jebkadu citu mark&jumu
un numuriem, kas palidz identificét partiju, un attieciga gadijuma tiem
pievienots kontroles sertifikats importam no tre$am valstim.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Sanemot no tre$as valsts importétu biologisku vai parejas produktu, fiziska
vai juridiska persona, kurai sttfjumu piegada un kura to sanem turpmakai
sagatavoSanai vai tirdzniecibai, parbauda, vai iepakojums vai tvertne ir
noslégta un, ja produkti ir importeti saskana ar 45. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta iii) punktu, parbauda, vai sitjjuma ietvertais produkta
veids atbilst mingtaja panta noraditajam inspekcijas sertifikatam. Sis
parbaudes rezultatu precizi atzimé 34. panta 5. punkta min&taja dokumen-
tacija.

Produktu uzglabasana

Produktu uzglabasanas vietas apsaimnieko ta, lai nodro$inatu partiju iden-
tificésanu un nepielautu sajaukSanos ar produktiem vai vielam, kas neat-
bilst biologiskas razo$anas noteikumiem, vai izvairitos no piesarnojuma ar
sadiem produktiem vai vielam. Biologiskie un parejas produkti vienmér ir
skaidri identificgjami.

Biologiskajas vai parejas augkopibas un lopkopibas razoSanas vienibas
uzglaba tikai tos resursus vai vielas, ko, ievérojot 9. un 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razoSana.

Alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas, var uzglabat lauku saim-
niecibas un akvakultiiras saimniecibas ir atlauta ar noteikumu, ka tas ir
izrakstijis veterinararsts saistiba ar II pielikuma II dalas 1.5.2.2. punkta un
IIT dalas 4.1.4.2. punkta a) apak$punkta min€to arst€Sanu un ka tas
uzglaba uzraudzita vieta un ieraksta 34. panta 5. punkta minétaja doku-
mentacija.

Ja operatori darbojas ar biologiskiem, parejas vai nebiologiskiem produk-
tiem jebkada kombinacija un biologiskos vai parejas produktus uzglaba
noliktavas, kur glaba arT citus lauksaimniecibas produktus vai partiku:

a) biologiskos vai parejas produktus glaba noskirti no citiem lauksaimnie-
cibas produktiem vai partikas produktiem;

b) veic visus pasakumus, lai nodro$inatu sttijumu identificE$anu un nepie-
lautu sajaukSanos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un nebiolo-
giskiem produktiem;

¢) pirms biologisko vai parejas produktu glabasanas ir veikti piemeéroti
tiriSanas pasakumi, kuru efektivitate ir parbaudita, un operatori karto
minéto darbibu dokumentaciju.

TiriSanai un dezinfekcijai noliktavas lieto tikai tadus tmriSanas un dezin-
fekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja
razoSana.
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BG:

ES:

CS:

DA:

DE:

ET:

EL:

EN:

FR:

GA:

HR:

IT:

LV:

LT:

LU:

HU:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

1V PIELIKUMS
NORADES, KAS MINETAS 30. PANTA

OuonoruueH
ecoldgico, bioldgico, organico
ekologické, biologické
okologisk

6kologisch, biologisch
mahe, 6koloogiline
Broroywkd

organic

biologique

organach

ekoloski

biologico

biologisks, ekologisks
ekologiskas
biologesch, dkologesch
okologiai

organiku

biologisch
ekologiczne

biologico

ecologic

ekologické, biologické
ekoloski
luonnonmukainen

ekologisk
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V PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS BIOLOGISKAS RAZOSANAS LOGOTIPS UN
KODI

1. Logotips

1.1. Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotips atbilst $adam paraugam:

VYM14
1.2. Standartkrasa CMYK procesa ir zalais 50/0/100/0, Pantone krasu skala —
Nr. 376 un RGB krasu modell — 169/201/56.

1.3. Drikst izmantot ari melnbaltu Eiropas Savienibas biologiskas raZoSanas
logotipu, kads attelots zemak, vai pilniba apgrieztu — baltmelnu logotipu
(negativu formatu), tacu tikai tad, ja krasaina logotipa izmantoSana nav
praktiski iesp&jama.

A
T

) ¢
A kX

*

1.4. Uz tumsa iepakojuma vai etiketes fona simbolus var atveidot negativa,
izmantojot iepakojuma vai etiketes fona krasu.
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VYM14

1.5. Ja logotipu izmanto uz fona, kas padara to gruti saskatamu, apkart logo-
tipam apvelk norobezojosu kontiirliniju, lai uzlabotu kontrastu ar fonu.

1.6. Ja norades uz iepakojuma ir tikai viena krasa, Eiropas Savienibas biologi-
skas razosanas logotipu var atveidot taja pasa krasa.

1.7. Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotips ir vismaz 9 mm augsts un
vismaz 13,5 mm plats; augstuma un platuma attieciba vienmér ir 1:1,5. Ja
iepakojums ir loti mazs, minimalo logotipa izm&ru izpémuma Kkarta var
samazinat lidz 6 mm augstumam.

1.8. Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipu var saistit ar grafiskiem
vai teksta elementiem, kas norada uz biologisko razosanu, ar nosacijumu, ka
tie negroza vai nemaina Eiropas Savienibas biologiskas raZo$anas logotipa
un 32. panta min&to norazu bitibu. Ja Eiropas Savienibas biologiskas razo-
Sanas logotipu saista ar nacionalu vai privatu logotipu, kura izmantota zala
krasa, kas atSkiras no 1.2. punkta mindtas standartkrasas, var izmantot
Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu attiecigaja nestandarta
krasa.

2. Kodi
Parastais kodu formats ir $ads:

AB-CDE-999

kur:

a) “AB” ir tas valsts ISO kods, kura notiek kontroles;

b) “CDE” ir norade, kas apzimé&ta ar trim burtiem, par kuriem lémums
japienem Komisijai vai katrai dalibvalstij, piem@ram, “bio”, “6ko”,
“org”, vai “eko”, un ar ko norada uz biologisko razoSanu; un

c) “999” ir atsauces numurs, kura ir ne vairak ka tris cipari un kuru pieskir:

i) katras dalibvalsts kompetenta iestade kontroles iestadém vai kontroles
institiicijam, kurdm ta ir deleggjusi kontroles uzdevumus;

ii) Komisija:

— kontroles iestadém un kontroles institficijam, kuras Komisija atzi-
nusi saskana ar 46. pantu,

— treSo valstu kompetentajam iestadem, kuras Komisija atzinusi
saskana ar 48. pantu.



02018R0848 — LV — 25.03.2025 — 005.001 — 132

VY M13
VI PIELIKUMS
SERTIFIKATA PARAUGS

Sertifikats, izdots atbilstigi Regulas (ES) 2018/848 par biologisko razo$anu un biologisko produktu markéSanu
35. panta 1. punktam

I dala. Obligatie elementi

1. Dokumenta numurs 2. (atzZimét attiecigo)
— Operators
— Operatoru grupa (sk. 9. punktu)

3. Operatora vai operatoru grupas vards/nosau- | 4. Operatora vai operatoru grupas kompetentas

kums un adrese: iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades
vai kontroles institiicijas nosaukums un adrese, un —
kontroles iestades vai kontroles institiicijas gadi-
juma — kods:

5. Operatora vai operatoru grupas darbiba vai darbibas (atzZimét attiecigo)

— RaZosana

— Sagatavosana

— IzplatiSana / laiSana tirgl

— Uzglabasana

— Imports

— Eksports

6. Produktu kategorija vai kategorijas, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/
848 (1) 35. panta 7. punktd, un razo$anas metodes (atzimét attiecigo)

a

N

Neparstradati augi un augu produkti, t. sk. s€klas un cits augu reproduktivais materials
RazoSanas metode:

O biologiska razoSana, iznemot razoSanu parejas perioda

O razoSana parejas perioda

[0 biologiska raZo$ana vienlaikus ar nebiologisku razoSanu

b) Lauksaimniecibas dzivnieki un neparstradati lopkopibas produkti

=

RazoSanas metode:
O Dbiologiska razoSana, iznemot razoSanu parejas perioda
O razoSana parejas perioda
O Dbiologiska razoSana vienlaikus ar nebiologisku razoSanu

v

~

Alges un neapstradati akvakultiras produkti

Razos$anas metode:
O biologiska razo$ana, iznemot razoSanu parejas perioda
O razoSana parejas perioda
O biologiska raZo$ana vienlaikus ar nebiologisku razoSanu

d) Parstradati lauksaimniecibas produkti, t. sk. akvakultiras produkti, ko izmanto partika
RazosSanas metode:
O Dbiologisko produktu razoSana
O parejas produktu razos$ana
O Dbiologiska razoSana vienlaikus ar nebiologisku razo$anu

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razo$anu un biologisko produktu
markeSanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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VYM13

II dala.

e) Bariba
Razosanas metode:
O biologisko produktu razoSana
O parejas produktu razosana
O biologiska razosana vienlaikus ar nebiologisku raZo$anu

f) Vins
RazoSanas metode:
O  biologisko produktu razoSana
O  parejas produktu razoSana
O Dbiologiska razoSana vienlaikus ar nebiologisku razo$anu

g) Citi produkti, kas uzskaititi Regulas (ES) 2018/848 I pielikuma vai iepriekSmin&tajas kategorijas neie-
tilpst
RazoSanas metode:
O Dbiologisko produktu razoSana
O parejas produktu razosana
O biologiska razoSana vienlaikus ar nebiologisku raZo$anu

Sis dokuments ir izdots saskana ar Regulu (ES) 2018/848 un apliecina, ka operators vai operatoru grupa
(atzZimét attiecigo) atbilst minétas regulas prasibam.

7. Datums, vieta: 8. Sertifikats derigs no ...[ierakstit datumu] lidz
Sertifikatu izdevu$as kompetentas iestades vai, ..[ieraksfit datumu]

attieciga gadijuma, kontroles iestades vai kontroles
institlicijas parstavja vards un paraksts vai kvalifi-
céts elektroniskais zZimogs:

9. Regulas (ES) 2018/848 36. panta defintas operatoru grupas loceklu saraksts

Locekla vards/nosaukums Locekla adrese vai cita veida identifikacija

Konkréti fakultativie elementi

Viens vai vairaki elementi, kurus norada, ja ta nolémusi kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles
iestade vai kontroles institicija, kas operatoram vai operatoru grupai izdod sertifikatu saskapa ar
Regulas (ES) 2018/848 35. pantu.

Produktu uzskaitijums

Produkta nosaukums un/vai Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 (') mingtais kombin&tas nomenklataras (KN)| U Biologisks
kods, kas apzimé Regulas (ES) 2018/848 darbibas joma| [0 Parejas

ietilpstosu produktu

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kop&o muitas
tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).
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VYM13
2. Produktu daudzums
Produkta nosaukums un/vai Regula L
(EEK) Nr. 2658/87 mingtais KN kods,| [ Biologisks Apléstais daudzums kilogramos, litros
kas apzimé Regulas (ES) 2018/848| O parejas vai, attieciga gadijuma, vienibu skaita
darbibas joma ietilpstosu produktu
3. Informacija par zemi
O Biologisks
Produkta nosaukums O Parejas Platiba hektaros
O Nebiologisks
4. Saraksts ar telpam vai vienibam, kuras operators vai operatoru grupa veic darbibu
Adrese vai geolokacijas dati I dalas 5. punkta minétas darbibas vai darbibu apraksts
S. Informacija par operatora vai operatoru grupas veikto darbibu vai darbibam un to, vai darbibu vai darbibas

veic pasu vajadzibam vai tada apakSuznémeéja statusa, kas darbibu vai darbibas veic cita operatora laba,
kamer atbildibu par veikto darbibu vai darbibam saglaba apakSuzneémejs

I dalas 5. punkta mingétas darbibas vai
darbibu apraksts

|
O

Darbibas/darbibu veikSana paSu vajadzibam

Darbibas/darbibu veiksana apakSuznéméja statusa cita opera-
tora laba, kamér atbildibu par veikto darbibu vai darbibam
saglaba apakSuznémejs
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VYM13

6. Informacija par darbibu vai darbibam, ko saskana ar Regulas (ES) 2018/848 34. panta 3. punktu veikusi tresa
persona, ar kuru noslégts apakSuzné@muma ligums

) | O Atbildibu saglaba operators vai operatoru grupa
I dalas 5. punkta minétas darbibas vai

darbibu apraksts O Atbildiba nodota treSai personai, ar kuru noslégts apaksSuz-

némuma ligums

7. Saraksts ar apakSuzn@m@jiem, kuri saskana ar Regulas (ES) 2018/848 34. panta 3. punktu operatora vai
operatoru grupas laba veic darbibu vai darbibas, attieciba uz kuram operators vai operatoru grupa saglaba
atbildibu par biologisko razo$anu un mingto atbildibu nav nodevis/nodevusi apak§uznéméjam

Vards/nosaukums un adrese I dalas 5. punkta minétas darbibas vai darbibu apraksts

8. Informacija par kontroles institiicijas akreditaciju saskana ar Regulas (ES) 2018/848 40. panta 3. punktu:

a) akreditacijas iestades nosaukums;
b) hipersaite uz akreditacijas sertifikatu.

9. Cita informacija
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